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出版说明



序 兼听则明



序 它使欧洲更好地了解了中国



1850

中国皇帝（道光皇帝）





1861

咸丰皇帝（中国当今圣上咸丰皇帝）



中国皇后（咸丰皇帝的老婆）





1869

中国使团在巴黎（1月4日抵达巴黎的中国使团全体工作人员）





1884

与中国和解



1884年8月法国画刊刊载的马尾海战的画面





1890

1890年2月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾汉族与『原住民』同欢的场景



1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾『原住民』与西方人接触的画面



1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的在中国台湾探险的英国旅行家





1891

中国的大屠杀



清朝的民族主义





1893

中国对基督徒的新一轮屠杀





1894

甲午中日战争（首尔骚乱）



甲午中日战争（一艘清朝军舰被日军击沉）



一名法国海关检查员被中国人谋杀



一幅日本画（一名日本军官夺取清军旗帜）





1895

甲午中日战争（上海城门）



中国皇帝接见法国大使施阿兰



光绪帝接见外国使。出自1901年德国版图书《中国志》



光绪皇帝的新雪橇（在北海花园滑雪橇的光绪皇帝）



法国将军卡雷尔被黑旗军俘虏



1896



法国的宾客们（清朝杰出使臣李鸿章总督）



李鸿章



李鸿章烟卡





1897

在中国





1898

在中国（国王和……皇帝们的蛋糕）



日本漫画家笔下的列强掀起瓜分中国狂潮



中国本土宗教信徒于永安州殴杀法国传教士苏安宁及两名教徒



黑旗军起义



一次中国暴动（清朝正规军与黑旗军之间的争斗）





1899

P. 维克托兰殉难



两位法国军官在广州湾遇刺





1900

法军与清军交战（广州湾战役）



义和团



庚子事变（义和团）



庚子事变（清朝正规军）



中国危机（反现代化的斗争）



庚子事变（夺取大沽炮台）



西太后（中国的亡夫太后）



庚子事变（大沽失陷）



法国香烟上的慈禧与溥仪



清朝太后殿下



庚子事变（受中国正规军保护的外国人）



庚子事变（杀死外国联军）



北京使馆遭袭



庚子事变（德国公使克林德男爵被杀）



庚子事变（德国海军士兵烧毁总理衙门）



被中国军队围困的外国使团



在满洲（俄军击溃一支清军炮兵队）



义和团在奉天屠杀基督教徒



庚子事变（清兵占领俄国边境）



满洲奉天教堂惨案



告别清朝派遣军海军总司令——波狄艾海军上将



直隶总督李鸿章



中国人在招募志愿军



军队万岁！（马赛的部队启程前往大清国）



八国联军向北京进军



在大沽（联军舰队被冰雪封住）



北京郊区（村民们拦住了清兵护送下的外国基督徒，直到清兵拿出护照和过境文书，村民才将他们放行）



攻占北京（联军的旗帜在故宫城门上方飘扬）



北京的联军。出自1901 年德国版图书《中国志》



庚子事变（被解放的使团）



攻占北京（炮轰后的欧洲使馆区）



官方礼物



华伦将军在上海检阅法国军队



天津的一位法兰西女英雄



联军首领在北京召开会议



庚子事变（李鸿章与随行的俄日部队）



端王爷的画像



恭亲王



前往保定府



庚子事变（挂在墙上的14颗拳民头颅）



庚子事变（被法军从保定府解救出来的欧洲人）



远征保定府（法军先锋队在中国的一个村庄升起旗帜）



1900年万国博览会（中国馆）



一个驻扎在皇家陵墓旁边的法军营地



中国人的暴行（一个受刑的欧洲人）



清朝太后（斯蒂芬·里德绘图）



美国胡博·华士所绘慈禧像





1901

庚子事变（一艘医院船内部）



庚子事变（北京教区主教樊国梁）



庚子事变（法军战胜）



庚子事变（孔塔尔中尉阵亡）



处决刺杀克林德男爵的凶手



庚子事变（保定府的处决）



在中国（在保定府执行的处决）



中国的新一轮处决



一起发生在天津的有预谋的地雷战



黑龙江上清军炮攻俄国战船的情景



杨村大战



在中国（俄英事件）



太后宫失火——马尔尚上校指挥救援



颐和园大火



北京的一场盛宴



从中国归来（法军士兵到达土伦）



撤离天津的朱阿夫兵团



从中国归来（华伦将军到达马赛）



从中国归来（华伦将军到达马赛）



在荣军院（中国远征军团军旗交接仪式）



荣军院的马达加斯加国旗和中国国旗



中国军队



德军与英军印度锡克兵冲突





1902

皇室回京



马尔尚上校回国



法兰西与俄罗斯——别太心急！我们还在这儿呢



1902 年法国实寄明信片：列强瓜分中国



德国莱比锡出版的系列漫画明信片：中国的战争





1903

又一种恶习（法国的鸦片烟馆）



酷刑柱





1904

日俄战争（俄国骑兵前往满洲）



《小日报》（插图附加版）



攻占西藏（英国军官与西藏人的会晤）



日俄战争爆发（日军鱼雷艇在旅顺港攻击俄军舰队）



瓦侯亭



中国的新一轮屠杀（慈禧太后向皇帝展示亲俄罪臣被砍下的头颅）



海参崴炮击中（让科夫上校夫人保护军旗）



军用车厢穿越贝加尔湖



开炮（旅顺港保卫战）



狩猎



黄种人和白种人的对决



滑雪运送俄罗斯伤病员



在圣彼得堡，沙皇赞扬“瓦良格号”及“克莱茨号”海员



在朝鲜的前几次交火——长春之战



在满洲（中国人和俄国人）



库罗帕特金将军会晤满洲高级官员



“彼托巴夫罗斯克”号被水雷击中（马克罗夫将军和600名俄国海员殉职）



鸭绿江战役中抢滩登陆的日军



日军强登辽东半岛



日金州丸号运输船被俄海参崴舰队击沉



在俄军猛烈炮火的攻击下，日军舰企图以自沉来阻塞旅顺港的航道



鸭绿江上的俄国侦察队。第一次小规模武装冲突



日军在亚当斯港登陆后向驶离旅顺的列车医院开火



日军的娱乐戏台



鸭绿江会战（一支英勇的俄国军乐队）



旅顺舰队封港



目前俄军和日军占领地的全景地图



“初獭号”装甲舰在旅顺城前遭遇俄军水雷沉没



英勇之举（俄军传令兵强行通过驶往旅顺的通道）



海下的旅顺保卫战



日军进攻一个俄军战壕



日本间谍在哈尔滨被处决



俄军处决日军间谍



三个日本间谍（中国人）被处决







遗失在西方的中国史：法国彩色画报记录的中国：1850—1937（下册）

1904

满洲的雨季（日本炮兵部队正在穿越一个峡谷）



日法士兵间的血腥冲突



围攻旅顺口（日军进攻旅顺制高点）



在南非（在矿场工作的中国劳工）



旅顺港日俄海军大战（在“凯萨尔维奇号”上）



旅顺防御战（俄军在悬崖下粉碎一支进攻部队）



在辽东半岛的海岸上（日本人收集被海水打上岸的俄国海员的尸体）



围攻旅顺口（日本军事谈判代表再次要求旅顺口投降）



日本军校里发生的“小型战争”



在旅顺口（藏在白菜筐里的日本间谍）



辽阳会战（围绕铁路展开的激烈斗争）



旅顺防御战（一支日本特遣队被地雷炸死）



坚守旅顺堡垒的俄军



在满洲（被汽车救起的俄国军官）



奉天附近（日军向俄军战壕发起进攻）



旅顺小英雄



向辽阳归营（一支深陷泥沼的炮兵连）



战斗到最后一刻的俄哥萨克骑兵中尉



在旅顺口（斯托赛尔将军照料要塞伤员时在轰炸中负伤）



满洲边境的清军（马元帅和他的部队）



一次大胆进攻旅顺舰队的企图



在满洲（俄军进攻“孤树山”）



一支西伯利亚女骑士兵团（正在乌苏里斯克平原训练的哥萨克女骑士兵团）



在西藏（达赖喇嘛躲避英国的控制）



在旅顺（掌旗官迪米特莱夫率领“列特维赞号”小型护卫舰击沉一艘日本驱逐舰）



库罗帕特金将军乘车巡视俄军战线



库罗帕特金将军驱车视察战壕



在死刑犯身上练习射击



在休息帐篷里的战地记者



日军利用军犬搜捕俄国士兵





1905

战役中（《小日报》特派记者在满洲观察战役情况）



虽败犹荣！（日军向斯提塞尔将军及英勇保卫旅顺口的官兵致军礼）



俄军在奉天的阵地（作战双方互相示好）



旅顺港投降条约签订



日军医生医治受伤士兵



满洲的冬天（一支俄国巡逻队发现冻死的日本士兵）



奉天会战后（库罗帕特金将军命令部队归营）



奉天大战，俄军败退



奉天会战的一幕：俄军掩蔽在日军士兵的尸体下顽强抵抗



日军元帅大山岩进入奉天



李尼维去将军（满洲的俄军司令官）



日军在满洲的残酷报复（处决被控亲俄的清朝官员）



去往哈尔滨途中（日本骑兵侦察队）



向满洲的俄军增派援军（西伯利亚大铁路上一节运送哥萨克骑兵的车厢）



东乡平八郎到医院探望被俘虏的俄太平洋第二舰队司令罗杰斯特文斯基



俄军的灾难——对马海战



俄国与日本：交战双方目前的形势



伤痕累累的俄日士兵终于勉强握手言和



朴茨茅斯会谈中，俄方代表维特格夫特（图右）与日方小村寿太郎（图左）握手言和



中国的秘密社团——天地会（三合会）



日本神道祭祀典礼（日本海军元帅东乡平八郎向为国捐躯的亡灵致悼词）





1906

中国使团在巴黎（一名中国人站在市议会的主席台上）



香港遭飓风袭击的一个小场景



在上海（逮捕称霸一方的匪徒）



白黄之争（日本人和美国人之间的激烈争执）





1907

中国之旅



中国的饥荒



中国人发明的新式绞刑



中国新军



蒙古的汽车（一些蒙古骑兵在拖一辆陷入泥沼的汽车）



走向现代化的中国





1908

在北圻边境



中国的西奥多拉



北圻与中国的边境上（法国土著步兵解除中国革命党人的武器）



中国酷刑（在哈尔滨，一名犯人被绑住拇指吊起来并受到铁棍鞭打）



在香港，中国人袭击日本商贩并抢掠其店铺



清太后和皇帝驾崩（慈禧太后和光绪帝的遗体在万寿宫）



慈禧太后和光绪帝驾崩后



日本漫画家1908年所绘的“斩杀黄龙”，大清帝国在革命者和列强的多重打击下变得摇摇欲坠



日本漫画家1908年所绘“龟裂的古甕”，摇摇欲坠的大清帝国就像龟裂的古甕已经很难拯救了





1909

中国新军





1910

达赖喇嘛抵达英属印度



达赖喇嘛在 YHOR 受到印度人的接待





1911

走向现代化的中国



现代化的中国（在上海，一些中国人当众剪掉长辫）



恐怖的满洲瘟疫



满洲鼠疫（逃避灾难的老百姓在长城边被中国军队拦下）



满洲大瘟疫



中国的第一架飞机



兵站的娱乐（流浪到兵站扎营的中国杂技团为那里的军官和守卫表演节目取乐）



中国革命



关于中国的革命运动（中国军队的演变）



变动中的中国



袁世凯



一个中国传教会的圣诞前夜





1912

孙中山：中华民国总统



袁世凯剪掉了辫子



中华民国（新的中国国旗）



印象中国



中国就西式着装进行立法前的讨论（议会化身试衣沙龙）



在北京度过的一个月



“六国饭店”里的古董商



日本漫画家所绘“坠落的共和”



北京城内的今昔对比 : 古时的轿子与“自行车皇后”



中国的婚礼



中国海盗袭击法国货船



面临内战的中国（北方军队的中国士兵）



基督教和中国人





1917

中华民国大总统黎元洪将军





1920

富成功主教的传教士和修女在中国直隶中部传教区收养饱受饥荒之苦的儿童





1921

每到中国春节，当地居民会进行舞龙表演



中国开始有了自己的教士



中国大饥荒





1922

药房前的中国药剂师



中式的女权主义





1923

中国名誉皇帝在北京举办婚礼





1924

中国与梵蒂冈



香港港口的平底帆船和舢板



远东街景——新加坡华人区的流动餐馆



天朝的鸟人



香港港口（华南地区）



中国的骚乱



中华民国总统曹锟目前被可怕的内战和抢掠行动折磨得心痛欲裂



中国洪灾的场景 : 据估计灾民人数达到两千万





1925

一艘汽船遭中国海盗袭击



Kin-Tche-Houan 和 Chan-Shi 两个城市遭到600 名武装歹徒的抢劫





1926

中国的街景





1927

中国掀起布尔什维克主义热潮



中国的立即处决





1928

现代化的中国微笑的一面。一位年轻的中国姑娘和她的弟弟准备打高尔夫球



中国内战的一幕



上海街头处决革命者



日本人佐佐木上校谈判时被蒋介石的士兵逼到了墙角



现代化的中国



中国的圣婴会（修女准备给收养的孩子洗礼）





1929

超大邮票



文明的冲突





1930

在上海市场——一个别致的露天货摊



被中国人虐待的英国女子



中国的修女





1931

中国的洪灾



中国儿童的青铜椅





1932

一位中国西藏妇女



中国强盗的俘虏



雪铁龙中亚展览会上展示的中国戏曲





1933

依然不过时的著名的中国长城全景及一位中国士兵的肖像





1934

长江上的一艘轮船发生了火灾





1935

将病人送往中国的烟台医院



在海盗之国





1937

北京的德胜门



战争还没有打响



100年前的北京与100年后的北京
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光绪帝接见外国使。出自1901年德国版图书《中国志》



光绪皇帝的新雪橇（在北海花园滑雪橇的光绪皇帝）



法国将军卡雷尔被黑旗军俘虏



1896



法国的宾客们（清朝杰出使臣李鸿章总督）



李鸿章



李鸿章烟卡





1897

在中国





1898

在中国（国王和……皇帝们的蛋糕）



日本漫画家笔下的列强掀起瓜分中国狂潮



中国本土宗教信徒于永安州殴杀法国传教士苏安宁及两名教徒



黑旗军起义



一次中国暴动（清朝正规军与黑旗军之间的争斗）





1899

P. 维克托兰殉难



两位法国军官在广州湾遇刺





1900

法军与清军交战（广州湾战役）



义和团



庚子事变（义和团）



庚子事变（清朝正规军）



中国危机（反现代化的斗争）



庚子事变（夺取大沽炮台）



西太后（中国的亡夫太后）



庚子事变（大沽失陷）



法国香烟上的慈禧与溥仪



清朝太后殿下



庚子事变（受中国正规军保护的外国人）



庚子事变（杀死外国联军）



北京使馆遭袭



庚子事变（德国公使克林德男爵被杀）



庚子事变（德国海军士兵烧毁总理衙门）



被中国军队围困的外国使团



在满洲（俄军击溃一支清军炮兵队）



义和团在奉天屠杀基督教徒



庚子事变（清兵占领俄国边境）



满洲奉天教堂惨案



告别清朝派遣军海军总司令——波狄艾海军上将



直隶总督李鸿章



中国人在招募志愿军



军队万岁！（马赛的部队启程前往大清国）



八国联军向北京进军



在大沽（联军舰队被冰雪封住）



北京郊区（村民们拦住了清兵护送下的外国基督徒，直到清兵拿出护照和过境文书，村民才将他们放行）



攻占北京（联军的旗帜在故宫城门上方飘扬）



北京的联军。出自1901 年德国版图书《中国志》



庚子事变（被解放的使团）



攻占北京（炮轰后的欧洲使馆区）



官方礼物



华伦将军在上海检阅法国军队



天津的一位法兰西女英雄



联军首领在北京召开会议



庚子事变（李鸿章与随行的俄日部队）



端王爷的画像



恭亲王



前往保定府



庚子事变（挂在墙上的14颗拳民头颅）



庚子事变（被法军从保定府解救出来的欧洲人）



远征保定府（法军先锋队在中国的一个村庄升起旗帜）



1900年万国博览会（中国馆）



一个驻扎在皇家陵墓旁边的法军营地



中国人的暴行（一个受刑的欧洲人）



清朝太后（斯蒂芬·里德绘图）



美国胡博·华士所绘慈禧像





1901

庚子事变（一艘医院船内部）



庚子事变（北京教区主教樊国梁）



庚子事变（法军战胜）



庚子事变（孔塔尔中尉阵亡）



处决刺杀克林德男爵的凶手



庚子事变（保定府的处决）



在中国（在保定府执行的处决）



中国的新一轮处决



一起发生在天津的有预谋的地雷战



黑龙江上清军炮攻俄国战船的情景



杨村大战



在中国（俄英事件）



太后宫失火——马尔尚上校指挥救援



颐和园大火



北京的一场盛宴



从中国归来（法军士兵到达土伦）



撤离天津的朱阿夫兵团



从中国归来（华伦将军到达马赛）



从中国归来（华伦将军到达马赛）



在荣军院（中国远征军团军旗交接仪式）



荣军院的马达加斯加国旗和中国国旗



中国军队



德军与英军印度锡克兵冲突





1902

皇室回京



马尔尚上校回国



法兰西与俄罗斯——别太心急！我们还在这儿呢



1902 年法国实寄明信片：列强瓜分中国



德国莱比锡出版的系列漫画明信片：中国的战争





1903

又一种恶习（法国的鸦片烟馆）



酷刑柱





1904

日俄战争（俄国骑兵前往满洲）



《小日报》（插图附加版）



攻占西藏（英国军官与西藏人的会晤）



日俄战争爆发（日军鱼雷艇在旅顺港攻击俄军舰队）



瓦侯亭



中国的新一轮屠杀（慈禧太后向皇帝展示亲俄罪臣被砍下的头颅）



海参崴炮击中（让科夫上校夫人保护军旗）



军用车厢穿越贝加尔湖



开炮（旅顺港保卫战）



狩猎



黄种人和白种人的对决



滑雪运送俄罗斯伤病员



在圣彼得堡，沙皇赞扬“瓦良格号”及“克莱茨号”海员



在朝鲜的前几次交火——长春之战



在满洲（中国人和俄国人）



库罗帕特金将军会晤满洲高级官员



“彼托巴夫罗斯克”号被水雷击中（马克罗夫将军和600名俄国海员殉职）



鸭绿江战役中抢滩登陆的日军



日军强登辽东半岛



日金州丸号运输船被俄海参崴舰队击沉



在俄军猛烈炮火的攻击下，日军舰企图以自沉来阻塞旅顺港的航道



鸭绿江上的俄国侦察队。第一次小规模武装冲突



日军在亚当斯港登陆后向驶离旅顺的列车医院开火



日军的娱乐戏台



鸭绿江会战（一支英勇的俄国军乐队）



旅顺舰队封港



目前俄军和日军占领地的全景地图



“初獭号”装甲舰在旅顺城前遭遇俄军水雷沉没



英勇之举（俄军传令兵强行通过驶往旅顺的通道）



海下的旅顺保卫战



日军进攻一个俄军战壕



日本间谍在哈尔滨被处决



俄军处决日军间谍



三个日本间谍（中国人）被处决





出版说明

即使在《小巴黎人报》《小日报》成为世界级报纸时，其副刊也只印刷了2000份，流传至今存量极少，大多价值不菲。这些弥足珍贵的图片，形象地再现了近代中国丰富多彩的历史，用艺术手法记录了那些重大历史事件和民众日常生活中不起眼的俗人俗事，填补了近代中国早期影像的诸多空白，既是近代中国政治史、艺术史研究的参考资料，又是近代中国生活变迁最实在、最形象的记录。

一、本书以《小巴黎人报》《小日报》副刊所刊登的彩色石印画为主体，中间也选取少数来自法国、英国和德国的彩色插图，共近400幅，同时收录了原刊报道20万字。

二、编排上以一年为一章，章和节均按照外文刊载顺序排列。为了更好地展示报纸原貌，在报纸首次出现时会保留报头，图注中使用中法两种文字（德国、英国报刊仅用中文注释）。此外，所有图注、报头均依照原刊录入或翻译。

三、由于立场和观点的差异，图片所在的原刊对于历史事件的解读往往跟我们熟悉的说法不同，甚至将西方对中国的侵略说成帮助和福音。为了记住历史教训，不让悲剧重演，我们对于原刊图文保留了其原貌。但这并不代表我们赞同文中观点，还请广大读者自行辨别。

四、限于条件和编者的学术水平，有些本来典雅的中文称谓尚未能回译，个别表述还有待商榷，恳请读者批评指正。

感谢马勇、沈弘两位老师为本书作序并提出很多中肯的修改意见；感谢收藏大家史济豪、哲夫诸先生提供的支持和指导；感恩彭勋、刘传铭诸友的资金支持，博集诸友刘丹、于向勇、马占国的帮助和忍耐。期待借由本书可以跟更多的历史、艺术爱好者结缘。

编者　赵省伟

2015年11月15日


序　兼听则明

前些天，省伟发来《遗失在西方的中国史：法国彩色画报记录的中国1850-1937》书稿，希望我写几句读后感。

省伟几年来围绕“遗失在西方的中国史”为主题做了好几本书，《遗失在西方的中国史：〈伦敦新闻画报〉记录的晚清1842-1873》《西洋镜：海外史料看甲午》等均取得了不俗成绩，既受一般读书界欢迎，又受专业研究者重视。这些书图文并茂，为读者提供了先前不曾见过的精美历史图片，又因当时西方人的特殊视角，为我们今天重建近代中国历史记忆提供了一个可参考的坐标。至少在新材料积累上，这些书均属于傅斯年“上穷碧落下黄泉”所期待找回来的那些东西。近代中国去古未远，许多史料尤其是西人遗留的史料，因为历史原因，积聚很少，翻译出版的更少。这是“遗失在西方的中国史”系列大卖的根本原因。

这部书稿延续先前几个读本的优点且有所改进，依据法国当年的《小巴黎人报》《小日报》，选择彩色石印版画、彩色照片等近400幅，并编译原刊随图文字数十万字，比较全面、形象地展示了1884年中法战争以来法国人对中国的观察、记录与想象。

书稿收录的图片精美绝伦，在已有摄影技术的条件下，依然由那些战地记者利用传统手法速写历史故事。这些弥足珍贵的图片，形象地再现了近代中国丰富多彩的历史道路，用艺术手法记录了那些重大历史事件和民众日常生活中不起眼的俗人俗事，填补了近代中国早期影像的诸多空白，既是近代中国政治史、艺术史研究的参考资料，又是近代中国生活变迁最实在、最形象的记录。

书稿所收版画的作者别出心裁画出来的晚清人物栩栩如生，来自底层生活的情形我们过去见到的并不多，不太好验证。我过去看过不少晚清政治人物的照片、画像，但与此书中政治人物画像相比对，必须承认艺术就是艺术，艺术的夸张相对于呆板的图片，显得格外有趣，具有浓郁的生活气息。比如这部书中的慈禧太后、光绪帝、端王、李鸿章等人的形象，都与中国方面留存的形象有巨大差异，由此可以感受到法国人审美目光的独特和别具风采：几张李鸿章的漫画像，将西方人眼中一个充满智慧、善用阴谋的东方政治家表现得淋漓尽致；至于慈禧太后的漫画像，也能从中看到法国人对那个东方女主的想象及法国人的审美情趣。

近代中国百年的历史，是中国历史上不曾遇到的大变革时期。100多年前的中国文明，是一个完全意义上的农业文明，没有城市，没有工业，没有四民社会之外的新阶级、新阶层。中国在两次鸦片战争之后开始学习西方，又经历了一系列挫折、磨难。应该承认，100多年的时间里，中国面貌根本改变，中国的工业不仅有了自己的完整体系，而且成为世界工厂。一百多年前的中国人，无论如何也想象不到他们的子孙会成为世界日常需求的供应者。至于城市，100多年前，中国没有一座近代意义上的城市，北宋的开封、南宋的临安虽然也是消费型城市，但缺少近代气息。直至外国势力东来，近代城市渐渐随着外国资本和铁路而兴起。今天，中国的城市人口急剧增长，再有若干年，当中国城乡人口比例与世界平均值接近时，中国的活力、能力会更不一样。

近代中国的历史进程就是一个中国走向世界、世界进入中国的双向运动过程。在这个过程中，中国有亏有赚，但如果结账，还是净盈余。这是我们回望近代中国历史时应该感恩世界的理由。

当然，在中国走向世界、世界进入中国的运动中，也有冲突、冲撞、战争和牺牲。这些历史教训我们应该记住，不要让悲剧重演。记住教训，弄清历史真相，弄清究竟是哪个环节出了问题。

既然近代中国是个双向运动，那么历史的记录就不会少于两个以上的版本。但在过去很多年，由于中国自身的特殊性，我们很多时候只看了自己的账本，没有看到或不愿意看到对方乃至第三方的账本。还原历史，弄清真相，就必须有所超越，以超越性的立场重新审视过去所发生的纷争，从中悟出今人值得汲取的教训。如果从这个角度去阅读这部著作，我们很容易体会到近代中国与世界诸多冲突可能引起我们更多的思索。

比如义和团战争，这部书就提供了很不一样的观察视角。法国在中国的传教士最多，开始传教的时间也最早，义和团战争的起源也与法国大主教樊国梁的报告密切相关。至于八国联军出兵中国，更是法国公使一手促成，因而这部书的记录，可以与中方相关记录比照，由此可以发现一系列问题都值得重新来过。

历史是已经消逝的过去，历史的观察在人类大同之前一定会有民族或国家的立场。这是毫无疑问的。但真相毕竟是真相，真相不会因为言说而改变或不存在。从民族或国家立场看，历史犹如风景，“横看成岭侧成峰，远近高低各不同”；又如盲人摸象，每一个人都觉得摸到了真相，其实可能只摸到了大象的某一个部分。重建历史真相需要超越性的立场，更需要动手动脚找材料，只有充分占有绝大多数史料，我们才有可能说自己的写作、言说向真相逼近了一步。

这是一部好书，值得推荐。

马勇

2015年9月于北京


序　它使欧洲更好地了解了中国

本书荟萃了《小巴黎人报》《小日报》等法国报纸杂志中所刊登的有关中国的大量彩色封面和插图，其中也选取了少数来自英国和德国的彩色插图。这批图片数量较大，在国内较为罕见，给我留下了相当深刻的印象。真可谓流光溢彩、琳琅满目、洋洋大观。

就内容而言，这些来自西方报纸杂志的彩图包含的范围广泛，其中有一些还是别处所找不到的史料，极为珍贵。图片最早的起始年代是在1850年。从那以后在中国所发生的历次重大历史事件，如1884年的中法战争、1892年的长江流域教案、中日甲午战争、义和团运动、八国联军侵华、1902年慈禧太后和光绪皇帝回銮进京、日俄战争、1908年慈禧太后和光绪皇帝同时驾崩、1910年东北爆发鼠疫、1911年在中国上海的首次飞机飞行表演、辛亥革命爆发，等等，在这批彩图中均有体现。

纵观全书，我有三点印象：

第一，由于我对于法语的报刊杂志并不是很熟悉，所以这些图片对我来说相对比较新鲜，国内的同类中文史料中似乎很少有人引用过这些图像资料。

第二，所有这些图片，包括1911年之后的那六七张照片在内，全都是彩色的，这一点我觉得很不简单。众所周知，制作彩图费时费力，印刷成本也高，对于印刷质量的要求更高。但是，彩图不仅在视觉效果上显得更为自然和美观，并且作为史料，它们还包含了更多的历史和文化信息。例如人物的服饰，从皇帝龙袍、李鸿章的黄袍马褂，直至义和团、清军服装和外国官兵的制服等，如果不是彩色的，读者对它们的印象肯定会大打折扣。同理，插图中的各种旗帜和建筑如果不是彩色的话，也难以达到理想效果。我本人对英国《伦敦新闻画报》的内容比较熟悉。本书第12～17页上所引用的4幅插图在该刊物中原本是黑白两色的，所以显得比较一般。当有人给这些插图上了彩色之后，其面貌便焕然一新了，那青翠的竹林和明媚的阳光一下子就变得栩栩如生。我去过伦敦和巴黎，在我的印象里，法国人似乎比英国人更具有艺术细胞，对于色彩也更加敏感。例如，卢浮宫和凡尔赛宫的装饰风格就远比大英博物馆和白金汉宫更为奢华和绚丽多彩。我原来对于英国教堂的彩绘玻璃和内部装饰印象颇深，但在参观了巴黎的几个大教堂之后，才知道我原本见过的几个英国大教堂跟巴黎的大教堂相比，在艺术品位上可谓是小巫见大巫。是否由于这个原因，才使得法语报刊中会有如此多的彩色图片？

第三，法国人对中国抱有的偏见似乎比英国人更深。虽然这里几乎都是描绘或记录发生在中国的事件，但总体而言中国人的形象在这本书里显得丑陋猥琐，面目可憎，这点值得我们注意。只有孙中山肖像和黎元洪肖像等极少数图片才是例外。

但这并不妨碍表明至少19世纪中叶以来，法国人一直在认真地观察和研究中国。《小巴黎人报》《小日报》等法国杂志对于中国的了解和认知程度是国人以前所没有意识到的，远超了同时期中国对西方的认知。总之，它使欧洲更好地了解了中国。

沈弘

2015年9月于杭州


1850


中国皇帝（道光皇帝）
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《画报》（世界报）

1850年　5月25日　第378期

L’ILLUSTRATION（JOURNAL UNIVERSEL）Nº378，25 MAI 1850

关乔昌，广东南海人。清代油画家，擅长肖像画。画风受到当时英国正在形成中的新画风影响，以奔放的笔意、明亮的色彩和鲜明的对比为主要特色。他与居住澳门的英籍画家乔治·钱纳利关系紧密。在广州十三行同文街16号设有画店，是晚清外销画的主要生产地点。1845年9月，将画馆搬到香港皇后大道三号的奥斯活大厦。1841年，油画《茶商毛升肖像》展于美国纽约；1851年，油画《伍浩官肖像》《耆英像》《林则徐像》展于美国波士顿；《林则徐像》后又展于英国伦敦。他是迄今为止发现的最早赴欧美展出作品的中国画家。
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中国皇帝（道光皇帝，根据关乔昌先生的一幅水彩肖像画绘制，取自拉葛兰先生的收藏）

L’EMPEREUR DE LA CHINE（Tao-Kwang, empereur de la Chine, d’apres un portrait peint a l’aquarelle sur papier de riz dans le systeme chinois, par Lam-Qua, tire de la collection de M.de Lagrenee）




1861


咸丰皇帝（中国当今圣上咸丰皇帝）
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《世界画报》（周报）

1861年　2月2日　第199期

LE MONDE ILLUSTRÉ（JOURNAL HEBDOMADAIRE）Nº199，2 FÉVRIER 1861
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咸丰皇帝（中国当今圣上咸丰皇帝。根据米兰代表团的R.P.Volontri先生的素描绘制）

HIEN-FOUNG, EMPEREUR DE CHINE（Hien-Foung, empereur actuel de Chine.D’après un croquis du R.P.Volontri, de la mission de Milan）




中国皇后（咸丰皇帝的老婆）
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中国皇后（咸丰皇帝的老婆）

L’IMPÉRATRICE DE CHINE（La femme de l'Empereur Hien-Foung）




1869


中国使团在巴黎（1月4日抵达巴黎的中国使团全体工作人员）


《世界画报》（插图附加版）

1869年　1月16日　13周年第614期

LEMONDE ILLUSTRÉ 13 EANNEÉNº614，16 JANVIER 1869
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中国使团在巴黎（1月4日抵达巴黎的中国使团全体工作人员）

L’AMBASSADE CHINOISE A PARIS（PARIS-Le personnel de l’ambassade chinoise, arrivée le 4 janvier）




1884
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《阿尔及利亚报》

1884年　6月29日　星期日　第46期

L’ALGÉRIE Nº46，DIMANCHE 29 JUIN 1884

与中国和解

当画家埃帕克递交给我们首页的这张插图时，我们还没有接到因误会而导致我方好几名士兵丧生的消息。这起出人意料又令人悲伤的事件，让我们放弃了开玩笑的想法。尽管一路波折，但我们希望此事不会引发太大的后果，也希望北圻之战能够取得胜利。
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与中国和解（人民是我们的兄弟！著名歌曲）

LA PAIX AVEC LA CHINE（Les peuples sont pour nous des frèèèères！air connu）




1884年8月法国画刊刊载的马尾海战的画面
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1884年8月法国画刊刊载的马尾海战的画面




1890


1890年2月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾汉族与『原住民』同欢的场景
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1890年2月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾汉族与『原住民』同欢的场景




1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾『原住民』与西方人接触的画面
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1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的中国台湾『原住民』与西方人接触的画面




1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的在中国台湾探险的英国旅行家
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1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的在中国台湾探险的英国旅行家



[image: ]
1890年3月英国《伦敦新闻画报》刊载的在中国台湾探险的英国旅行家




1891

[image: ]


《小日报》（插图附加版）

1891年　12月19日　星期六　第56期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº56，SAMEDI 19 DÉCEMBRE 1891

中国的大屠杀

目前中国正发生着非常严重的事件：那里爆发了一场恐怖的暴乱，不仅威胁着欧洲人尤其是传教士的生命，而且动摇了中国皇帝的宝座。

如同大家所看到的，事态非常严峻。炼金术士及其他一些哲人很早之前就已经断定人数众多的蒙古人、满族人和汉人最终会入侵欧洲从而导致整个欧洲灭亡。

我们国家的孩子数量有限，可是那帮人的孩子却多得养不了。如果有一天这群天子的臣民发现在自己的国家无处寻找食物，他们就得去别处寻觅。人们断言这些中国人到时就会像阿尔及利亚的蚱蜢一样遍布欧洲，啃食一切，毁灭一切。

即使我们使用最先进的武器来对抗这个发明火药的民族也是无济于事的。尽管我们消灭他们不少人，可是他们的人数仍至少是我们的10倍，我们还是会失败。在来我们欧洲国家“远足”之前，他们先用钩子互相练兵，互相残杀。按照惯例，他们先从基督徒下手。我们的图画中就展示了这一恐怖的场景，而这帮中国人就是这场屠杀阴险的制造者。不过，他们也自相残杀，以便给自己的祖国减轻过重的人口负担。

那么，他们的动机何在？

我们很难相信这仅仅是一场政治运动。那些烧杀抢掠、割喉放血的无耻之徒恐怕连自己皇帝的名字都叫不出来。这可能仅仅是出于一种求生的需要，显示了人的兽性。

美国人由于输入中国劳工数量太多而停止输入。这便是导致一部分中国人决定向所有其他国家的人报复的原因。这件事很有可能是一些希望看到大规模冲突的人策划的，他们知道美国海军的强大，因此乐于把美国人牵涉其中。

接下来将会发生什么？未来会告诉我们。

面对如此的暴行真的很难做到袖手旁观。因此，人们又在准备一次新的远征，并且知道这其中的代价。无论如何，在这种形势下，真的没办法过多吝惜钱财。既然我们终有一天会被中国人吃掉，那么还是尽可能地推迟这一天的到来吧！
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中国的大屠杀（火刑）

LES MASSACRES EN CHINE（Incendies）



1891年四五月间，九江、宜昌、扬州、芜湖、无锡等地接连发生焚烧教堂、杀害教士的事件，即“长江教案”。经在华传教士多方搜寻，发现绝大部分反洋教书籍出自长沙书商周汉。

周汉，生于1841年，湖南宁乡人，因军功被荐为山西补用道，获二品顶戴。1884年后居住于长沙。

各国公使向清廷及湖广总督张之洞施压，要求严惩周汉。李鸿章建议调查周汉的经济问题，并以此惩处周汉。这样处理对民众和洋人都好交待。张之洞考虑到周汉在湖南的影响力，建议将他发送到新疆或甘肃任职。虽然总理衙门驳回了张之洞的建议，但湖广方面还是给出了一个“周汉乃精神病患者”的结论。

1897年，列强掀起瓜分中国的狂潮，周汉再度在长沙发布反洋文告。湖南巡抚陈宝箴怕周汉再引起祸端，便把他从宁乡老家带到长沙看管。结果宁乡生员罢考，长沙士绅也出来声援，陈宝箴提出将周汉押到武汉审讯，张之洞显然不会要这个烫手山芋。陈宝箴只好效仿当年，称周汉有“精神病”，交特殊监狱监管。
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中国的大屠杀（酷刑）

LES MASSACRES EN CHINE（Supplices）




清朝的民族主义

选自《画刊》

1900年7月28日
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清朝的民族主义（一本宣讲抗击外国入侵者战争的畅销画册的影印本。这本画册于1891年在湖南省长沙市出版）

LENATIONALISMEEN CHINE（Fac-simile d’un albumd’imagerie populaire prêchant laguerrecontreles Etrangers, publiéen 1891 à Tchang-Cha, province de Hou-n an）


1893


中国对基督徒的新一轮屠杀
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《插图版礼拜日的太阳》

1893年　10月8日　星期日　第41期

L’ILLUSTRÉ SOLEIL DU DIMANCHE Nº41，DIMANCHE 8 OCTOBRE 1893

[image: ]
中国对基督徒的新一轮屠杀（帕里斯先生绘图）

LES DERNIERS MASSACRES DE CHRÉTIENS EN CHINE（Aquarelle de M.de PARYS）




1894
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《小日报》（插图附加版）

1894年　8月13日　星期一　第195期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº195，LUNDI 13 AOÛT 1894

甲午中日战争（首尔骚乱）
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甲午中日战争（首尔骚乱）

LES ÉVÉNEMENTS DE CORÉE（Agitation à Séoul）




甲午中日战争（一艘清朝军舰被日军击沉）
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甲午中日战争（一艘清朝军舰被日军击沉）

LES ÉVÉNEMENTS DE CORÉE（Un vaisseau chinois coulé par les Japonais）




《小日报》（插图附加版）

1894年　9月17日　星期一　第200期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº200，LUNDI 17 SEPTEMBRE 1894

一名法国海关检查员被中国人谋杀

中国人真可谓胆大包天，需要有力地打击一下。最近，一个团伙入侵了海关检查员沙耶先生位于芒街（越南小城）的家，造成我们这位不幸的同胞在抵抗中遇难。那帮中国人还挟持了他的妻子和6岁大的女儿。我们希望这次能够抓到罪犯，中国政府到时候可以将他们绳之以法。目前，中国正经历着一场危机，应该不希望再节外生枝。
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一名法国海关检查员被中国人谋杀

ASSASSINAT PAR LES CHINOIS D’UN CONTRÔLEUR DES DOUANES FRANÇAISES




《小日报》（插图附加版）

1894年10月29日

星期一　第206期


LE PETIT JOURNAL
 （SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº206，LUNDI 29 OCTOBRE 1894

一幅日本画（一名日本军官夺取清军旗帜）

法国人长久以来都蔑视国外发生的一切，所以我们花了几个世纪才了解了日本艺术。

过去，只有少数的饱学之士才了解日本人创作的珍品。如今，这些矮小的黄种人不仅令他们的邻国大为震惊，也惊动了全世界的人民。

过去，人们最多在壁炉台上摆件日本大瓷花瓶，在墙上或者在餐具架上摆个日本瓷盘，仅此而已。有一天，一些学者大声说：“您要知道这太美了！”人们先是相信了他们的话，最后真正去看了，才开始惊叹于眼前精美的青铜器及那些在行家眼里相当稀奇的画卷。

但是到目前为止我们接触到的日本画所描绘的都是一些不为我们所知的传说，我们对此的兴趣也比较有限。而这幅日本画描绘的却是时事。

我们最近收到的一份邮件中展示了一幅根据目前战争的场面绘制的图画。我们在复制过程中尽量完整地保留了原作可爱而稚嫩的笔法，以飨读者。图中描绘了一个身穿欧式军装正在夺取中国旗帜的日本军官。我们的读者肯定会感谢我们曾经向他们展示了这幅正在东京街头售卖的图画的复制品。
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一幅日本画（一名日本军官夺取清军旗帜）

UN DESSIN JAPONAIS（Prise d’Un drapeau chinois par un officier Japonais）




1895
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《小日报》（插图附加版）

1895年　1月6日　星期日　第216期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº216，DIMANCHE 6 JANVIER 1895

甲午中日战争（上海城门）

日本对中国发起的这场战争正在如火如荼地进行着。要不了多长时间，这场战争就可能会打破欧洲许多盟友或者至少是一些盟友之间的平衡。现在过多地讲述这件事的细节还为时过早，但是可以确定的是，老牌帝国的外交官们到了战争最终决算的时候会将新兴帝国一同拉入。

俄国、法国、英国已经将中国瓜分，留给日本的自然只剩下一点点：各国的动作还是很麻利的。另一些人则确信日本会像普鲁士统一德国那样吞并中国，从而成为远东的普鲁士。尽管日本人信心满满，但是事情并不像他们想象的那般。中国太大，难以吞食。

不过，日本的这一举动还是震惊了世界。我们了解日本的进步，尽管看到我国的失败，日本还是要求我国军官在战后为其训练一支军队。但是，我们不是很清楚日本现在的兵力。人们猜想日本一旦取得了前期的胜利，便会同意其他国家的加入。因为它很清楚中国人口众多，光是倒下就足以把自己的敌人压垮。

然而事情并非人们想象中的那样：日本人在中国节节胜利。由于日本与中国的这场战争非常精彩，我们特意在本期刊登了一张上海城门的图画以飨读者。在这里，日中曾上演过激烈的冲突。
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甲午中日战争（上海城门）

LA GUERRE SINO-JAPONAISE（Porte de Shang-Hai）




《小日报》（插图附加版）

1895年　1月20日　星期日　第218期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº218，DIMANCHE 20 JANVIER 1895

中国皇帝接见法国大使施阿兰

北京最近发生了一起在那些稍微了解远东风俗的人看来很重要的事件——中国皇帝在他的宫廷里正式接见了欧洲外交官，包括我国大使。由于没有亲自参与这次访问，我们便根据瑞典和挪威的代办在一份上海的报纸上对此次事件的描述来向读者进行介绍。

此次接见主要是各国使节借慈禧太后60大寿之际表达各国元首对皇帝和太后的问候。当大使走进紫禁城的时候，首先被眼前超乎寻常的洁净深深触动。这与他们之前到访过的中国其他城市形成了鲜明的对比。皇宫里到处散布着娱乐休闲的场所。

公使们一进入宫殿，就被带到了一座造型别致的亭子里。那里等候着一大群太监和军官，还备有冷饮。接着，公使们又被带到离宫殿大约50米远的另一个亭子里，在那里等待一个一个被召见，因为皇帝要分别与他们会面。此次接见非常正式，持续时间却不长。用于接见的大厅里没有任何陈设，空旷无比。皇帝经常在那里听人讲述评论儒家学说。

皇帝双腿交叉坐在龙椅上，两旁簇拥着一群亲王和大臣。皇帝跟前摆着一张铺有黄色锦缎的小桌子，正好遮挡住皇帝的下半身。公使们出入时皇帝从不起身。觐见的公使站在离皇帝3米开外的地方。在这短暂的接见中，恭亲王和庆亲王轮流负责典礼的主持和翻译工作，皇帝只用满语讲话。

瑞典外交官非常感兴趣地观察了皇帝睿智而又和善的面容。他的身体看上去很虚弱，但是他有一个精致的额头，棕色的双眼极富表现力，面色也不错。在宫廷的达官显贵中间，皇帝的态度还是很严肃的，尽管从近处看，他完全像一个十六七岁的孩子。皇帝没有和到访的公使们话家常，很明显他是在按照既定的套路与规范和大家讲话。
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中国皇帝接见法国大使施阿兰

M.GÉRARD, AMBASSADEUR DE FRANCE, REÇU PAR L’EMPEREUR DE CHINE




光绪帝接见外国使。出自1901年德国版图书《中国志》
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光绪帝接见外国使者。出自1901年德国版图书《中国志》。




光绪皇帝的新雪橇（在北海花园滑雪橇的光绪皇帝）

《世界画报》

1895年　1月26日　第2079期

L’U NIV ERS ILL UST RÉ Nº2079，26JA NVI ER 1895

[image: ]
光绪皇帝的新雪橇（在北海花园滑雪橇的光绪皇帝）

LENOUVEAUTRAINEAU DEL’EMPEREUR（L’empereur de chine traversant entraine aulesjar dins du pa lais）




《小日报》（插图附加版）

1895年　8月25日　星期日　第249期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº249，DIMANCHE 25 AOÛT 1895

法国将军卡雷尔被黑旗军俘虏

我们最终得知了卡雷尔先生在北圻被俘的详细经过。这位法国人经历了好几个月的折磨后，终于重获自由。

他当时正待在真溪附近的一只舢板上，突然河两岸同时响起了枪声。没多久，卡雷尔先生的随从人员及水手便有的被打死，有的失去了战斗能力。他自己也中了枪，并试图通过游泳逃跑。他把随身携带的3支步枪扔在水里后，便毫不犹豫地跳进河里。可是他又中了一弹，差一点就死了。不过，那些海盗迅速将他救起。从这时起，他便开始了一段痛苦的日子。

虐待他的这帮人为了躲避追击，穿越了中国的边境，由此也可以看出这边境线看守得多么“棒”。一路上，卡雷尔先生被他们折磨得病痛交加，疲惫不堪。他们决定再次越过边境，而且依然顺利地通过了，没有受到任何责罚。

虽然饱受虐待，卡雷尔先生还是慢慢恢复了体力。但他们又开始了新的折磨：他们给他施枷锁。有时，这些强盗还套用古时的酷刑，把他的两个大拇指绑在一个木桩上，再往拇指之间钉一个木楔子。

这刑罚太恐怖了，以至于有一天其中一个海盗实在看不过去了，把木楔子取了出来。可是，海盗头子却不为所动，命人又把木楔子钉了回去。后来在手下苦苦哀求下，他才勉强同意只对卡雷尔先生施用枷锁。海盗头子如此折磨我们的这位同胞，却毫不掩饰这么做的目的：“让你的朋友送赎金，我们就会放了你。”

当卡雷尔先生开始绝望之时，突然有一天看守他的人气喘吁吁地跑来，命令他赶紧跟上他们。原来他们动身启程是因为听到不远处有三歧的士兵激烈的交火声。枪战持续了将近两个小时后，看守卡雷尔先生的人都落荒而逃。

而卡雷尔先生此时孤身一人，也不知道自己是不是刚从狼窝逃出又落到了另一个虎穴。就在此时，他看到了营救他的人们，并得知他们此行的目的就是来解救他。重获自由的他也瞬时恢复了体力和健康，但是印度支那何时才能肃清这些强盗呢？

[image: ]
法国将军卡雷尔被黑旗军俘虏

UN FRANÇAIS PRISONNIER DES PAVILLONS NOIRS-CAPTIVITÉ DE M.CARRÈRE
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《小日报》（插图附加版）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº297，DIMANCHE 26 JUILLET 1896

法国的宾客们（清朝杰出使臣李鸿章总督）

远东一位非常会审时度势的政治家目前正在访问欧洲。直隶总督李鸿章也不总是一帆风顺，尤其在近日发生的中日战争中，清朝皇帝先是赐予他“黄马褂”，作为对有功之臣的赏赐和厚爱，紧接着又将其收回。这与著名的轻歌剧《格罗什坦女公爵》中女公爵赠予布马将军羽毛扇又将羽扇收回的情节如出一辙。此刻他还马褂披身，会不会一回宫就被脱去？现在还很难预料。

要预测他的使命是否能圆满完成，首先要知道他的任务是什么，然而这一点真的很难确定。大清国的这位特使四处视察却缄默不语。

德国人为款待他，安排了好几场盛大的宴会。宴会期间，德国人手持记事本静待着清朝向他们订购武器、炮弹还有教官。李鸿章对德国人的款待表示满意，至于采购武器一事则表现冷淡。

访问我国时，李鸿章先是参加了阅兵式。观看过程中，他似乎有点昏昏欲睡。接着，人们又带他游览了埃菲尔铁塔，参观了巴黎歌剧院，他还在爱丽舍宫受到了接见。虽然和大家共进晚宴，但是他只吃中国菜。这种饮食上的节制其实就是一种象征——他是来访问的，并不介入其中。

接下来，他在翻译的帮助下与总统阁下进行了交谈，并将清朝皇帝和他自己带来的珍贵礼物献给了总统先生。他还与我国现任部长及包括康斯坦斯先生在内的前任部长进行了对话。大家都对他的到访感到高兴，可是没有人从交谈中获取重要的信息。

这位尊贵的大人没能与大家畅所欲言。当他出现在法国的街道上时，好奇的路人都连连欢呼喝彩，他很精明地问道这是怎么回事。无论如何，如果我国给他的热情招待还不能给他留下好印象的话，那他可就太忘恩负义了。法国人向来对宾客们都热情有加，李鸿章回到中国后也许还会记得我们对他的款待，但是我们也不要对此有过多的期待。
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法国的宾客们（清朝杰出使臣李鸿章总督）

LES HOTES DE LA FRANCE（Le vice-roi Li-Hung-Chang, ambassadeur extraordinaire de Chine）




李鸿章
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刊于《名利场》（又译《浮华世界》，美国知名文化生活类时尚杂志）1896年8月13日




李鸿章烟卡
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李鸿章烟卡
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《剪影报》

1897年　12月19日　星期日　第1135期

LA SILHOUETTE Nº1135，DIMANCHE 19 DÉCEMBRE 1897

在中国

因为人们认识普鲁士人，便尊敬他们！
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在中国（BOBB绘图）

EN CHINE（Par BOBB）
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《小日报》（插图附加版）

1898年　1月16日　星期日　第374期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº374，DIMANCHE 16 JANVIER 1898

在中国（国王和……皇帝们的蛋糕）

欧洲正积极地驱赶着大名鼎鼎的“黄祸”。您应该了解这种可怕的威胁：正如专家所言，那些东亚国家有一天会像一大群蝗虫那样袭击我们因自私而变得人烟稀少的国土。

中国人口在可怕地增长着，恐怕有一天他们会因为人口过多而把我们吃了。过去那些大规模的入侵难道不都是源于亚洲吗？看看阿提拉（古代欧亚大陆匈奴人的皇帝，史学家称之为“上帝之鞭”）就知道了！

当个人利益牵涉其中的时候，这个理论就容易站得住脚。善于利用时局的德国皇帝深谙此道：他以德国传教士被杀事件为借口，由其弟弟亨利亲自率领舰队登陆中国，以扩大其在中国的势力。

但是，英国也想分一杯羹；俄国也不甘示弱，自然想为其西伯利亚大铁路寻找一个比符拉迪沃斯托克冰封期更短的海港；而法国鉴于其在远东的巨大利益，自然无法袖手旁观；日本也认为凭借最近的几次胜仗，也有权分点利益。这下所有的国家都加快了瓜分中国这块蛋糕的步伐。

那么，这场盛宴该如何收场？这一点目前还真不好讲。欧洲的确很强大，但是中国的外交官也很狡猾。德国誓要与英国争夺殖民霸权，它们之间早晚有一天会爆发冲突，那么瓜分中国问题会不会就是引爆炸弹的导火索呢？
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在中国（国王和……皇帝们的蛋糕）

EN CHINE（Le gâteau des Rois et……des Empereurs）




日本漫画家笔下的列强掀起瓜分中国狂潮
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日本漫画家画笔下的列强掀起瓜分中国狂潮




中国本土宗教信徒于永安州殴杀法国传教士苏安宁及两名教徒

《插图版礼拜日的太阳》

1898年　6月26日　星期日　第26期

L’ILLUSTR（SOLEIL DU DIMANCHEN）Nº26，DIMANCHE 26 JUIN 1898
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中国本土宗教信徒于永安州殴杀法国传教士苏安宁及两名教徒

MASSACRE D’UN MISSIONNAIRE, LE PÈRE BERTHOLET, ET DE DEUX DE SES CATÉCHUMÈNES, PAR DES CHINOIS FANATIQUES，À TUNG-KIANG-TCHEOU.COMPOSITION DE M.DAMBLANS




《国家画报》

1898年　7月31日　星期日　第25期发行第1年

L’ILLUSTRÉNATIONALN°25，1ER ANNÉE，1ER ANNÉE

黑旗军起义

清朝将部分港口租让给包括法国在内的外国军事强国并同意割让部分领土给法国人，此举引发了黑旗军的又一次起义。这些海盗在我国位于北圻的殖民地边境省份迅速蔓延。虽然实际上这些非正规军只是针对割让给法国领土一事进行反抗，但是起义军却将矛头对准了清政府，并且在梧州附近靠近广州的地方与清军发生了冲突。我们的版画描绘的正是这场战役中的一个情景，图中一位黑旗军士兵手提一位刚刚被斩首的清军士兵的头颅，以示胜利。
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黑旗军梧州起义

LA RÉVOLTE DES PAVILLONS-NOIRS WOU-TCHAOU




《小普罗旺斯人报》（周六插图附加版）

1898年　8月7日　星期六　第11期

LE PETIT PROVENCAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ PARAISSANT LE SEMEDI）Nº11，7 AOÛT 1898

一次中国暴动（清朝正规军与黑旗军之间的争斗）

在中国的某些地区，尤其是南方的省份，自古以来就是盗贼的重灾区。这些地区温顺勤劳的人民经常会遭遇强盗团伙的敲诈勒索。这些厚颜无耻之徒在听到首领的一声命令后就会集合在一起，为非作歹之后便分散开来等待下一次的指令。我们的部队在远征北圻的过程中屡次遭遇的正是这帮被称作“黑旗军”的团伙。他们因以黑旗作为集合的标志而得名。我驻红河沿岸机构要求黑旗军撤退到中国境内。他们借机壮大了本身就已人数众多的队伍，胆子也随着人数的增加而越来越大。目前已经深陷外交事务困境的中国政府又遇到了这次起义，恐怕再无力镇压了。

事实上，黑旗军很善于集合一群充满怨气的民众，此外还召集了一些很有势力的教派。这些教派曾经被中国官员残害后驱逐，现在要抓住一切机会报仇。因此，原来单纯的打劫行动逐渐演变成了政治和宗教起义，其带来的危害也与日俱增。被派来镇压起义的部队面对已经习惯于小规模武装冲突和伏击的起义军倍感压力。到目前为止的交锋中，清军始终没能占上风，而起义军不但没有被消灭，反而气势越来越盛。

我们第8页上的版画描述了最近守卫桂林这一重镇的清军与黑旗军进行的一场战斗。
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一次中国暴动（清朝正规军和黑旗军之间的战斗）

UNE RÉVOLTE EN CHINE（Combat entre les réguliers chinois et les Pavillons-Noirs）
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P. 维克托兰殉难

《虔诚者报》

1899年　4月16日　星期日　第1163期

LEPÈLERINNº1163，DIMANCHE16AVRIL 1899
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P.维克托兰殉难（P.维克托兰在被绑住双手吊在树上5天后，遭到斩首，而刽子手们还不停蹂躏他的尸首）

LE MARTYRE DU P.VICTORIN.（Après que le P.Victorin fut resté suspendu par les mains à un arbre pendant cinq jours, il fut décapité et les bourreaux s’acharnèrent sur son corps.s）




《小日报》（插图附加版）

1899年　12月3日　星期日　第472期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº472，DIMANCHE 3 DECEMBRE 1899

两位法国军官在广州湾遇刺

据说甲午中日战争后，欧洲列强都以干涉有功向清政府索偿。俄国一直都渴望得到一个不冻港，因此向清政府租用了旅顺港。而英国也以补偿为名，强租了威海卫这个重要的港口。德国租借了胶州湾，而我国则在广州湾部署了机构。

当其他国家都清晰而稳固地取得了势力范围时，我国的势力范围却非常不明确，以至于让中国人有机会玩弄偷换概念的把戏，我国在广州湾部署的机构饱受质疑和威胁。由于我们一再忍让，中国人的胆子便越来越大，最终导致了这起不幸的事件。

“笛卡尔”号巡洋舰上的两名军官正驻守在南桥哨所。他们竟然在没有护航队的情况下草率地渡过了南溪河（而这条河的河口正好形成了广州湾）。约瑟夫·库恩和让-纪尧姆·古拉旺这两位军官被中国人发现后杀害。库恩先生年仅22岁，他的父亲是布列塔尼地区的一位朴实的小学教师。他克服了重重困难才取得了海军中尉的头衔，因此他的死更加令人惋惜。他是9个孩子中的老大，一入伍就从每月140法郎的军饷中节省90法郎寄回家中，好让年纪最大的弟弟能够继续完成海军医学的学业。希望政府能够代替这位年轻的英雄支撑起他的家，也希望政府能够为这两位军官的死报仇雪恨。
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两位法国军官在广州湾遇刺

DEUX OFFICIERS FRANÇAISASSASSINÉS À QUANG-TCHÉOU-WAN
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《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　1月21日　星期日　第572期

LEPETITPARISIEN（SUPPLÉMENTLITTÉRAIREILLUSTRÉ）Nº572，DIMANCHE 21 JANVIER 1900

法军与清军交战（广州湾战役）

我们还记得，去年11月12日，正当我们就广州湾划界问题进行谈判的时候，“笛卡尔号”的两名旗手被中国人暗杀了。古拉旺和库恩这两位驻守南桥堡垒的军官不慎独自前往河流右岸，想要上山了解地形。清军发现他们后紧追不舍，没等我们的救兵赶到就把他们的脑袋砍了下来。这起事件后，我国政府要求赔偿，且全部的赔偿要求都得到了满足。

但是，负责与苏元帅进行划界问题谈判的法国驻远东舰队司令库诺尔决定进攻Vong-Liok城。这里既是清朝暴动的中心地带，同时又是谋杀案主谋的居住地。司令下令马罗中校在“彗星号”和“奇袭号”两艘炮舰的护送下率领一支纵队出发。纵队在途中遭遇了非常坚固的战壕。马罗中校巧妙地实施了迂回战术，在清除了一些路障、烧毁了几处村庄之后，他向1500人组成的常规军部队发起了猛烈的进攻。战斗异常激烈，致使240位清兵死亡，大约480人受伤；而我方有2人死亡，12人受伤。

这个教训对中国人来说足够沉重了，两天之后库诺尔司令就夺取了这片土地。目前，它受印度支那总督管辖。
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与清军交战（广州湾战役）

ENTRE FRANÇAIS ET CHINOIS（Le combat de Quan-Chau-Wan）
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《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　6月17日　星期日　第593期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº593，DIMANCHE 17 JUIN 1900

义和团

中国自古以来就存在着各种秘密的政治团体。而最新诞生的义和团的目的只有一个，就是向定居在中国的外国人发动战争。他们使用各种长枪短炮，以酷刑、损毁房屋等方式继续着他们的这项狂热的运动，而清政府则选择袖手旁观、听之任之。

近一段时间，他们造成的危害越来越大。义和拳民差点就把比利时修建北京至香港铁路的员工都给屠杀了。铁路被大范围地损毁，房屋也被烧了，损失巨大。我们的图画描绘的就是铁路被损毁的场景。拆除铁轨后的义和拳民正等着一辆火车经过时将其消灭。

外国公使最近才刚刚出面，他们威胁说要向北京派兵。如果清朝政府坚持不镇压这场动乱，15艘战舰已经停靠在大沽口，大部队也做好了登陆的准备。清政府由于害怕更严厉的报复，所以不会和整个欧洲作对。但是，面对这无休止的起义，面对一个不作为的政府，这样得来的结果又会是多么不堪一击！清政府会逮捕并处决几个倒霉鬼，但真正的罪犯却静静地等待一个更好的时机来绝地反击，而慈禧太后则对义和团的所作所为表示出极大的赞赏。
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义和团

LES BOXEURS CHINOIS




《小日报》（插图附加版）

1900年　6月24日　星期日　第501期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº501，DIMANCHE 24 JUIN 1900

庚子事变（义和团）

目前在中国发生了一些非常复杂的事情，但是我们可以试着简单地解释一下。只要可以，中国就会一直保持着闭关自守、自给自足的状态，拒绝一切贸易，并杀害那些冒失的传教士或者其他的外国人。40年前，英国人和我们法国人用大炮教会了他们什么叫作礼貌，于是几座港口向欧洲船只开放了。

几个月前，局势有了进一步的进展。继日本取胜之后，法国、俄国、英国、德国、美国和日本都从中国人那里得到了割让的领土，也就是说我们渐渐地开始瓜分庞大的中国。中国人最为狡猾，他们的政府软弱无能、无力抗击，于是就煽动并支持义和拳民起义。

这些人胆大包天，尤其擅长抢劫，他们试图用这样的方法把外国人驱赶出自己的国家。他们在北京北边甚至在京城烧杀抢掠、无恶不作。慈禧太后在领事馆代表面前装作很生气的样子，并派部队抵抗义和团，但是她又秘密地给军队统领下了特殊指示。这种心口不一的表现就是为了让那些军事强国们独自应付这种局面。

这些军事强国自然能够很容易地对付起义军。中国到了重要的历史时刻。接下来只希望到清算的时候不会有什么令人不快的事情发生！
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庚子事变（义和团）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Les boxers）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　7月1日　星期日　第595期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº595，DIMANCHE 1 JUILLET 1900

庚子事变（清朝正规军）

中国目前事态严重。海军上将西摩率领的2000人组成的部队正缓慢地向北京进发。还没等他们到达，就已经爆发了严重的事件。来自上海、天津、北京甚至云南的消息十分恐怖。屠杀基督教徒、烧毁公使馆及各种破坏行动比比皆是，因此人们怀疑清军要与义和团狼狈为奸了。

我们的版画根据最近拍摄的图片描绘了北京的清朝正规军和英国公使馆。等我们这期插图增刊付印之时，这座典雅别致的小房子恐怕已经烧成一团灰烬，就像一个儿童玩具一般了。
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庚子事变（清朝正规军）

LES EVÉNEMENTS DE CHINE（Les troupes régulières Chinoises）




《虔诚者报》

1900年　7月1日　第1226期

LE PÈLERIN Nº1226，1 JUILLET 1900

中国危机（反现代化的斗争）

中国比任何国家都要传统。汉语如此困难，把中国人的思维都禁锢在一些既成的、守旧的想法中，外国引入的新鲜事物很难被接受。

但是，世界在进步，由不得中国人顽固不化，天朝上国也要引入新的变化。有时突然的外力冲击反倒是证明了中国人的思想还是停留在原地。某位大使的觐见可以让某位软弱的官员调任，然后一切又很快恢复原貌，直到下次类似的机会到来。另外，通常是可怜的传教士用他们的生命来为这场危机买单，而他们却不为某些现代外交官所重视。正在轻轻动摇中国的这场紧张的危机却给欧洲带来了可怕的震动。

1875年登基的光绪皇帝1889年被宣布成年，这位软弱的君主让维新派在他的政府里取得了相当的权势，并且还允许维新派以进步党为名进行了一系列仓促的改革行动。这不仅让中国动荡不安，还扰乱了几百年的制度。并且，中国还将港口让与了欧洲列强，所有矿产和铁路的经营权都落到了欧洲公司手里。

西太后在京西的别苑密切注视着这场运动，她精力旺盛且懂得中国要面临的动荡。在过去的30多年里她每时每刻都在执掌皇权就已经充分地说明了这一点。她已经发动过两次政变。1898年9月，她又进行了第三次政变。维新派的领袖或被处决或被放逐。最终在1900年1月，慈禧又成了摄政王。西太后虽然野心勃勃、精力充沛，但她同时又非常爱国，她尤其害怕英国人的势力不断膨胀。她并不反对改革，但她希望能够稳中求进，以保证改革最后取得成功。

但是，维新派造成的动荡激起了中国人的民族精神。中国那些为数众多的秘密团体成了传统思想的捍卫者。义和团正是这些秘密团体中的一支。它成了这场运动的领导者，刚刚引燃了导火线。这支由穷凶极恶的抢劫犯组成的团体要将外国人驱逐出中国的领土。义和团的身后正是众多无知又固执的民众，而慈禧太后站在了国民的一侧。

义和团各种烧杀抢掠的行径使得欧洲各国不得不出来干涉。海军陆战队士兵从停靠在远东的战舰上登陆，出发前往天津，再从那里前往北京。部队由英国海军上将西摩尔率领，人们还没有太多关于这支部队的消息。
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1.义和拳民；2.西太后；3.皇帝的夏宫（颐和园）；4.光绪皇帝；5.北京的一条街道；6.传教士的住所；7.法国驻华公使毕盛；8.北京大教堂内部；9.一位传教士；10.大教堂的外部；11.皇帝居住的宫殿

1.TYPES DE BOXEURS.-2.L’IMPÉRATRICE DOUAIRIÈRE SY-TAY-HEOU.-3.PALAIS D’ÉTÉDE L’EMPEREUR.-4.L’EMPEREUR KOANG-SU.-5.UNE RUE DE PÉKIN.-6.MAISON DES MISSIONNAIRES.-7.M.PICHON, MINISTRE DE FRANCE.-8.INTÉRIEUR DE LA CATHÉDRALE DE PÉKIN.-9.UN MISSIONNAIRE.-10.EXTÉRIEUR DE LA CATHÉDRALE.-11.PALAIS DE L’EMPEREUR.
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庚子事变（西方军队夺取大沽炮台）

LES ÉVÉNEMENTS DE CHINE（La prise des forts de Takou par les troupes européennes）
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人们已经向义和团派发了撤离大沽炮台的最后通牒，结果对方在17号的晚上以连续炮击予以回应。联军舰队以火力反击，将大沽口的防御工事炸得粉碎，而自己却没有遭受多少损失。从那天起，各种关于中国近况的电报就前后矛盾。电话线也被切断了，我们不禁要为遍布中国的传教士和修女担心。

中国的天主教传教士和修女

席卷全中国的抵抗欧洲的起义运动蕴含着极大的危险。耶稣会会员及遣使会会员都是法国在中国的代表：在江南、安徽和直隶大约有200名耶稣会会员。樊国梁主教大人所在的直隶北部教区有61名遣使会会员和36个慈善修女会的成员。包儒略主教所在的直隶西部教区有30名传教士和8名修女。赵保禄主教所在的浙江教区有35名传教士和38名修女。白振铎主教和范廷佐主教助理所在的江西北部教区有16名传教士和12名修女。珂赛主教在江西南部教区有16名传教士。和代牧主教所在的江西东部教区有22名传教士和8名修女。总共有180名遣使会成员和102名慈善修女会成员。

巴克街的传教士情况：纪隆主教所在的满洲南部教区有25名传教士，蓝禄叶主教所在的满洲北部教区有16名传教士，杜杭主教所在的四川东部教区有36名传教士，舒福隆主教所在的四川西部教区有31名传教士，沙得荣主教所在的四川南部教区有36名传教士，毕天荣主教和倪德隆助理主教所在的西藏教区有20名传教士，古若望主教所在的云南教区有32名传教士，卫国栋主教所在的贵州教区有41名传教士，邵斯主教所在的广东教区有58名传教士，拉赛尔主教所在的广西教区有15名传教士。总共有310名传教士。

天朝上国的都城

清朝的京城到底发生了什么？在我们知道答案之前，先来看一眼这座正在发生着最血腥事件的城市。

北京城由两座相连的城区构成。北部是满族人的居住区，皇城也在里面，皇城的中心就坐落着紫禁城；而南部是汉族人的居住区，周长大约有40公里。南部汉人居住区对于当前的运动来讲无足轻重。这个南城，也叫外城，是一片商业区，它背靠在北城旁边形成一个平行四边形。南城城墙独立的部分有16公里。它在北部的城墙部分以北城的南墙为界，它们之间由3个城门相连。

满族人的居住区，也就是内城，是一个周长24公里的正方形。城墙高14米，最高处宽17米，总共有9个城门。从南部中门“前门”进入内城，马上便能看到前方皇城的城门，皇城的右侧便是使馆区。内城靠近外城的部分已相当商业化，而内城其他部分则包含了许多围绕在居民区附近的花园。城中央便是皇城，周长约10350米，城墙只有6米高。

皇城面积最大的部分是紫禁城，这里坐落着天子的宫殿以及一些达官贵人的住所。这是一连串装饰得像寺庙、雕刻得像艺术家具的亭台楼阁。

15世纪以来中国艺术所能够呈现的各种奇思妙想都装饰在了这个居所中。它也在中国诗人充满想象的文字里被赋予了最奇特的名字。在这些富丽堂皇的建筑之中端坐着高傲的慈禧太后。这位摄政王住在皇城的西南边，那是1887年至1889年间特意为她兴建的一处宫殿。

离那里不远稍稍往北依然还在皇城里的地方矗立着新圣索沃尔大教堂。那里原先是一个宝塔所在的大片场地，如今传教会的各个机构都被安置在里面，包括大小神学院、主教住所、图书馆、印刷厂、慈善修女会的会所、孤儿院、托儿所、门诊所等。北京城其他的天主教堂都位于内城里，包括：西北边的西堂；西南边非常靠近外城的南堂，它过去曾是一所大教堂；东边的东堂也叫作圣约瑟夫教堂。

一个月来，所有这些机构，以及靠近北京的查拉尔孤儿院都被遗弃，因为京城所有的欧洲人都逃到了使馆区。使馆区沿着内城城墙在前门右侧展开，里面建有各国使节的住所。各国使馆基本上都建在同一条街道上，按照下面的顺序依次排开：城墙一侧分别是荷兰、美国、德国使馆；对面分别是俄国、英国、西班牙、日本、法国、奥地利和意大利使馆。

目前很难摸清使馆区避难的人数。这里既有使馆的工作人员及其仆人，又有在那里工作的商人，还有传教士、修女，可能还有圣婴孤儿院的孤女，以及上百名士兵。这些士兵在中国政府拒绝外国部队进入之前原则上是可以进驻到城里来的。

那么，所有人都是怎么住宿的？这是个问题。法国、俄国和英国使馆的建筑既美观空间又大，可以在原本的床位基础上增加一些铺位。但是，其他国家的使馆空间都很有限。幸好在同条街道上还矗立着超大的海关总署及香港银行、俄中银行，以及一家法国旅馆和几间大型的欧洲商店。但是，不要忘了除了法国人、修女及天主教机构的人员外，这个国际避难所里还有为数众多的逃脱了义和团追赶的各国商人、工程师、工人、信教牧师和他们的家人。


《多姆山导报》（周日插图附加版）

1900年　7月8日　星期日　第27期发行第3年

LE MONITEUR DU PUY-DE-DOME（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCE）Nº27，TROISIÈME DIMANCHE，8 JUILLET 1900

庚子事变（夺取大沽炮台）

几周时间里，在全中国范围内不断拓展的声势浩大的起义运动让欧洲各国不得不采取必要的强制手段。于是，天津外港的大沽城前聚集了来自德国、英国、美国、俄国和法国的炮艇。由于清政府拒绝予以欧洲小规模部队自由通行的权利，联军以可能会动用武力警告。但是，警告没有起到任何效果。于是，大沽城前的炮艇便开了火，接着双方进行了一番激烈的炮战。最终，清朝部队遭受了重创，此时一小路海军陆战队士兵登陆，并用刺刀攻占了炮台。
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庚子事变（夺取大沽炮台）

LES ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Prise des forts de Takou）




《小日报》（插图附加版）

1900年　7月8日　星期日　第503期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº503，DIMANCHE 8 JUILLET 1900

西太后（中国的亡夫太后）

这位太后可真是一位令人好奇的人物。她有着男子般的气魄和体能，以至于人们认定她在隐秘的宫廷里练习过拳击，并且能够把宠臣打倒。两年前她又神奇地重掌大权，并狠狠地羞辱了他的外甥光绪皇帝。

慈禧太后已经66岁了。她根本不是传言中所说艺术家的女儿，而是身出名门，是一位清朝元帅的女儿。她16岁入宫成了皇上的妃子。而正宫娘娘、现在的东太后结婚后5年没有给咸丰帝生下龙子，这便影响了皇帝的权威。按照中国传统的习俗，皇帝在这种情况下要亲自给自己指定一位继承人，一位从开始便可以享受各种特权的继承人。

慈禧此时高兴了，她给皇上生了一子，并和东太后共同抚育，她们二人也相处得非常融洽。尽管皇帝生前不同意摄政的主张，但等他一入葬，两位皇后便按照品阶把所有摄政王人选一一杀头或毒死，从而取得了摄政权。

西太后之子同治皇帝英年早逝，于是慈禧便佯称按照先帝的旨意将自己的外甥，也就是其姐与醇亲王之子光绪推上了皇帝的宝座。两年前，慈禧把光绪的皇位推翻了。由于东太后很早就去世了，西太后如今便成了唯一掌握皇权的人，而之前的一段时间她还和恭亲王、李鸿章共掌皇权。

目前上演的对抗欧洲人的运动不用说也是她的杰作。她自称只针对英国人，这没准儿又是她分裂敌人的把戏。但是，联军再不会上这位西密拉米斯（传说中之亚述女王，巴比伦的建立者，以其智慧及美貌著名）的当了，或者把她称为远东的阿格里皮娜更为确切。
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西太后（中国的亡夫太后）

SY-TAY-HEOU（Impératrice douairière de Chine）




庚子事变（大沽失陷）

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　7月8日　星期日　第596期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº596，DIMANCHE 8 Juillet 1900
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庚子事变（大沽失陷）

LES EVENEMENTS DE CHINE（La prise de Takou）




法国香烟上的慈禧与溥仪
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法国香烟上的慈禧与溥仪




《笑报》（周六版幽默报刊）

1900年　7月14日　星期日　第297期发行第6年

LE RIRE（JOURNAL HUMORISTIQUE PARAISSANT LE SAMEDI）Nº297，6E ANNÉE，14 JUILLET 1900

清朝太后殿下

身居皇城，

我以西太后之名号令天下。

我讨厌别人烦我，也不喜欢别人戏弄我，

我只爱一个国家，那就是中国！

大家看我娇小的脸庞，

觉得皇权应该一直为男人所有，

直到有一天，上天也抛开了旧历，

让母鸡长了牙。

（由《笑报》通讯员AOH NO！MAH TOH PEH翻译，莱昂德尔先生绘图）
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清朝太后殿下

S.M.L’IMPÉRATRICE DOUAIRIÈRE DE CHINE




《小日报》（插图附加版）

1900年　7月15日　星期日　第504期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº504，DIMANCHE 15 JUILLET 1900

庚子事变（受中国正规军保护的外国人）

最近鲜有中国的新闻，仅有的也难辨真伪。不过我们知道德国公使在北京遇刺，而德国皇帝发誓要为他报仇。人们也害怕得知其他屠杀的消息。不过一些总督可能是出于人性或者为求谨慎，确实已经营救了一部分外国人，其中就包括云南总督。欧洲人已经在中国正规军的护送下启程了。希望这些正规军没有收到什么特殊的指示！中国人向来诡计多端，只有当这些侨民安全到达此次行程的目的地时，我们才能完全放心。
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庚子事变（受中国正规军保护的外国人）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Les étrangers sous la garde des réguliers chinois）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　7月15日　星期日　第597期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº597，DIMANCHE 15 JUILLET 1900

庚子事变（杀死外国联军）

在北京街头巷尾，再也看不到各种庸俗的广告牌了，取而代之的是一些动员起义和屠杀的标语。类似“杀死外国联军”字样的标语到处都是。人们遭受的巨大苦难是这场革命运动发起的主要原因，发动起义的正是这群悲惨的贫苦大众。不过与以往不同的是，他们这次得到了天子的帮助。因此，外国联军也不知道请求清政府的保护是不是比孤军奋战所冒风险更大。中国人一向排外，对我们的文明也不怎么感兴趣。他们对我们给他们带来的福音充耳不闻，我们主动亲近换来的却是传教士、海军军官甚至全权大使被杀的噩耗。
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庚子事变（杀死外国联军）

LES EVÉNEMENTS DE CHINE（Mort aux étrangers！）




《多姆山导报》（周日插图附加版）

1900年　7月22日　星期日　第29期发行第3年

LE MONITEUR DU PUY-DE-DOME（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCE）Nº29，TROISIÈME ANNÉE, DIMANCHE 22 JUILLET 1900

北京使馆遭袭

当北京的骚乱愈演愈烈之时，外国公使都躲到了英国使馆避难。公使们很快便被一伙义和拳民和清朝正规军组成的狂热分子包围。守卫使馆的警卫队和公使及使馆员工拼命抵抗。最终弹尽粮绝，狂热分子破门而入。一番残酷的肉搏之后，使馆里的欧洲人无一幸免。这些殉难的勇士已经让中国人为了这次不光彩的胜利付出了沉重代价，但是欧洲还是亏欠他们一次更加辉煌的报复行动，以向他们表示敬意和哀悼。
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北京使馆遭袭

MASSACRE DES LÉGATIONS ÉTRANGÈRES À PÉKIN




《小日报》（插图附加版）

1900年　7月22日　星期日　第505期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº505，DIMANCHE 22 JUILLET 1900

庚子事变（德国公使克林德男爵被杀）

中国人大批屠杀欧洲人再次印证了他们的野蛮。目前，我们尚不清楚究竟有多少欧洲人死于这帮受清政府扶持的义和拳民之手。不过我们知道其中一位非常重要的遇难者，他的死在整个欧洲都引发了巨大的轰动。这便是德国驻京公使克林德男爵。他走在马路上，一群叛乱分子袭击了他，把他打倒在地并杀害了他。这些士兵甚至还用刺刀把他分尸了。克林德男爵曾经是一位军官，后来由于没有分到遗产而进入外交界。他一向都表现出过人的才智和毅力。德国皇帝发誓要为他报仇，而且他一向言出必行。
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庚子事变（德国公使克林德男爵被杀）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Assassinat du Baron de Ketteler, ministre d’Allemagne）




庚子事变（德国海军士兵烧毁总理衙门）

我们在上文已经讲述了德国驻京公使克林德男爵是如何被义和拳民杀害的，以及他所遭遇的酷刑。等到欧洲部队到达中国，中国人就要为男爵的死付出沉重的代价。在那之前，男爵在中国的同胞们已经进行了正当的报复行动。在收集了男爵的遗体之后，德国水兵愤怒地奔向总理衙门（清朝的外交部），一把火把那里烧了。衙门附近的好几座中国建筑都因此着了火，伤亡人数应该相当多。
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庚子事变（德国海军士兵烧毁总理衙门）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Les marins allemands brulent le Tsung-Li-Yamen）




被中国军队围困的外国使团

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　7月22日　星期日　第598期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº598，DIMANCHE 22 JUILLET 1900

[image: ]
被中国军队围困的外国使团

LES LÉGATIONS EUROPÉENNES ASSIÉGÉES PAR LES REBELLES CHINOIS




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　8月5日　星期日　第600期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº600，DIMANCHE 5 AOÛT 1900

在满洲（俄军击溃一支清军炮兵队）

从远东到俄国的广阔的中国领土都是欧洲人要勘察的。除了被联军夺取的天津之外，满洲也经常处于敌对状态。黑龙江和西伯利亚大铁路是这个北方省份的两条主要交通干线。众所周知，能够首先到达这里的正是对邻居中国蠢蠢欲动的俄国。俄军和清军已经进行了3次遭遇战，而且也准备进行一场史无前例的大型战役。我们描绘的正是哥萨克骑兵击溃清军炮兵队的情景。而图中这些大炮可能正是老奸巨猾的李鸿章两年前跑遍欧洲买来的，欧洲竟靠武力重新夺回了这些卖给中国的战舰和大炮。这些轶事说来轻松，然而谁又能说得清这场残酷的战争会何时何地告终呢！
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在满洲（俄军击溃一支清军炮兵队）

EN MANDCHOURIE（Capture d’une batterie par les russes）




义和团在奉天屠杀基督教徒

我们的版画描绘了正在中国上演的一幕野蛮的情景，凶手和遇难者都是中国人。遇难的是在传教士的感化下刚刚加入基督教的新教徒。成千上万的清朝基督教徒就这样倒在了他们同胞的兵器之下，横尸街头或葬身教堂，没有任何武装力量保护他们。外国联军目前的兵力太过单薄，而且还忙于天津战役，最快的欧洲部队也要一个月后才能到达。
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义和团在奉天屠杀基督教徒

LES CHRÉTIENS CHINOIS MASSACRÉS A MOUKDEN PAR LES BOXEURS




《小日报》（插图附加版）

1900年　8月5日　星期日　第507期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº507，DIMANCHE 5 AOÛT 1900

庚子事变（清兵占领俄国边境）

毫无疑问，对眼下发生的事件，清兵已经蓄谋已久。我们对此怎么能够毫无防备呢？难道政府提前接到了警告，却对此充耳不闻？

清军很久以来就已经全副武装。一些国家由于过分注重贸易，竟给他们提供了几十万支毛瑟枪和大炮。现在可好了，他们使用得相当熟练！清军用土质炮弹抵抗日本人的年代已经一去不返。欧洲此时要对付的是一个人数众多、装备先进的民族，远征行动势必要成为一场硬仗。事实就是如此——掩盖事实是愚蠢的行为。在无组织无纪律的义和团身后是清朝的正规军。所有清朝官员进行的谈判都是烟幕弹，目的无非是争取时间。任何的言语都已变得苍白无力，唯有行动才能抵挡住“黄祸”的威胁。

侵略从俄国边境开始了。清军在海兰泡使西伯利亚军队蒙受了巨大的损失。虽然最后清军战败，但是也消耗了对方相当多的兵力。满洲发生的这一切值得反思。俄国凭借其地理位置的优势，是最容易快速派兵抵抗清朝的欧洲国家。清军一路上试图阻挡俄军的前进，这表明他们对此已经有了周密的安排。欧洲人要对付的再也不是无组织的团伙，而是一支正规军。我们肯定能将他们打败，但是也要付出沉重的代价。
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庚子事变（清兵占领俄国边境）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Envahissement de la frontière russe par les Chinois）




满洲奉天教堂惨案

在中国人所犯下的种种罪行之中，义和团在奉天实施的恐怖屠杀最骇人听闻。义和团不仅得到了当地民众的支持，还得到了派来镇压骚乱的士兵的帮助。基督徒们到法国传教士的住地避难，而那里已遭到一大群刽子手的攻击。无奈之下，他们又逃到了教堂，可教堂很快也被侵占了。

这帮凶徒屠杀了主教、两位神父、两位修道士及超过200位中国基督徒，并且还无耻地肢解了他们的尸体。很快他们又涌上街头，烧杀抢掠。为数不多的几个人侥幸逃脱了这场屠杀，向派来建造铁路的俄国人求救。尽管这些俄国人使出了浑身解数，最后还是不得已和这群人一起逃跑了。这便是这场惨案的经过，法国、俄国及所有文明世界的国家都应该要求赔偿。
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满洲奉天教堂惨案

MASSACRE DANS L’ÉGLISE DE MOUKDEN EN MANDCHOURIE




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　8月12日　星期日　第601期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº601，DIMANCHE 12 AOÛT 1900

告别清朝派遣军海军总司令——波狄艾海军上将

我们还记得各军事强国的战舰封锁克里特岛上的干尼亚城（希腊城市），各国聚集在一起为了避免可能发生的不幸而争取和平时，波狄艾海军上将从中发挥的重要作用。他继而又被任命为罗什福尔的海事行政长官，如今又成了我国驻中国海军总司令。他在出发地罗什福尔发表的告别演讲充满了英雄气概：

“先生们，我从心底里向你们告别了，可能是永别，也许还会再见。我把我的亲人托付给你们了。以后我无论走到哪里，心都和你们紧紧相连！”

“夏斯卢·罗巴号”后面紧跟着“可畏号”战舰——这两艘是我们最坚挺的驱逐舰和装甲舰。
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告别清朝派遣军海军总司令——波狄艾海军上将

LES ADIEUX DE L’AMIRAL POTTIER-COMMANDANT EN CHEF DES FORCES NAVALES EN CHINE




《笑报》（周六版幽默报刊）

1900年　8月18日　星期日　第302期发行第6年

LE RIRE（JOURNAL HUMORISTIQUE PARAISSANT LE SAMEDI）Nº302，6E ANNÉE 18 AOÛT 1900

直隶总督李鸿章

心里装着成千上万的阴谋诡计，

李鸿章却对公使们笑容可掬。

公使们高兴地对他说：

“亲爱的鸿章，大家都把您当作和平的使者。”

然而天有不测风云！

您从和平使者化身为战争之音，

和风瞬间变风暴。

（莱昂德尔先生绘图）
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直隶总督李鸿章

LI-HUNG-CHANG, VICE-ROI DU PETCHILI




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　8月19日　星期日　第602期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº602，DIMANCHE 19 AOÛT 1900

中国人在招募志愿军

中国军队的编制与欧洲国家很不一样。各级部队有着各自不同的权限，它们之间很难形成一股团结的力量。皇家部队的任务就是保卫执政的王朝，各省部队则负责维持当地的秩序，其他新成立的部队则是为了抵抗欧洲人和日本人而组建的。到了战时，许多新军便会被假设存在，不过他们存在的目的无非是为了给挪用公款找一个好名目。到了军队人手实在紧张的时候，官员们就会招募志愿军。一看到丰厚的酬劳，人们便纷纷赶来入伍。我们再现的正是中国招募志愿军的一幕。
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中国人在招募志愿军

LES ENROLEMENTS VOLONTAIRES EN CHINE




《小日报》（插图附加版）

1900年　8月26日　星期日　第510期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº510，DIMANCHE 26 AOUT 1900

军队万岁！（马赛的部队启程前往大清国）

我军战士已经在华伦将军的率领下启程前往中国。他们此时正在海上前行，每天都处于接近危险和疲倦的境地。他们将要前往的大清国人口稠密，清兵已经不是昔日滑稽可笑的对象，而变成了训练有素、武器装备精良的队伍。而且，他们向来以诡计多端著称，因此这会是一场非常残酷的战役。虽然我们的队伍很清楚这一点，但是他们还是满怀喜悦地出发了，眼睛里散发出一种热情的光芒，并饱含着爱国主义情怀。对此，法国政府决定去欢送这些视死如归的战士们，但是官方的献礼远不如夹道相送并欢呼着“军队万岁”的人民的敬意来得珍贵。
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军队万岁！（马赛的部队启程前往大清国）

VIVE L’ARMÉE！（Départ des troupes de Marseille pour la Chine）




八国联军向北京进军

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　9月2日　星期日　第604期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº604，DIMANCHE 2 SEPTEMBRE 1900
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八国联军向北京进军

MARCHE DES ALLIÉS SUR PÉKIN




在大沽（联军舰队被冰雪封住）
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在大沽（联军舰队被冰雪封住）

A TAKOU（Les navires des alliés pris dans les glaces）




北京郊区（村民们拦住了清兵护送下的外国基督徒，直到清兵拿出护照和过境文书，村民才将他们放行）

《旅行者》

1900年　9月9日　星期日　第197期

JOURNALDESVOYAGESNº197，DIMANCHE 9 SEPTEMBRE 1900

[image: ]
北京郊区（村民们拦住了清兵护送下的外国基督徒，直到清兵拿出护照和过境文书，村民才将他们放行）

SUR LA ROUTE DE PEKIN（Un courrier venait d'arriver, porteur de papiers importants pour la municipalité.Était-ce un ordre aux habitants de tuer tous les chrétiens et les étrangers）




《多姆山导报》（周日插图附加版）

1900年　9月9日　星期日　第36期发行第3年

MONITEUR DU PUY-DE-DOME（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCE）Nº36，TROISIÈME ANNÉE, DIMANCHE 9 SEPTEMBRE 1900

攻占北京（联军的旗帜在故宫城门上方飘扬）

联军进驻北京之前的确进行了几次战斗，但是清兵并没有像人们想象中的那样顽强抵抗。最后，联军用达纳马特炸药在皇城城墙上炸开了一个缺口，又炮轰了故宫。经过一番顽强的抵抗，清军最终全线投降。联军司令们到达紫禁城后，立刻下令在所有的主要建筑上升起联军各国旗帜，以示占领北京。我们的这幅版画根据一份准确的文献资料绘制，描绘了在故宫主城门上升起联军旗帜的情景。
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攻占北京（联军的旗帜在故宫城门上方飘扬）

LA PRISE DE PÉKIN（Les troupes internationales plantant leurs drapeaux sur la porte du palais impérial，à Pékin）




北京的联军。出自1901 年德国版图书《中国志》
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北京的联军。出自1901年德国版图书《中国志》。
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《小日报》（插图附加版）

1900年　9月9日　星期日　第512期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº512，DIMANCHE 9 SEPTEMBRE 1900

庚子事变（被解放的使团）

困扰西方世界的疑云终于消散了，联军占领了北京，公使团在8月15日当晚被解救。解救者很庆幸自己来得正是时候，公使们还没有被杀害。这些可怜的公使们当时只剩下3天的口粮了，那些凶残的围攻者想尽办法要杀害他们。公使馆遭到了4000枚炮弹的袭击，65位守卫不幸遇难，160人受伤。中国人会为这些罪行付出代价的，我们会补偿那些因愤怒而发起攻击的英雄们，就像我们杰出的代表毕盛先生。其他国家已经把这一好消息传到了欧洲，他们过多地赞扬了自己国家的士兵，而忘记了我国士兵的功绩。

不过庆幸的是，弗赖将军和毕盛先生的电报还是纠正了这一问题。我们如今了解到，弗赖将军此次作为第一次并肩作战的俄法部队的总指挥，光荣地参与了夺取北京的战役。我们本来就对此确信无疑，不过这事情还是说出来好。联军奋勇继续着自己的使命，以便瓦德西元帅到达时任务能够圆满完成。这将是此次中国悲剧事件的一个完美结局。
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庚子事变（被解放的使团）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Les légations délivrées）




《多姆山导报》（周日插图附加版）

1900年　9月16日　星期日　第37期发行第3年

MONITEUR DU PUY-DE-DOME（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCE）Nº37，TROISIÈME ANNÉE, DIMANCHE 16 SEPTEMBRE 1900

攻占北京（炮轰后的欧洲使馆区）

北京如今显示出一片颓败的景象，城市遭受的破坏令人触目惊心。曾经的使馆区已经面目全非。除了那些被掩护的房屋，几乎所有外国居民的房屋都被烧或被炸，就算没被炸毁也布满弹痕。就是北京城最美建筑之一的法国使馆，如今也只剩下几面满是弹孔的墙壁。不远处，意大利使馆也只剩下外侧的几面墙体没有倒塌。占地好几百公顷的当地人的房屋也被烧毁，大部分躲过火灾的房屋也都布满弹痕。城墙顶上布满了砖头和沙袋筑成的街垒，小地堡里堆满了军服、子弹、步枪和中国人丢弃的长枪。欧洲士兵在这片废墟之上加强防守，只有几个本地人、乞丐和小商贩偶尔经过此地。
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攻占北京（炮轰后的欧洲使馆区）

L’OCCUPATION DE PÉKIN（Le quartier européen après le bombardement）




《电讯报》（插图附加版）

1900年　9月23日　星期日　第38期

LA DÉPÊCHE（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº38，23 SEPTEMBRE 1900

官方礼物

为纪念中国的这场运动，将要给端郡王载漪送上漂亮的首饰（项链、锁链和手链）。（图中枷板上写着：杀人犯、刽子手）
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官方礼物

CADEAUX OFFICIELS




《小日报》（插图附加版）

1900年　10月7日　星期日　第516期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº516，DIMANCHE 7 OCTOBRE 1900

华伦将军在上海检阅法国军队

法国驻华部队高级指挥官华伦将军及其随行的军官和部队在经历了一次绝妙的旅程后到达了上海。刚一登陆，他就要求检阅法国的驻军部队及法国在上海的志愿军。此次阅兵给他留下非常好的印象，他立即发电报向海军部长通告了此事：

“我很高兴地看到我们志愿军和部队良好的状态及法国租界表现出的热情。今晚在我到访之际，总领事馆为我驻华人员举行了一场招待会。”

现在还没办法判断华伦将军此次来华的目的，但是可以确信的是他会圆满完成此次出访。
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华伦将军在上海检阅法国军队

A SHANGHAI, LE GÉNÉRAL VOYRON PASSANT EN REVUE LE DÉTACHEMENT FRANÇAIS




《图瓦尔河报》（周日插图附加版）

1900年　10月7日　星期日　第40期

LA LOIRE（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCHE）Nº40，DIMANCHE 7 OCTOBRE 1900

天津的一位法兰西女英雄

天津之围极大地考验了国际联军的勇气，在这其中便出现了一位法兰西女英雄——露西·蒙特勒伊小姐。她到达天津城刚刚几天，便主动要求前往俄军的露营地。在那里，她丝毫不惧怕身旁密集的枪弹，勇敢地照料伤员。那里当时还没有俄国的慈善修女，蒙特勒伊小姐便勇敢地投入这项事业。到达天津的第一天，她便成功救助了大约70位伤员。之后，她继续着人道主义使命，成了慈善修女。部队医院的首席医师恳求她进入这所俄法医院，她至今仍在那里工作。
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天津的一位法兰西女英雄

SOUS LA MURAILLE·UNE HÉROÏNEFRANÇAISE AU SIÈGE DE TIEN-TSIN




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　10月7日　星期日　第609期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº609，DIMANCHE 7 OCTOBRE 1900

联军首领在北京召开会议

这期我们给读者展示的是一次联军首领的会议，从中可以很容易地了解战争会议的情景。聚集在这间中国住所里的军官们的任务是艰巨的，因为他们各自的政府传递的指令是模糊而笼统的，很快就要做出一些重大的决定，并且是在这个满是谎言且神秘陌生的国家，在主要国家的首领还没有完全到齐的情况下。到场的有法国、俄国、日本、美国和英国的首领，他们在探讨如何做才能照顾到大家的利益。
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联军首领在北京召开会议

A PÉKIN, CONSEIL DES CHEFS ALLIÉS




《小日报》（插图附加版）

1900年　10月14日　星期日　第517期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº517，DIMANCHE 14 OCTOBRE 1900

庚子事变（李鸿章与随行的俄日部队）

中国的这场运动还在进行着，联军目前似乎只能任由这些狡猾的中国人欺骗。聪明的中国人早就事先安排好如何放慢谈判进程，因为他们知道即将到来的糟糕的季节可以阻碍军事行动的进行。

有些人总以为中国人还像40年前那样，以为用龙的形象就可以吓唬欧洲人，而自己一听到大炮的声音便撒腿就跑。尽管持有这种想法的人不乐意承认，但是不可否认的是，如今欧洲士兵要抵抗的是一个人数众多的民族，而且他们其中相当一部分兵力已经配备了先进的武器。这都多亏了精通贸易的英国人和德国人，为中国人提供了做工精良的大炮和步枪，可现在枪口却又对准了他们自己。

我们会重创中国人，可我们又无法摆脱他们。因此，俄国人提出了一个最明智的建议：通过谈判有条件地撤军。我们一定要认清事实，切不能抱有幻想。而且一定要认识到让德国人占到便宜对我们一点好处都没有，为普鲁士皇帝做出过分的牺牲是愚蠢无知的行为。

我们应该根据中国人自己的表述来挽回我们的面子，同时要特别提防李鸿章这个诡计多端的外交家，他曾在访问欧洲的时候让很多人都上了当，他还想在远东继续他的把戏。正是他建议欧洲代表们阻止军队登陆，佯称这样做会有助谈判的进行，还好代表们没有听从他的这个建议。他声称自己是谈判的合法代表，但是他的对手有理由对此表示怀疑。最近他提出需要赴京和谈，联军表示将由俄日军队护送他回京，表面上是出于尊敬，为了确保他的安全，实际上更重要的是为了监视他的一举一动。
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庚子事变（李鸿章与随行的俄日部队）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Li-Hung-Chang escorté par les troupes russes et japonaises）




《多姆山导报》（周日插图附加版）

1900年　10月14日　星期日　第41期发行第3年

MONITEUR DU PUY-DE-DOME（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCE）Nº41，TROISIÈME ANNÉE, DIMANCHE 14 OCTOBRE 1900

端王爷的画像

端王爷有着谜一样的面孔，围绕着他也发生了一段血淋淋的传奇，让人不禁联想到成吉思汗般凶残冷酷的内心。端王爷只是一名普通的王爷，之前一直都没有什么动作。虽然不受朝廷重用，他却在朝廷之外竭力积攒权势，其中很重要的一项就是支持义和团运动。他将这些可怕的乌合之众组织在一起，迅速成为这起排外运动毫无争议的首领。强壮的体魄加上他对西方新鲜事物的仇恨，使其成了北京底层民众的偶像。今年6月，正是他下令起义，也正是他在北京城里发号施令。现在还难以判断慈禧太后躲避在这位群众领袖之后是形势所迫，还是故意为之以逃避之后的责任。

不管怎样，反攻的时刻到了，好几个国家都强烈要求惩办相关责任人，端王爷便是其中的“首祸”。清朝方面到目前为止都在使用他们最擅长的敷衍搪塞策略。最终他们能惩办这些罪犯吗？这正是我们急切想要知道的。
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端王爷的画像

PORTRAIT DU PRINCE TUAN




恭亲王

[image: ]
恭亲王。关联昌（关乔昌之弟，19世纪中叶广州著名外销画家）据费利斯·比特摄影照片所绘。




前往保定府

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　10月28日　星期日　第612期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº612，DIMANCHE 28 OCTOBRE 1900
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前往保定府

EN ROUTE VERS PAO-TING-FOU




《小日报》（插图附加版）

1900年　11月4日　星期日　第520期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº520，DIMANCHE 4 NOVEMBRE 1900

庚子事变（挂在墙上的14颗拳民头颅）

外交使节们正在中国继续他们的谈判，希望尽快找到一个和平的解决方案。但是在这之前，有必要向中国人说明的是，按照以往的原则，如果想要和平，就要准备战争。当他们的全权代表还在无休止地为和谈做准备时，联军已经到达中国各地，并会全力驱赶义和拳民。结果联军受到了一些中国人友好的接待。为了免除麻烦，他们有时会用一种近似粗暴的方式主动亲近联军。这不，最近联军就在靠近青岛的时候发现了14只挂在墙上的义和拳民的头颅。同样的事情也发生在北京。中国人就是这样向欧洲人示好的。
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庚子事变（挂在墙上的14颗拳民头颅）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Quatorze têtes de boxers aux murs de Tchio-Tchao）




《小日报》（插图附加版）

1900年　11月11日　星期日　第521期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº521，DIMANCHE 11 NOVEMBRE 1900

庚子事变（被法军从保定府解救出来的欧洲人）

联军深入中国寻找被中国人扣押的欧洲人。大家都对此事拿出了十二分的热情，不过不知是巧合还是天意，几乎总是法军第一个到达，其他国家的部队就只等吃现成的了。大家对此只是表示出单纯的惊讶。就这样，法国和英国的传教士，法国、比利时、意大利的工程师，以及所有关押在保定府的欧洲人在经历了漫长的磨难之后，最近刚刚被特鲁德陆军上校指挥的法国部队解救了出来。他们满心欢喜并心怀感激，他们不会忘记那个步伐敏捷冲在前面进来的快乐的法国军号手，正是他的军号让大家意识到了苦难的结束。
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庚子事变（被法军从保定府解救出来的欧洲人）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Européens délivrés par le détachement français à Pao-Ting-Fou）




《小普罗旺斯人》（周六插图附加版）

1900年　11月18日　星期日　第46期

LE PETIT PROVENÇAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ PARAISSANT LE SAMEDI）Nº46，DIMANCHE 18 NOVEMBRE 1900

远征保定府（法军先锋队在中国的一个村庄升起旗帜）

人们以为（可能有点为时过早）在中国的战争阶段已经结束，剩下的冲突只需依靠外交使节的调解就可以圆满解决。

义和团新一轮的罪行又立刻遭到了镇压，而最近一段时间最大型的军事行动要数Bailloud将军率领的联军攻占保定府了。说实话，这次远征其实就像一次简单的散步，因为保定府在大批联军到来之前已经被一小支法国特遣队占领了。这支特遣队应该是发动了猛烈的攻击，夺取了好几个村庄，并在村子里升起了法国的三色国旗。
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远征保定府（法军先锋队在中国的一个村庄升起旗帜）

L’EXPÉDITION DE PAO-TING-FOU（La colonne française d’avant-garde hissant le drapeau dans un village chinois）




《小日报》（插图附加版）

1900年　11月25日　星期日　第523期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº523，DIMANCHE 25 NOVEMBRE 1900

1900年万国博览会（中国馆）

在将要举办万国博览会的巴黎特罗卡德罗广场上的各种造型别致的建筑中，中国馆十分惹眼。从茶到鸦片，所有出自中国的产品都一一陈列其中。图中准确再现了中国馆6座依次排列的建筑中的一座——北京的皇宫，而就在北京皇宫四周最近发生了许多类似屠杀的恐怖事件。
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1900年万国博览会（中国馆）

EXPOSITION DE 1900（Pavillon de la Chine）




一个驻扎在皇家陵墓旁边的法军营地

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1900年　12月23日　星期日　第620期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº620，DIMANCHE 23 DÉCEMBRE 1900
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一个驻扎在皇家陵墓旁边的法军营地

UN CAMPEMENT FRANÇAIS PRÈS DES TOMBEAUX DES EMPEREURS




中国人的暴行（一个受刑的欧洲人）
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中国人的暴行（一个受刑的欧洲人）

ATROCITÉS CHINOISES（Un Européen supplicié）




清朝太后（斯蒂芬·里德绘图）
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清朝太后（斯蒂芬·里德绘）

THE DOWAGER EMPRESS OF CHINA（Painted by Stephen Reid after a chinese drawing）




美国胡博·华士所绘慈禧像
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美国胡博·华士所绘慈禧像




1901
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《桑布尔河报》（彩色插图附加版）

1901年　1月6日　星期日　第1期

LA SAMBRE（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉEN COULEURS）Nº1，DIMANCHE 6 JANVIER 1901

庚子事变（一艘医院船内部）

在这场对中国的战争中，虽然血腥的战斗相对较少，但是这场战役对不得不参与其中的欧洲部队来说却很艰难。因为在整体的远征部队中能适应当地气候的为数不多，在这些部队中爆发了一定数量相对温和的疾病也就不足为奇了。气温变化不定、饮用水质不佳，再加上有时食物质量出现问题，便导致这些小的流行病的爆发。所以，军事强国向远东地区派驻的医院船便发挥了重要的作用。医院船不仅收留了伤员，还安置了所有因病不能执勤的人员，还让各个国家的医生向他们提供了精确的诊疗。
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庚子事变（一艘医院船内部场景）

LA GUERRE DE CHINE（L’intérieur d’un navire-hôpital）




《小日报》（插图附加版）

1901年　1月6日　星期日　第529期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº529，DIMANCHE 6 JANVIER 1901

庚子事变（北京教区主教樊国梁）

法国政府最近任命了荣誉军团勋章的获奖者樊国梁大人为北京教区主教，而这枚荣誉勋章就佩戴在这位杰出的法国人的胸前。我们无须再对教士们进行过多赞美，他们的美名已为大家所知。此刻我们只需称赞这位在中国经历了千辛万险，为营救或保护我国侨民、为维护法兰西的荣誉而做出了光辉事迹的爱国人士。长期以来，樊国梁大人都展现了他一流的谈判技巧和管理能力。他不仅给予了好几千人精神上的抚慰，还提供了物质上的供给。他目前身处法国，平静地讲述着那些在他自己看来十分平凡的事迹。

[image: ]
庚子事变（北京教区主教樊国梁）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Mgr Favier，évêque de Pékin）




《小日报》（插图附加版）

1901年　1月13日　星期日　第530期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº530，DIMANCHE 13 JANVIER 1901

庚子事变（法军战胜）

巴尤将军曾长时间地担任共和国总统卫队主帅，但他内心深处更想证明自己不仅仅是一位王室军官，更是一位骁勇善战的军事指挥官。他用两次行动证明了自己的这个想法，一次在保定府，一次在四川。在保定府的那回，巴尤将军带领联军机动特遣队刚刚离开部队营地没多久就两次将义和拳民和人数众多的清朝正规军击败。趁着清军士气低落，将军一举夺取保定府，杀死了1000来个敌人，并摧毁了周边激烈反抗的村庄。他率领的这支年轻部队展现了非凡的活力和价值。
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庚子事变（法军战胜）

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Une victoire française）




庚子事变（孔塔尔中尉阵亡）

《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1901年　1月13日　星期日　第623期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº623，DIMANCHE 13 JANVIER 1901
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庚子事变（孔塔尔中尉阵亡）

EN CHINE（Mort Du Lieutenant Contal）




《图瓦尔河报》（周日插图附加版）

1901年　1月20日　星期日　第3期

LA LOIRE（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ DU DIMANCHE）Nº3，DIMANCHE 20 JANVIER 1901

处决刺杀克林德男爵的凶手

刺杀克林德男爵的凶手——一个叫作“恩海”的中国士兵，在德国部队的监视下，在北京的主干道上被处决。该事件影响广泛，围观群众众多。为等待希望观看处决的德国军官的到来，杀人犯在街道中央跪了半个小时。这期间，刽子手和他的助手手拿大刀在一旁等待。他们两个都穿着沾有血迹的衣服，因为他们刚刚才执行了8个处决。杀人犯看上去很高兴，他大笑了好几次，声称他会名垂青史，他自己也是一个诚实的人。

军官一到，刽子手的助手就在囚犯的脖子上绕了两圈细绳。然后，一面提着细绳，一面提着辫子，尽量将囚犯的脖子展露出来。刽子手身子向后退，抡起大刀，斩了两下，将囚犯的头砍了下来。杀人犯的头颅被悬挂在街头的一个笼子里。
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处决刺杀克林德男爵的凶手

EXECUTION DE L’ASSASSIN DU BARON DE KETTELER




《小日报》（插图附加版）

1901年　1月20日　星期日　第531期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº531，DIMANCHE 20 JANVIER 1901

庚子事变（保定府的处决）

我们最近已经讲述了我军在保定府光辉的远征行动。攻城之后，巴尤将军进行了必要的处决。只见巴尤将军不顾姗姗来迟的英军的阻挠，下令逮捕了3个最重要的人物，并对其进行了审判。在3人都承认屠杀的罪行后，便将他们处以死刑。在行刑时，将军又派人烧毁了城墙，此乃杀一儆百之举。该地区的中国人都惊呆了。因为受刑的都是些大人物，人们一直觉得全世界都难以找到能够将他们处斩的刽子手。这一定是有勇有谋之人所为。
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庚子事变（保定府的处决）

EVÉNEMENTS DE CHINE（Exécution à Pao-Tin-Fou）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1901年　1月20日　星期日　第624期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLEMENT LITTERAIRE ILLUSTRE）Nº624，DIMANCHE 20 JANVIER 1901

在中国（在保定府执行的处决）

3个策动保定府大屠杀的清朝官员刚刚被处决。此事可是大费周折，因为要找到一位执行死刑的刽子手还是很难的。最后还是德国人贡献了一人，同意以1000两银子（相当于3000法郎）的价格砍下这3颗人头。行刑当天的早晨，这位刽子手感觉风险太大，于是决定不执行之前的约定了。最后以死相威胁，他才勉为其难地完成了这个苦差事。

大批的民众前来围观，出现在刑场的还有在北京遇刺身亡的德国公使的兄弟、德国将军冯·克林德先生，以及代表所有联军部队的军官。场面异常悲惨：刽子手穿着蓝布衣裳，手执大刀，他的两个手下负责抓紧犯人，一个手下抱紧犯人的上身，另一个提着犯人的辫子好让他低下头。犯人们都没有做出任何的反抗。刽子手往后退了一步，抡起手里的大刀，用力地挥舞了一下，然后迅速地砍了下去。但是在处决其中一个犯人的时候，砍了两次才彻底把头从他身上砍了下来。行刑之后，每个死刑犯的头都被挂在一根杆子上当街示众。
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在中国（在保定府执行的处决）

EN CHINE（Les exécutions à Pao-Tin-Fou）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1901年　1月20日　星期日　第624期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº520，DIMANCHE 4 NOVEMBRE 1900

中国的新一轮处决

中国又要进行新一轮处决了。宽大处理是不大可能的了，因为前几轮的处决都没有得到预想的结果——义和团的首领都没有表示出诚恳归顺的意思。我们刊登的版画中描绘了其中两个罪犯坐在刑车上，在一个日本步兵连队的押送下经过短暂的游街后到达刑场的场景。两位刑犯是当时的高官——启秀和徐承煜。现场有大量的群众围观，德国、美国及法国部队负责在刑场四围看守。
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中国的新一轮处决

LES DERNIÈRES EXÉCUTIONS EN CHINE




一起发生在天津的有预谋的地雷战

《世界画报》（周报）

1901年　2月9日　第2289期

LEMONDEILLUSTRÉ（JOURNALHEBDOMADAIRE）Nº2289，9 FEVRIER 1901
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一起发生在天津的有预谋的地雷战。董将军大胜欧洲士兵。

TABLEAU REPRÉSENTANT L’EXPLOSION D’UNE MINE PRÉPARÉE PAR EMBÛ CHE À TIEN-TSIN.-LE GÉNÉRAL TONG REMP ORTE UN E GRANDE VICTOIRE SUR LES SOLDATS EUROPÉENS.


黑龙江上清军炮攻俄国战船的情景

[image: ]
黑龙江上清军炮攻俄国战船的情景。中国农历六月十六日，4艘俄国战船在黑龙江上四处窥伺敌情。军事将领寿识破了俄军的奸计并率军抗击，俄军大败，两艘俄国战船被大炮击沉。

TABLEAU REPRÉSENTANT LES CANONS DE HE-LONG-KIANG BOMBARDANT LES VAISSEAUX DE GUERRE RUSSES. – LE 16 DE LA 6E LUNE, QUATRE VAISSEAUX DE GUERRE RUSSES SE TROUVÈRENT À HE-LONG-KIANG, EXPLORANT DE TOUS CÔTÉS. LE CHEF MILITAIRE TCHÉOU PÉNÉTRA DANS LEUR MAUVAIS DESSIN ET S’AVANÇA POUR S’Y OPPOSER. LES RUSSES　ESSUYÈRENT UNE GRANDE DÉFAITE. DEUX DE LEURS VAISSEAUX DE GUERRE FURENT ENGLOUTIS À COUPS DE CANON.




杨村大战
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杨村大战。宋、董、李3位将军镇守杨村，下令5000名义和拳民为先遣部队。欧洲军队让日军打先锋。两军相遇，进行了一场混战，各有死伤。义和拳民捉拿了一些欧洲士兵，把他们带到清朝官员面前请功邀赏。

GRANDE BATAILLE À YANG-TSON. – LES TROIS GÉNÉRAUX SONG, TONG, ET LI GARDAIENT LE VILLAGE DE YANG. ILS PLACÈRENT À L’AVANT-GARDE 5,000 BOXEURS. LES EUROPÉENS FIRENT MARCHER EN AVANT LES JAPONAIS. LES ARMÉES SE RENCONTRÈRENT, IL Y EUT UN ENGAGEMENT GÉNÉRAL. DE PART ET D’AUTRE, IL Y EUT DES TUÉS ET DES BLESSÉS. LES BOXEURS PRIRENT DES SOLDATS EUROPÉENS, LES AMENÈRENT EN PRÉSENCE DES MANDARINS ET DEMANDÈRENT UNE RÉCOMPENSE.
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1901年　4月7日　星期日　第542期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº542，DIMANCHE 7 AVRIL 1901

在中国（俄英事件）

英国人的侵略导致了一桩相当重大的事件发生，结果差点就对世界和平构成了严重威胁。一家特许经营天津至北京段铁路的英国公司厚颜无耻地想要在一段租让给俄国的领地上修建一段停车线，而且似乎对如何除去界标及俄国国旗一点都不担心。这种手段如果拿去对付弱国可能会奏效，但是对我们的盟国而言却完全不对路。只见俄国士兵强势驻扎在这片领地上，尽管人数上不占优势，但他们还是准备进行一场顽强的抵抗。双方即将开始残酷的争夺，英国人此刻也适时地了解了冲突的危险。

英国人自己也说，他们正忙于布尔战争，力量上受到牵制，而且也认为此时不适宜对抗俄国这个勇猛且武器装备精良的国家。于是，英国方面宣称他们与俄国之间的争端并不严重，不至于冒着严重失和的风险，这样做也会有损彼此的利益。他们便将该事宜委托外交谈判来解决。欧洲联军元帅瓦德西正有此意，他也认为不直接干预是比较妥当的方法。无论接下来会发生什么，至少目前俄国方面已经重新插上了国旗，驻守在他们的阵地上，而英国方面已经撤退。
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在中国（俄英事件）

EN CHINE（Incident russo-anglais）
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1901年　5月5日　星期日　第546期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº546，DIMANCHE 5 MAI 1901

太后宫失火——马尔尚上校指挥救援

北京的一场大火几乎把整个仪鸾殿吞噬，损害尤为严重的要数瓦德西元帅居住的那一部分，不过元帅最终跳窗逃生。施瓦茨科普夫将军和其他3名德国军官被大火烧死。多亏了马尔尚上校有力的救援行动，其他人员才幸免于难。

上校凭借着自己过人的勇气和智慧，指挥法国和日本士兵进行救援。他一次次冒着生命的危险去救火，有力地带动了同伴。我们这位可敬的同胞又一次展示了他的价值，证明了一个像他这样的人，无论在什么情况下都始终如一。人们并没有给他任何建功立业的机会，都是他自己寻找并把握的。他的英勇事迹被多家外国报纸报道，文字里满是对他的称赞。

火灾似乎不是人为的，人们认为火灾应该是因高级军官办公室里炉子的质量问题引发的。德国皇帝对遇难者表示了沉痛的哀悼，尤其向施瓦茨科普夫将军的死表示了遗憾。据说，将军可能是为了救他的狗而牺牲的。
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太后宫失火——马尔尚上校指挥救援

ÉVÉNEMENTS DE CHINE（Incendie du palais de l’impératrice-Le colonel Marchand dirigeant les secours）
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1901年　5月7日　星期日　第639期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº639，DIMANCHE 5 MAI 1901

颐和园大火

北京颐和园最美的一部分刚刚被大火吞噬，目前起因尚不明确。德国陆军元帅联军统帅、瓦德西及他的参谋部的军官们之前一直住在这个地方。元帅当时突遇大火，只得跳窗逃走，才幸免于难。但是，德国步兵第一旅指挥官施瓦茨科普夫将军则在大火中遇难。他的尸体在第二天被找到时，已经完全被烧焦了。法国和日本参与了英勇的救援行动，瓦德西元帅在报告中特别强调了在救援过程中法国部队在马尔尚上校的领导下表现出的刚毅勇敢、忘我牺牲的精神。
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颐和园大火

INCENDIE DU PALAIS D’HIVER




《虔诚者报》

1901年　6月2日　第1274期

LE PÈLERIN Nº1274，2 JUIN 1901

北京的一场盛宴

5月12日，在华伦大街落成之际，毕盛先生和华伦将军在皇家花园组织了盛大的晚宴。晚宴之后，又在皇家湖面上举行了一场夜晚欢庆活动。各国使节、瓦德西元帅及其他外国高级军官都出席了此次活动。庆亲王、李鸿章和其他几位清朝高官也参加了晚宴。华伦将军举杯祝贺文明国家的团结及清政府迅速恢复京城秩序。庆亲王对此表示感谢，他感谢联军对中国采取的正确措施，以及为避免清朝陷入混乱的局面而做出的努力。他在致谢中还提到了各位将军和各国外交使节。
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北京的一场盛宴（“华伦”大街落成之际，在北京为外国军官和各国驻华使节准备的一场宴会）

UNE FÊTE À PEKIN（La fête offerte aux officiers étrangers et aux membres du Corps diplomatique，à Pékin，à l’occasion de l’inauguration du boulevard Voyron）
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1901年　6月23日　星期日　第553期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº553，DIMANCHE 23 JUIN 1901

从中国归来（法军士兵到达土伦）

由于外国军队不能无限期地待在中国，加之联军各国政府完全意识到了花费巨大人力和财力去对抗一个人数众多、无比阴险，并且一心盼望着联军离开后能够重新生活的民族是徒劳无功的，因此，各国政府决定慢慢停止对中国的占领。德国陆军元帅瓦德西是率先离开的，人们将此事四处宣扬。这让我们忘记了我们过去的误判，就好像当法国远征军只剩下一个营和三四个巡逻队时，人们也会尊称某位法国将军。

无论如何，我国步兵、炮兵及朱阿夫兵团乘坐着“尼夫号”邮轮从中国胜利返航了。他们不辱使命，在土伦登陆后高兴地再次踏上了祖国的领土，并受到土伦当地百姓的热情欢迎。大家纷纷邀请这些勇士品尝丰盛的饭菜，并请求他们讲述在中国的见闻。大家都举杯祝愿伤病的士兵早日康复，这些士兵已经被送往圣芒德里耶医院。如果他们看到大家的这个举动，也会感到很欣慰。

[image: ]
从中国归来（法军士兵到达土伦）

RETOUR DE CHINE（Arrivée des rapatriés à Toulon）
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1901年　7月14日　星期日　第556期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº556，DIMANCHE 14 JUILLET 1901

撤离天津的朱阿夫兵团

法国派驻中国的部队正在被一批批地遣送回国。6月22日，朱阿夫兵团第4营的852名士兵在恩斯特司令及他们的军官和士官的率领下离开天津并登上了“永隆号”。在离开之前，部队在天津城列队行进，他们飒爽的英姿和矫健的步伐强烈地震撼了大批前来围观的中国民众。如今，他们还在海上行进，离祖国还很遥远。但祖国人民已经准备了隆重的欢迎仪式来迎接他们的到来，跟在他们之前回到法国的战友们已经受到的热烈欢迎一样。
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撤离天津的朱阿夫兵团

LES ZOUAVES RAPARTRIÉS QUITTANT TIEN-TSIN
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1901年　10月6日　星期日　第661期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº661，DIMANCHE 6 OCTOBRE 1901

从中国归来（华伦将军到达马赛）

海军司令前往马赛欢迎中国远征军主帅华伦将军的到来。华伦将军是乘坐“大洋洲号”远洋轮船回到法国的。欢迎仪式在“博爱”码头举行。海军司令代表法国政府向中国远征军主帅的归来表示欢迎，还有大批民众参加了此次欢迎仪式。之后形成了一列纵队前往省政府，海军司令在那里为华伦将军及其下属高级军官准备了午宴。
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从中国归来（华伦将军到达马赛）

RETOUR DE CHINE（Arrivée du général Voyron à Marseille）
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1901年　10月13日　星期日　第569期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº569，DIMANCHE 13 OCTOBRE 1901

从中国归来（华伦将军到达马赛）

法国驻中国远征军总司令华伦将军刚刚乘坐“大西洋号”回到法国，同船抵达的还有奥尔良·德·亨利亲王。凯旋的华伦将军在马赛受到了热烈的欢迎及官方的致敬。如果总统先生能够履行当初的承诺亲自来等待将军的归来，那么迎接仪式就可以更加隆重。但是，让华伦将军最为感动的一幕还是我们的画家在本刊的第一页描绘的场景。

他的妻子和孩子们不得不服从仪式的安排，没能乘坐“麦田号”迎接华伦将军。站在船头的是别奈梅元帅，他要代表法国政府向华伦将军表示祝贺。因此，他的妻儿在码头焦急地等待着，一得到允许，妻儿便扑到了他的怀抱。分开了数月，他们早就期盼着将军的归来。最终他们团聚了，这是多么美妙的瞬间，将军就算抛掉荣誉也要牢牢地记住这幸福的时刻。人们也会明白我们为什么要把首页的位置献给这样一个美丽又令人感动的场景。
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从中国归来（华伦将军到达马赛）

RETOUR DE CHINE（Arrivée du général Voyron à Marseille）
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1901年　11月10日　星期日　第666期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº666，DIMANCHE 10 NOVEMBRE 1901

在荣军院（中国远征军团军旗交接仪式）

上周在巴黎荣军院举行了一场爱国仪式。荣军院主管阿尔努将军从巴黎军事长官富尔·比盖将军手里接过了中国远征军团的军旗。现场还有所有巴黎驻军的旗帜及其守卫。伤残和退伍老军人也都身着戎装，手持大刀长矛，表达他们的敬意。5个孩子组成的队伍在广场上敲打着军鼓。就在此刻，在巴黎军事博物馆，阿尔努将军接过了这面一直由最年迈的退役军官恭恭敬敬持着的军旗，把它摆放在马达加斯加远征军团军旗的旁边。
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在荣军院（中国远征军团军旗交接仪式）

AUX INVALIDES（La remise du drapeau du regiment de chine）
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1901年　11月17日　星期日　第574期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº574，DIMANCHE 17 NOVEMBRE 1901

荣军院的马达加斯加国旗和中国国旗

在一片“军队万岁”的欢呼声中，马达加斯加国旗和中国国旗庄严地进入了巴黎军事博物馆，它们将同我国古代军烈的遗物一起被珍藏。仪式选在上午11点钟举行。所有驻巴黎部队都派遣了一支队伍举着各自的旗帜和政府的各位代表及富尔·比盖将军（同时也是巴黎总督）一同在荣军院的大厅等候着。当马达加斯加殖民地军团、朱阿夫第二兵团及中国远征军第40步兵队的旗帜出现在大厅里时，在场所有的嘉宾都脱帽行礼，5000名观众爆发出热烈的欢呼声。巴黎总督接过国旗后又将其转交给伤残军人，由他们负责把国旗放置到军事博物馆，将其收藏。

这些曾经的勇士抬着国旗挺直了胸膛光荣地向前迈进，感动得热泪盈眶。在军事博物馆的大门即将关闭之时，人们看到中国远征军总司令华伦将军走上前去亲吻了国旗。这一告别的举动引起了巨大的反响。
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荣军院的马达加斯加国旗和中国国旗

LES DRAPEAUX DE MADAGASCAR ET DE CHINE AUX INVALIDES




《时事报》

1901年　11月24日　星期日　第96期

L’ACTUALITÉ Nº96，DIMANCHE 24 NOVEMBRE 1901

中国军队

沧州总兵梅东益将军——其身后是中国按照欧式装备的常规军团。

梅东益（1838-1903），清安徽怀远县兰桥梅郢人，字如筠，晚清淮军著名将领，很受光绪皇帝和李鸿章的青睐。庚子事变期间，梅东益官为沧州总兵，驻守天津一带，不单抗击了列强的入侵，对洋人（传教士）也保护有嘉。李鸿章曾赞其在津南保全大局中贡献匪浅。英国蓝皮书则称“（东益）为中国武将有卓识之员”。后英主爱德华赠挽联：“数十年德被生民，五大洲恩称父母。”评价之高，实属罕见。
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中国军队（沧州总兵梅东益）

L’ARMÉE CHINOISE（Général Mei-Tung-Yu, gouverneur du Pei-Tchi-Li）
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1901年　12月29日　星期日　第569期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº580，DIMANCHE 29 DÉCEMBRE 1901

德军与英军印度锡克兵冲突

天津发生了一件离奇的事。效忠英军的印度旁遮普的锡克兵第4团的一名印度士兵据说突然发了疯似的杀死了两个同伴，当他正在弄伤第三个同伴的时候被人抬出了岗亭。之后，他趁着天黑逃跑了，一直跑到了德国人的部队里，躲进了他们的军需库。他打伤了看守埃布勒特先生，还开枪重伤了其他3个人，最后被英勇保卫军需库的德国岗亭处死。官方的说法就是这样。尽管如此，这起被称作“杀人狂”的事件，在那些清楚德国人和英国人在中国被占领土上冲突不断的人看来还是有些离奇的。
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德军与英军印度锡克兵冲突

RIXE ENTRE ALLEMANDS ET AUXILIAIRES ANGLAIS




1902

《虔诚者报》

1902年　1月19日　第1307期

LE PÈLERIN Nº1307，19 JANVIER 1902

皇室回京

一再推迟回京的清朝皇室终于回到北京，并引起了不小的轰动。皇室成员从保定府乘坐他们不久以前还极为痛恨的洋鬼子发明的火车，在离北京城3公里远的地方下了车。以下是电报内容：

1月7日，下午3点，北京。皇帝的随从1点半开始进入紫禁城。皇帝和慈禧太后都乘坐着黄色的轿子。几千名盛装打扮的贵族骑马随行。护卫队手持成百上千面锦旗和华盖。在6公里的道路两旁，士兵们跪在地上充当人墙。

慈禧太后尤其受到顶礼膜拜，人们在她面前下跪，皇帝则一动不动。据一封来自纽约的电报称，皇帝在行进的队伍中甚至被一个木头人替换了。一切皆有可能。

附注：拉内桑先生决定把在北京传教过程中牺牲的保罗·亨利先生的尸体及士官生埃贝尔的尸体运送回国。

皇室回京（当布朗先生绘图）

RENTRÉE DE LA COUR À PÉKIN（Dessin de DAMBLANS）
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马尔尚上校回国
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1902年　3月9日　星期日　第590期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº590，DIMANCHE 9 MARS 1902
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马尔尚上校回国

RETOUR DU COLONEL MARCHAND
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1902年　4月6日　星期日　第594期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº594，DIMANCHE，6 AVRIL 1902

法兰西与俄罗斯——别太心急！我们还在这儿呢

很久以来，日本便想独霸中国。当日本人凭借着自己过人的智慧对上千万的中国人实行绝对控制的时候，“黄祸”也就变成了实实在在的现实。英国与日本结盟，又一次背叛了自己的欧洲盟友。英国人以为自己很能干，可是精明的人知道他们这次又被狡猾的日本人欺骗了。只要是能得到他们渴望的金钱，日本人当然愿意与欧洲人结盟。至于英国人，如果他们当初还希望依靠自己新的盟友在中国问题上分得一大杯羹的话，如今当他们读到了法俄下面的宣言，就应该意识到自己的错误了：“别太心急！我们还在这儿呢！”
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法兰西与俄罗斯——别太心急！我们还在这儿呢！

LA FRANCE ET LA RUSSIE-PAS SI VITE！NOUS SOMMES LÀ！




1902 年法国实寄明信片：列强瓜分中国
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1902年法国实寄明信片：列强瓜分中国。




德国莱比锡出版的系列漫画明信片：中国的战争
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德国莱比锡出版的系列漫画明信片：中国的战争。
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又一种恶习（法国的鸦片烟馆）

近些年一直为远东地区的居民所特有的恶习如今逐渐地蔓延到了法国，而我们根本就不需要这种新的祸害。因此，非常有必要向公众指出这一现象及其所包含的危险。《小日报》对于这项爱国使命自然责无旁贷。瑟堡、土伦及其他沿地中海的城市甚至巴黎，现在都有鸦片烟馆，不过它们的位置都比较隐蔽，像是羞于在我国领土上出现似的。

吸食鸦片会使人身体衰弱、精神萎靡、智力衰退，对我国人民有百害而无一利。这一恶习是由一些殖民地的官员在殖民地沾染了之后带回法国的。他们在殖民地期间整天无所事事，为了打发时间便慢慢地沉迷于这种恶习之中，每日醉生梦死。

像中国人或越南人一样，我国那些吸鸦片的人也喜欢将生鸦片在油灯的文火上慢慢加热，再用长长的烟签挑起来放进烟斗里，再一口一口地吸进去，从而得到一种恍惚的快感。但是，这对身体非常有害。在清醒的片刻，人们可以看到吸食鸦片的人神情恍惚、皮肤暗黄、颧骨突出、形容枯槁，走起路来都步履维艰。

由于假期已经开始了，因此我们本希望那些人回到法国之后可以停止吸食鸦片。大错特错！这一恶习已经根深蒂固。而且，一些奸商还想趁机大捞一笔，便极力鼓动人们吸食鸦片。因此，在必要时需要出台一部严厉的法律来惩办这些奸商，并将其驱赶出我国的领土。正是在这种背景下，巴黎及一些沿海的城市里才会出现地下鸦片烟馆。
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又一种恶习（法国的鸦片烟馆）

UN VICE NOUVEAU（Fumeries d’opium en France）
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酷刑柱

维尔迪厄医生回复称：“我要提醒您，下面的故事会很恐怖。在中国，刽子手可不是吃素的。”这是一出戏剧的台词。我们的一位朋友的妻子被这出疯狂的戏剧逗乐了，她请求医生再给我们讲述一个关于中国的故事，一个爱情故事。我们中的一位补充道：“这样我们好比较。”听了这话，医生耸了耸肩：“这没什么可比的。中国人和我们完全不同，他们没有灵魂。”

为诗人所歌颂的热烈的爱情，时而让人痴癫、时而让人心碎狂喜的爱情，在中国人眼中都是一纸空文。中国人没有感情，只有知觉。不过，他们的知觉超级敏锐。他们的眼睛能够捕捉到我们无视的细微差别。他们的精神专注于身体的喜悦或苦痛，从而发明了不为我们所知的战栗。在中国，一位刽子手就如同一位色彩设计师，实施酷刑也被看成一门艺术。

这些解释是为了大家更好地理解下面发生的故事。我的朋友老陈60来岁，富有又冷酷。他的仆人叫泰北。老陈有一个16岁的妻子叫“茶花”。泰北和茶花之间是不是互相爱慕并不一定，但是这段爱情注定没有希望，因为这位出身名门的茶花小姐嫁了一位她如神一般敬重的、有钱有势的老爷，是不会自降身价地跟一个微不足道的仆人在一起的。

有一次，也是唯一的一回，茶花把清秀的脸庞贴近泰北，和他温柔地讲了几句话。但是，她对泰北的甜言蜜语与其说是出于爱意，不如说是出于同情；她要倾诉的对象与其说是一位普通人，不如说是一位艺术家。因为泰北长得虽然不是很俊秀，却全身上下散发着艺术家的气息。

泰北过去曾是一位文人，因为义和团运动而终止了学业。他曾经就两三个主题撰写过三四百篇诗词，并被中国的一些学者所欣赏，而他作画的水平比他的文采更加出众。闲暇的时候，他会在锦旗上画一些绝美的风景画。

老陈是义和团的密谋，他在这动乱时期热情地款待了我。像所有的中国文人一样，老陈也欣赏泰北的才情，但他更加欣赏的是他熟练地为我们准备鸦片烟斗的本事。但正是因为在准备鸦片烟斗时的一个失误，泰北挨了一顿棒打。

我的雇主请求我照顾这位被藤条狠狠折磨的仆人。等到泰北重新工作时，他的主人告诉他，如果再有下次就要了他的命。可怜的泰北意识到了自己的罪行，哭着搂着这位忠厚纯良的主人的膝盖，发誓要将功抵过。几个星期后的一天晚上，为了一支烧着的烟斗，老陈大发雷霆，这位仆人知道自己的大限将近。他知道他的这位主人手握生杀大权，也准备好接受刑罚。

我的求情也无济于事。我的介入虽然使老陈很高兴，但他让他的手下看紧我。第二天，当我走进老陈家想再为仆人求情时，我发现一个人坐在一个长长的纸盒前，面色恐怖。

这是一个驯养蜘蛛的乞丐，老陈让我就座之后接着说：“这么说那些蜘蛛准备好了？”那个乞丐回答说：“准备好了。它们已经6个星期没有吃东西了……”

为了证明自己的话，乞丐把自己的手伸进纸盒里，从中取出了一只巨大的毛茸茸的蜘蛛，轻触了一下后把他放在自己瘦削的胸前。这个活跃的小家伙从左爬到右，然后在胸口上方固定不动了，很快那里便沁出了一滴血。主人站起身来说道：“很好。跟我来。”

我跟随着这些施刑的人们，心想该怎样才能阻止这恐怖的事情发生。我们穿过花园，到达了庭院深处一片未耕作的荒地。泰北正光着上半身，被绑在酷刑柱前等着受刑。泰北本来还很镇静，但一看到那个乞丐，全身上下就开始颤抖起来。将他牢牢绑紧的绳索发出一阵撕裂声，接着他便僵住了，神情慌张，身子扭成了一团。此时，刽子手向他走去。我想扑到他身上，但是主人阻止了我。我立刻被两个彪形大汉逮住了，他们很恭敬地告诉我他们受命看管我。

老陈在不远处坐下，此时泰北的脸和胸口已经爬满了可怕的蜘蛛。鲜血流淌着，泰北呻吟着。突然，他大叫了一声，那叫声如此惨烈，让我不顾他人的看守跳了起来。我知道自己对此无能为力，只得要求他们把我带到远一点的地方。

半个小时的时间里，我在花园里来回踱步，心悬着，时时地听着泰北的惨叫。随着那叫声越来越微弱，他离死期也愈来愈近。突然，叫声停止了，人们叫我过去看看泰北，我立刻同意了。我走近泰北，他此刻已经晕厥，我用藏在手心里的注射器迅速给他注射了一剂致命剂量的吗啡，好让他长眠。
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酷刑柱

LE POTEAU DE TORTURE
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）N°689，DIMANCHE 31 JANVIER 1904

日俄战争（俄国骑兵前往满洲）

几个月来，俄军不断从俄国东部省份抵达西伯利亚和满洲。确切的兵力我们无从得知，因为俄军参谋部那边在这个问题上严守秘密。但是据推算，到目前为止，满洲大约有20万俄国士兵，而且俄军还在不断地集结部队。而集合地点选在了哈尔滨，因为那里连通了西伯利亚大铁路的两条路段：一条是通往旅顺的，而另一条则通往海参崴。

从哈尔滨，俄军可以快速运送所需部队用于防守渤海湾和日本海的两个重要港口。从俄国到满洲一路风景优美宜人。西伯利亚大铁路把俄军从位于喀山、萨拉多夫、彼尔姆、奥伦堡的驻地先带到伊尔库茨克，然后他们坐木筏穿越贝加尔湖。如果天冷湖面已结冰，他们则坐雪橇穿越。等到了湖的另一岸，他们又继续乘坐火车最后到达哈尔滨。

除了喀山军区的兵力以外，还要算上鄂木斯克和阿尔穆两个军区的西伯利亚驻军，也就是位于乌苏里江上双城子的西伯利亚第1军团、位于哈巴罗夫斯克的第2军团、位于乌苏里江上的哥萨克骑兵、位于鄂木斯克和伊尔库茨克的骑兵。俄国把所有这些兵力都集中到哈尔滨，就能更加容易地在靠近旅顺或海参崴的地方部署40万到50万的兵力。满洲被牢牢地防守住了。
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日俄战争（俄国骑兵前往满洲）

LES ÉVÉNEMENTS D’EXTRÊME-ORIENT（Cavalerie russe se rendant en Mandchourie）
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LE PETIT JOURNAL（UPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 691, DIMANCHE 14 FÉVRIER 1904

攻占西藏（英国军官与西藏人的会晤）

两股敌对势力目前正在争夺中国西藏：北部的俄国势力和南方的英国势力。这块面积差不多是法国的两倍、人口却不足250万的巨大领土目前还不怎么为人所知，而且一直不对欧洲文明开放。但是大约12年前，英国人从西藏的世俗和精神领袖达赖喇嘛那里获得了许可，被允许将货物从印度运到布拉马普特拉河支流的西藏河谷地带。但是此后，西藏人又改变了主意，对英国奸商关上了大门。

这便是冲突的开端，也正是贪得无厌的大不列颠一直希望找到的用来侵占这片广阔土地的借口。他们由此可以将势力范围扩展到所有归属于西藏圣城拉萨的佛教部落。因此，一支由200人组成、配备有几门大炮的英国远征军在荣赫鹏上校的率领下入侵西藏，并在康巴藏区筑壕固守。而大喇嘛则武装当地山民，并表示只要英国不撤走侵占西藏的部队，他就不会和英国进行任何谈判。那么，这份最后通牒结果又如何呢？

目前，英国军官打着与西藏人谈判的旗号，实际上是尽力争取时间。穿越大山的公路在冬天是无法通行的。但是春天一到，麦克唐纳上校就会带领增援部队指挥远征军深入“西藏的要害之地”春丕河谷地带，到时候形势就会发生逆转。

我们已经可以预见到接下来英国猎豹将它的爪子伸向这块处女地之后的情景。不过，剩下的就是要看那头一直在北方虎视眈眈的莫斯科熊会不会任由英国猎豹为所欲为。让英国人感到庆幸的是，这头莫斯科熊目前正忙于与日本的那场战争而自顾不暇。

[image: ]
攻占西藏（英国军官与西藏人的会晤）

LA CONQUETE DU THIBET（Entrevue d’officiers anglais avec les Tibétains）
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日俄战争爆发（日军鱼雷艇在旅顺港攻击俄军舰队）

前不久，日俄两国不宣而战。过去，骑兵勇士都会向敌人送一只手套，统治者也会向对手急派一封宣战书：“好好防守，我也会好好防御的。”

这样才是正确的做法。在所有的欧洲国家里，唯独英国好几次违背了这一做法。日本作为英国的盟友，也刚刚向世人再次证明，不仅仅是背信弃义的英国人，日本人也要抛弃骑士的这些繁文缛节。早在1894年中日甲午战争时，日军就是击沉了清军的船舶7天后才向清朝公使馆表示宣战的。这一次他们又上演了同样的把戏，偷袭了停靠在旅顺港的俄国舰队。

2月8日夜晚，俄国舰船进行了运转测试后停滞在抛锚地等待出发的命令。应该承认，这一举动非常不谨慎，因为日本舰队就停靠在附近。结果，俄军为此付出了沉重的代价。俄军毫无防范，在电子探照灯强大的光束照射下，舰队完全暴露在敌人的监视下，而且当时船上只有普通的监视设备。这种情况其实也是有原因的，因为当时俄日之间还没有正式宣战。

日本鱼雷艇借助天黑向俄军靠近，并且无需穿越危险地带。接近午夜的时候，日军到达射程范围内，结果击中了3艘俄军舰队的主要船只。它们分别是1901年在法国建造的“凯萨尔维奇号”装甲舰、1900年建于美国的“列特维赞号”装甲舰、1902年建于俄国的“巴拉达号”一等巡洋舰。这3艘军舰，尤其是“巴拉达号”巡洋舰都受到严重的损坏，不过没有英国报纸开始报道时强调的那般严重。

日俄战争便在没有预先宣战的情况下随着这次偷袭行动展开了，大炮就这样突然之间把人们对和平的期待和外交官们的努力化为灰烬。
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日俄战争爆发（日军鱼雷艇在旅顺港攻击俄军舰队）

OUVERTURE DES HOSTILITÉS ENTRE LA RUSSIE ET LE JAPON（Un coup de force des torpilleurs japonais contre l’escadre russe，à Port-Arthur）
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瓦侯亭

8天来，我一直在广州闲逛。我所指的是那个真正意义上的广州，那个离珠江很远的老城，只有那里才最有看头。正是在三角洲的西边一条条相互交错的小巷深处，才完整地保存着广东省首府最古老的习俗。

夜晚时分，五光十色的纸灯笼从四处点亮。在胜利大道两侧稀稀疏疏的人家后面，传来一阵阵绵羊、家禽、家猪发出的嘈杂声。这个街区住着一些饲养牲畜的人和小零售商，以及马来、蒙古、满洲和其他地区一些被追捕的土匪。

这些人和从事各种职业的良民混杂在一起，他们为了躲避住在新城的官府而来到这里，也从事着各类职业。当他们结束了一天的工作后，就会三五成群地来到一片宽阔的场地。这片场地包括了旧城区西侧最发达的郊区Kaong-Mong和基本被拆毁的Pen-So-Fo。

那里建起了一座建筑，一部分是桃心木做的，一部分是柴泥做的，它的中部是一个细长的随风颤抖的瞭望台，不过还是足够坚固，可以安置一个方形的观测所在上面。观测所的四周是铁做的阳台。这些亡命之徒正是在这个叫作瓦侯亭（类似信号台）的高地监视着官兵的到来，并用秘密信号与他们的同党联系。

我的仆人法侯泰，是一个来自中部的汉人，之前经常邀请我加入这个可疑的组织。他跟我讲，从9点到午夜，我有可能有机会见识到一场真正的好戏。我最后答应了他的建议。他的毋庸置疑的诚实、他的强健的体魄，让我敢于面对因牵涉其中而遭遇的风险。夜晚时分，天上满是星星，拉近了天与地的距离。就在此时，我开始了冒险之旅。

当圣玛丽教堂敲响11点的钟声时，我离开了住所，沿着小路抄近路越过了一个坑坑洼洼的化粪厂，每走一步脚上都要粘上黏黏的粪便和一大堆厩肥。不到一刻钟，我们就来到了Kaong-Man。法侯泰此刻把拇指和食指按在嘴唇上，发出一种哀伤、令人窒息的声音。很快便从路上的阴暗处闪现了一个男孩的身影，并回复了他。男孩在腰间别了一盏混凝纸糊的灯。

他在我的仆人耳旁小声嘀咕：“我刚刚在老铁寺庙门口等你。”我做了一个手势，表现了我的决心。他补充道：“我相信，今晚将有一场血战。我已经看见瓦侯亭附近聚集了很多的人。我那个上门推销商品的表兄已经接到他爸爸的通知，禁止他到这一带转悠，因为绿营兵和总督的私人警卫今天上午会在那里巡逻。”

我们每个人都被这些话惊醒，我跟着法侯泰和他的向导加快了脚步。我们穿过了马来人的墓穴，向右转，便来到了一座古迹的东侧。死一般的沉寂笼罩着这座古迹，使其在惨淡的苍穹中显得更加清晰。所有的窗户都是紧闭着的，只有上面的一扇小门虚掩着，里面透出窸窸窣窣的灯火，现出一个正在持枪守卫的矮人的身影。

法侯泰第一个走过去。那个矮人轻轻摇晃着身体站了起来，看上去想拦住他的去路。我的仆人肩膀猛地一发力，便把对方扔到了地上。法侯泰小声跟我说：“畜生喝醉了。我听到了《凶杀之歌》。”略带鼻音的声音随着越来越快的节奏上上下下、起起伏伏，萦绕在螺旋上升的扶梯上。

我们脱掉皮鞋后攀登上了这个扶梯。奇特的歌声从一间寝室传出，寝室门前挂着一面厚厚的帷幔。法侯泰撩起帷幔，展现在我们面前的是一个非常可怕的场景。只见一个男子光着身子发出嘶哑的喘气声，他的身子侧躺在橡木地板上，手脚都钉了竹楔子。在寝室的深处，一盏闪烁的灯笼照亮了10个可怕的怪人，他们的眼眶浸满了鸦片，额头的血管爆青，他们尖叫着、冷笑着，露出他们畜生般黑色的牙齿。法侯泰放下了帷幔。“这是对一个检举者的行刑，一种极大的酷刑。”他尖叫着跑开了。我又回到了住所，晚上做的全是可怕的恶梦。我努力让自己不再回想那个场景。

但是，一个星期过后，当我正在新城的岸边闲逛时，我遇到了一支奇特的队伍。4个满族人小步前进，他们从上到下都被柳条编的筐捆绑着。我问我的朋友佩尔蒂塞先生（一个广州有名的批发商）：“这是什么队伍？”他回答我说：“这就是一个行刑。人们用这套工具将8天前发生在瓦侯亭的秘密谋杀案的4个元凶带到总督衙门。”
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瓦侯亭

LE WA-HO-TYNG




《虔诚者报》

1904年　1月19日　第1307期　LE PÈL ERI NNº1307，9JA NVI ER 1902

中国的新一轮屠杀（慈禧太后向皇帝展示亲俄罪臣被砍下的头颅）

最近几天有传言说清朝的慈禧太后驾崩了。这个消息并不属实。这个残暴的女人刚刚还对她的臣民进行了新一轮屠杀，这就说明她还活得好好的。1900年，当中国对抗欧洲人的起义爆发时（慈禧就是这场起义的煽动者），我们就向读者展示过慈禧太后的肖像，并且回顾了这位悍妇的生平。

西太后今年70岁了，但还保持着旺盛的精力。她依然是这个国家真正的最高统治者，她才是有权下令的人，而她的外甥，那个可怜的光绪帝只不过是她的傀儡，名义上统治中国罢了。

人之将死，也没有柔软她那颗凶狠残暴的灵魂。她与被中国人称作“洋鬼子”的那些人还是势不两立。人们还记得苏元帅因为对法兰西的忠诚而被捕入狱、被处以刑罚，最后又被流放。而今天太后又将矛头对准了俄国人。

如今，她对欧洲人尤其对俄国人怀有的厌恶之情又扩展到了所有那些亲欧的中国人身上。最近几天，西太后又下令处死了一些被认为过分亲近俄国势力的清廷高官。

据远东的报纸记载：“慈禧太后命人把被处决官员的头带到惶恐不安的光绪帝面前，在其长时间地端详了这可怕的一幕之后，太后才感到满意。”
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中国的新一轮屠杀（慈禧太后向皇帝展示亲俄罪臣被砍下的头颅）

NOUVEAUX MASSACRES EN CHINE（L’impératrice douairière présente à l’empereur les têtes des mandarins accusés d’avoir favorisé les intérêts russes）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº696，DIMANCHE 20 MARS 1904

海参崴炮击中（让科夫上校夫人保护军旗）

日军试图对海参崴发动进攻，结果只打开了日本天皇预算的缺口。据估计，日军向守城的防御工事投放了200枚大口径炮弹，而每枚炮弹的造价大约为2500法郎，所以只算那些无效的炮弹也花了日本人大约20万法郎。

大部分炮弹落地之后都没有爆炸。但是，每两枚炮弹平均就有一枚会炸死无辜的妇女，另一枚则会炸伤5个士兵。此外，有一枚竟然炸到了驻军高级军官让科夫上校的住所，炮弹在炸毁院墙穿过寝室后，在靠近存放金库的地方爆炸了。守门的哨兵被炮弹巨大的爆破力弹倒在地上，受到冲击的还有当时在院子里和大街上的人们。所有人都惊慌失措、四处奔逃。

只有一个人没有逃跑，这就是让科夫上校夫人。她首先想到的是从炮击的废墟之中找回丈夫的军旗。在一位士兵的帮助下，她开始在废墟之中寻找这面珍贵的旗帜，这面代表着军队过去无上光荣的旗帜。这位海参崴的上校夫人不顾自己的安危，硬是要将军旗安放在安全的地方。

这种崇高的精神、英勇的行为的确配得上上校夫人之名！就此，《高卢人报》有一个不错的提议，很富有法兰西特色。据我们估算，法国大概有300名上校夫人，为什么她们不向让科夫上校夫人寄一封贺信呢，信上可以用手绣上下面的字：

法兰西上校夫人向让科夫上校夫人致敬

海参崴，1904年3月6日

我们把这个提议献给上校夫人的读者朋友们。
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海参崴炮击中（让科夫上校夫人保护军旗）

PENDANT LE BOMBARDEMENT DE VLADIVOSTOCK（La femme du colonel Jankoff sauve le drapeau du Régiment）




军用车厢穿越贝加尔湖

明年，等西伯利亚大铁路竣工后，人们就可以从巴黎一路坐到海参崴了。这条史无前例的铁路线届时将横贯13015公里。按照目前的条件，穿越贝加尔湖则需要既费时又费钱地转车。目前，工人们正在建设一条能够在南部绕行贝加尔湖的线路，行程距离不少于260公里，途中要在高山之间打通12个隧道。

这条西伯利亚大铁路的最后路段最快也要在1905年的上半年才能竣工。在这条线路建成前，旅客们还要横渡贝加尔湖，这一距离大约有40公里。夏天还有大型的渡轮将火车从湖的一边运到另一边，但是到了冬天，乘客们只得依靠西伯利亚雪橇犬将自己拉到贝加尔湖东岸，再继续坐火车前进。

为了尽可能地缩减因转车而耽误的时间，也为了方便从近东派驻的部队穿越贝加尔湖，俄国工程师最近刚刚在结冰的湖面上铺设了一条连接湖西岸和东岸的铁轨。

建设这条铁路并没有人们想象的那么艰难。工程师们采用了同每年冬季在圣彼得堡的尼瓦河上铺设电车轨道一样的方法。人们在冰上铺上枕木，接着凿孔并插入道钉，之后再倒入水将冰窟窿填满。冰窟窿立刻会结冰，这使得道钉异常坚固。之后再在上面铺设铁轨，直到湖水开凌前，无需担心这条临时铁路会有任何的偏移。
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军用车厢穿越贝加尔湖

PASSAGE DES WAGONS MILITAIRES SUR LE LAC BAÏKAL
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº697，DIMANCHE 27 MARS 1904

开炮（旅顺港保卫战）

旅顺港的防御工事已经3次成功地粉碎了日本舰队占领旅顺港的企图。1894年甲午中日战争时，日军轻而易举地就进入旅顺港。然而，现在旅顺港的防御能力已经发生了巨大变化，日本人通过多次袭击才意识到了这一变化。

他们不仅在进入锚地时遭遇了一排潜水鱼雷的打击，而且一旦他们的军舰靠近海岸，建在旅顺城前高地的防御工事就会发射一枚枚炮弹。

俄军在那里部署了武力强大的炮兵连，还有坚固的混凝土工程作掩护。他们拥有各种威力强劲的大炮，如同我们版画中描绘的那样，大炮重28.7吨，能够发射255公斤重的炮弹，并可近距离穿透41厘米厚的装甲。

旅顺港凭借这样的防御装备和英勇干练的炮兵部队，再加上易守难攻的地理位置，便可以轻松抵挡住来自海上的各种进攻。拿破仑曾经说过：“地上的一枚大炮等于海上的一艘舰船。”如今，日本舰队3次挫败于旅顺港的防御工事的事实也有力地证明了这一观点的正确性。
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开炮（旅顺港保卫战）

EN BATTERIE（La défense de Port-Arthur）




狩猎
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狩猎（哥萨克骑兵进入朝鲜村庄）

EN MA RA UD E（Cos aqu esvi sita nt un villa ge coré en）




黄种人和白种人的对决

《小巴黎人报》

1904年　4月3日

黄种人和白种人的对决。对于这场发生在自己土地上的厮杀，中国连进场观看的机会都被剥夺了。
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滑雪运送俄罗斯伤病员

《小日报》（插图附加版）
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LE PETIT JOURNALSUPPLÉMENT ILLUSTRÉ（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº699，DIMANCHE10 AVRIL 1904

滑雪板这一源自挪威的装置，如今所有北半球国家的军队都在使用。在俄国，连担架员都配备了滑雪板。俄国在朝鲜和中国边境进行的中俄战争中，伤病员就由士兵滑着雪运送到距离很远的野战医院。这种运送方式既快捷又避免了运送过程中因颠簸给伤员带来的疼痛。
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滑雪运送俄罗斯伤病员

TRANSPORT DE MALADES ET DE BLESSÉS RUSSES SUR DES SKIS
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在圣彼得堡，沙皇赞扬“瓦良格号”及“克莱茨号”海员

在仁川取得赫赫战功的“瓦良格号”及“克莱茨号”全体船员登陆敖德萨后，他们所到之处都受到人们热情的欢呼。圣彼得堡的一场盛大的招待会正等待着他们的到来，沙皇特意要亲自向船员表示祝贺，并为军官和海军士兵佩戴圣乔治勋章。同时，为了更好地表示他的赞赏之情，他还向海员们宣布授予他们相当于18个月军饷的奖金。
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在圣彼得堡，沙皇赞扬“瓦良格号”及“克莱茨号”海员

A SAINT-PÉTERSBOURG, LE TSAR FÉLICITE LES MARINS DU«VARYAG»ET DU«KOREIETZ»




在朝鲜的前几次交火——长春之战

每天日俄部队都会在前哨地区发生多起小规模武装冲突。其中比较重大的一次发生在前往北京途中安东西侧的长春城，900名哥萨克骑兵与将近2000名日本士兵交战了好几个钟头。俄军在占领了离该市600步远的一处邻近的高地后开始攻城。

几支日本步兵连及一支骑兵部队埋伏在城里。在俄军强劲的交叉火力下，日军还是顽强死守，只在一段激烈的战斗后才撤退到房里，并在两个地方竖起了红十字会的旗帜。但是，很快便出现了3支骑兵连，他们几乎匍匐着向城里驶进。两支骑兵连成功地进入了长春城，第三支骑兵连在俄军的排射下混乱地撤退了，人们看到人马都倒了下来。哥萨克骑兵向城里的日军开枪射击了一个多小时，希望这样能够迫使他们到街上抵抗。

战斗开始一个半小时后，日军的第四支连队出现在喀山的路上。俄军不得不撤退，他们纵队后退，秩序井然。日军的骑兵连没能够在俄军撤离高地后迅速将其占领。在这种情况下，哥萨克骑兵还是表现出了一贯的勇气，尽管人数上不占优势，但他们还是重创了日军。
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在朝鲜的前几次交火——长春之战

PREMIERS ENGAGEMENTS EN COREE.-COMBAT DE TSCHOUNCHOU




在满洲（中国人和俄国人）

《生活画刊》（周刊）

1904年　4月22日　第288期发行第7年

LA VIE ILLUSTRÉE（Journal hebdomadaire）Nº288，SEPTIÈME ANNÉE，22 AVRIL 1904
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在满洲（中国人和俄国人）

EN MANDCHOURIE（Chinois et Russes）




库罗帕特金将军会晤满洲高级官员
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库罗帕特金将军会晤满洲高级官员
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº701，DIMANCHE 24 AVRIL 1904

“彼托巴夫罗斯克”号被水雷击中（马克罗夫将军和600名俄国海员殉职）

俄军位于旅顺口的一支舰队遭遇了致命的打击。今年2月11日，“叶尼塞河号”鱼雷艇碰上了其为封锁大连湾而刚刚布设的一枚鱼雷，爆炸使得连同军官和士兵在内的100来人丧生。

4月13日，同一原因导致的更可怕的一场灾难发生了，“彼托巴夫罗斯克号”装甲舰连同马克罗夫将军和600多名官兵全部遇难，只有包括西里尔大公在内的将军参谋部的4位军官及30多位海军士兵幸免于难。

这场将我国友邦俄国的众多家庭陷入极度悲痛的事件很可能是我们刚刚讲述的“叶尼塞河号”事故连锁反应导致的结果。事实上，指挥这艘鱼雷艇的斯捷潘诺夫指挥官是唯一了解旅顺口和大连周边地区布设的众多鱼雷位置的人。但俄军参谋部之前并没有注意草拟鱼雷方位地图，才造成“叶尼塞河号”及其船员全部沉没。俄军舰队每次出海时都有可能与这些危险的装置相碰，从而被自己的防御工事所害。

“彼托巴夫罗斯克号”不幸遇难很可能就是这一原因。不过，此次爆炸发生在旅顺口的新一轮袭击中，这次袭击也可能让日军成功掩盖了其布设鱼雷的行动。俄军的这艘装甲舰也有可能是在回港途中遭遇了其中的一枚鱼雷。

无论怎样，这一事实对俄军来说都极为残酷。俄军不仅因此损失了最好的战舰、牺牲了马克罗夫这位最负盛名、最有经验的海军将领，还痛失了参谋部的大部分军官和一大批优秀的海军士兵。让我们向这些牺牲在战场上的英烈鞠躬致敬。
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“彼托巴夫罗斯克号”被水雷击中（马克罗夫将军和600多名俄国海员殉职）

LE《PETROPAVLOSK》TORPILLE（Mort de l’amiral Makharoff et de 600 marins russes）




鸭绿江战役中抢滩登陆的日军

《小巴黎人报》
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鸭绿江战役中抢滩登陆的日军




日军强登辽东半岛
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日军强登辽东半岛




日金州丸号运输船被俄海参崴舰队击沉

《小巴黎人报》

1904年 5月15日
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日金州丸号运输船被俄海参崴舰队击沉




在俄军猛烈炮火的攻击下，日军舰企图以自沉来阻塞旅顺港的航道

《小巴黎人报》
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在俄军猛烈炮火的攻击下，日军舰企图以自沉来阻塞旅顺港的航道。
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº796，DIMANCHE 8 MAI 1904

鸭绿江上的俄国侦察队。第一次小规模武装冲突

在决定性的战役打响之前，鸭绿江畔已爆发了小规模武装冲突。俄军得知日军将大批武装集结在新义州北侧，便在这一侧安插了勇敢的侦察队。正是在这种情况下，一支由32名士兵和2名军官组成的狙击部队乘坐3条船在鸭绿江的左岸前进，而日本架桥兵正在那里忙着建造小艇。因为被日军发现，侦察队遭受了猛烈的攻击。3名士兵被打死，上尉茨梅秦先生和11名士兵受了重伤，普希金少尉和4名士兵受了轻伤。最后，俄军在对岸动用了两门大炮，侦察队才得以上岸。
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鸭绿江上的俄国侦察队。第一次小规模武装冲突

RECONNAISSANCES RUSSES SUR LE YALOU.-PREMIÈRES ESCARMOUCHES
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日军在亚当斯港登陆后向驶离旅顺的列车医院开火

5月7日，日军从位于辽东半岛的亚当斯港登陆后的第一件事就是向铁路沿线运送武力，切断旅顺和满洲所有城市之间的交通。然而，驶往奉天的一趟列车已于当天早晨驶离旅顺。守卫铁路的哥萨克骑兵朝着火车的方向奔驰而去，结果在靠近Punladaine车站的地方追上了列车。他们大声疾呼：“赶紧回旅顺，日本人在那儿！”

但是，列车上当时满是妇女和儿童，还有好几节红十字会的车厢，里面都是伤员和病人。旅顺宪兵队的乌拉诺夫上校也曾指挥过列车，他认为与其让这些可怜的乘客遭受长时间的围攻，不如试着突围出去。他大声喊道：“开动马力，全速前进！”所有的乘客都卧倒在车厢里。好几分钟里，枪弹爆炸声不绝于耳，同时还伴随着子弹打在车厢内壁发出的噪音。

最终列车穿越了危险地带，只有3名乘客受了伤。列车于下午两点到达奉天。针对日军光天化日之下对一辆悬挂着日内瓦公约旗帜的列车医院开火的非人道行为，红十字会决定提出抗议。
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日军在亚当斯港登陆后向驶离旅顺的列车医院开火

LES JAPONAIS DÉBARQUÉSÀ PORT-ADAMS TIRENT SUR UN TRAIN-HÔPITAL SORTANT DE PORT-ARTHUR




日军的娱乐戏台

《小日报》
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日军的娱乐戏台
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鸭绿江会战（一支英勇的俄国军乐队）

我们已经知道了查苏里希将军率领的俄国部队在鸭绿江面对拥有5倍兵力和大量火炮的日军进行了顽强抵抗。在这两天的战役中，有许许多多展现俄军士兵坚韧顽强优良品质的片段，本期首页上的版画描述的场景也同样展现了他们光辉的一面。下面便是西伯利亚狙击兵第11军团的一位军官对这一场景的简单描述（第11军团在战争中牺牲了一位上校、一位中校、10位军官和200名士兵，另外至少有400人受伤）：

“在进攻大连市的战斗中，我们的军乐团当时由31个人组成。他们演奏了一曲军队进行曲，然后又演奏了乐曲《皇帝万岁！》，演奏完毕之后又重新演奏了一遍。”

“我倒下了。”

“我身边的两位部下也倒下了，但是军乐团还在继续着他们的演奏。直到他们只剩下15名乐手时演奏才停止。”

“此时，幸存的乐手拿起死者的步枪向敌军冲去。”

如此英勇的壮举必将载入各国军乐团的光辉史册。而我军的乐师、鼓手、军号手也同样具有勇敢坚强和忘我牺牲的精神。

[image: ]
鸭绿江会战（一支英勇的俄国军乐队）

AU COMBAT DU YALOU（L’héroïsme d’une musique russe）
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旅顺舰队封港

自从日俄战争爆发，日本舰队显然只有一个目的，即将俄国军舰封锁在旅顺锚地，进而将其摧毁。好几次猛烈的进攻都是这个目的。日本的一些大胆之徒乘着装满炸药的船只驶往航道入口的位置后点爆，下沉的船只便阻塞了海港的入口。我们的版画描绘了这些障碍物在海底的位置。这就是封港，就像美军在与西班牙最近的战斗中使用的那种方法。


目前俄军和日军占领地的全景地图

我们的读者可以通过第4页上的全景地图来持续关注这场战争，同时也可以对战场有一个大体的概念，以便明确交战双方在接下来的战争中的走势。


“初獭号”装甲舰在旅顺城前遭遇俄军水雷沉没

这次轮到日军像不久前俄军那样在海上遭受打击了。就在同一天，日军先后失去了“吉野号”巡航舰和最漂亮的一艘装甲舰“初獭号”。前者与另外一艘战舰相撞后沉没了，而后者在巡视旅顺锚地的时候碰到了俄军的一枚水雷。目前还不清楚具体的死伤情况，但人数应该少不了，因为日军坦言包括4位大型驱逐舰舰长在内的67位军官连同“初獭号”和“吉野号”一起遇难了。

“初獭号”是一艘一等装甲舰，长134米，宽23米，排水量达到15100吨。配有两个桅杆，桅杆之间还设有3个烟囱，周围有一整圈镍钢做的护舷装甲。这艘装甲舰配有两个机舱，能达到16300马力，试航航速为19节。它装配有4门305毫米大炮，14门152毫米大炮，20门76毫米大炮，8门47毫米大炮及4个鱼雷发射管。平时舰上会配有900人。根据我们所收电报中的描述，最终仅有300人幸存。
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“初獭号”装甲舰在旅顺城前遭遇俄军水雷沉没。LE CUIRASSÉ

“HATSUTSÉ”COULÉ PAR UNE MINE RUSSE DEVANT PORT-ARTHUR.
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英勇之举（俄军传令兵强行通过驶往旅顺的通道）

自日俄开战以来，哥萨克骑兵的英勇之举就不胜枚举。我们看到这群大草原上彪悍的骑兵不顾兵力远远不敌日军的事实，向日军的先遣部队迅速逼近，迫使大批步兵向满载炸药的他们开火。在这里需要特别指出第8页插图中的这位主人公的无畏行为。在金州之战的第二天，由于日军当时控制了通往旅顺的道路，两名俄国骑兵为了向这座被围困的城市传达军令，毫不犹豫地冲向敌军的临时营地。还没等小日本回过神来，他们已经突出重围，完好无损地来到了俄军的前哨地区，漂亮地完成了主帅交予他们的危险任务。

[image: ]
英勇之举（俄军传令兵强行通过驶往旅顺的通道）

UN BEAU TRAIT D’AUDACE（Estafettes russes forçant le passage vers Port-Arthur）
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海下的旅顺保卫战

一段时间以来，人们都在谈论水下鱼雷的威力，也了解了自战争爆发以来它给两支日本舰队造成的巨大破坏和损失。除了自动鱼雷和线导鱼雷外，还有一种威力惊人、被称作“封锁”的鱼雷。一般来说，人们把这种鱼雷一个挨一个地浸在水中，安放在海港的入口和需要防御的通道，或者沿着敌人经常通过的一侧海岸排放。一旦一支战舰轻轻擦过了其中一枚鱼雷，自动程序就会启动爆炸装置。

但不幸的是，这种鱼雷很难处理且十分敏感。因此，无论对敌人的战舰来说，还是对铺设一方来说，它都是一个潜在的威胁。有时它们可能会随着水流漂移，一旦缆绳断了，它们也会浮出海面，那时候所有人就会知道它们的存在了。“叶尼塞河号”、“博亚林号”和“初獭号”都是被这种鱼雷击中而沉没的。而且不幸的是，谁也没办法保证日后不会再发生类似的事故。
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海下的旅顺保卫战

DEFENSES SOUS-MARINES DE PORT-ARTHUR
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日军进攻一个俄军战壕

我们已经了解了日本参谋部是如何轻视生命的。在金州之战中，小日本损失了1万兵力，而南山之战中又失去了3500名士兵。这足以显示出日本军方丝毫没有吝惜兵力的顾虑。不过，士兵们都非常配合这一大胆的军事策略。通过第8页的版画，我们可以看出日军大部队正准备进攻一个俄军战壕。还没等炮兵队打开必要的缺口，只见一向冲在突击队前面的一支部队此时手拿梯子、十字镐、“比克福特引爆线”、炸药桶和其他引爆的装置迅速前进，在他们身后跟上了一支步兵部队。这些矮小的黄种人在俄军的枪林弹雨中从容不迫地走向了死亡的战场。

[image: ]
日军进攻一个俄军战壕

ASSAUT D’UN RETRANCHEMENT RUSSE PAR LES JAPONAIS
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日本间谍在哈尔滨被处决

日本人被认为善于开展谍报行动。因此，每当俄军在哈尔滨附近各个村庄发现了日本安插的间谍后，就会表现得冷酷无情。每天，俄军都会逮捕并处决好几个间谍。就在几天前，一位刽子手就策马加鞭地赶到哈尔滨广场，向负责人致意后便开始了这项苦差事，然后又出发赶往下一个处决地。据一位目击者称，那场面甚是恐怖：5个间谍跪在地上，顷刻之间就被砍了头。
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日本间谍在哈尔滨被处决

EXECUTION D’ESPIONS JAPONAIS A KHARBINE




俄军处决日军间谍
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俄军处决日军间谍




三个日本间谍（中国人）被处决
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三个日本间谍（中国人）被处决
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中国掀起布尔什维克主义热潮



中国的立即处决





1928

现代化的中国微笑的一面。一位年轻的中国姑娘和她的弟弟准备打高尔夫球



中国内战的一幕



上海街头处决革命者



日本人佐佐木上校谈判时被蒋介石的士兵逼到了墙角



现代化的中国



中国的圣婴会（修女准备给收养的孩子洗礼）





1929

超大邮票



文明的冲突





1930

在上海市场——一个别致的露天货摊



被中国人虐待的英国女子



中国的修女





1931

中国的洪灾



中国儿童的青铜椅





1932

一位中国西藏妇女



中国强盗的俘虏



雪铁龙中亚展览会上展示的中国戏曲





1933

依然不过时的著名的中国长城全景及一位中国士兵的肖像





1934

长江上的一艘轮船发生了火灾





1935

将病人送往中国的烟台医院



在海盗之国





1937

北京的德胜门



战争还没有打响



100年前的北京与100年后的北京





1904
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº 807，DIMANCHE 24 JUILLET 1904

满洲的雨季（日本炮兵部队正在穿越一个峡谷）

长久以来，来自远东的消息总是含糊不清。之前听说日本人已经放弃了满洲的隘道，似乎要在俄军面前后退。但事实并非如此，尽管面对前所未有的困难，黑木为桢手下的士兵还是成功穿越了大岭、摩天岭和分水岭这3座峡谷，侵占了这3条可以阻碍俄军撤退的隘道。

大雨曾对行军造成了严重的阻碍。龙卷风过境使得整个满洲泛滥成灾，连续好几个星期道路都无法通行，好几座桥都被湍急的河水卷走了，所有的通信也中断了。而日本人就像我们看到的那样，靠着他们坚忍不拔的性格，借着雨季间隙规划着他们下一步的反攻行动。

旱季马上开始了，决定性的战斗很快便要打响。日本人只有一个愿望，那就是加速行动，趁俄军不备给其致命一击，即使欧洲的增援部队赶到也无法使其恢复元气。在之后的报道中，我们会说明库罗帕特金将军将会是什么态度。
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满洲的雨季（日本炮兵部队正在穿越一个峡谷）

SAISON DES PLUIES EN MANDCHOURIE（Artillerie japonaise franchissant un défilé）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº715，DIMANCHE 31 JUILLET 1904

日法士兵间的血腥冲突

各国军队参与剿灭义和团后，留了一些士兵在中国，以负责保护公使馆的安危并维持秩序。其中一个法国哨所和日本哨所最近突然爆发了一场血腥的冲突。本期首页的版画描绘的正是这一事件。

在位于渤海海湾北侧山海关的一座以鲍狄埃上将命名的堡垒里，驻扎着一支从属于列斐伏尔将军所率部队的殖民地步兵连，离那里不远处还驻扎着一支日本部队。日俄战争爆发近6个月以来，小日本的嚣张气焰有增无减，使得邻近的法国驻军感到难以忍受。日本士兵和法国士兵之前出现过激烈的口角，但很快便被军官制止了。

而这次，两国士兵都喝得酩酊大醉，借着酒劲便激烈地争吵起来，而且很快便演变成了一场斗殴。打斗过程中，双方还拿出了刺刀。等到警察和侍卫兵终于将两拨人分开的时候，已经造成10人死亡（7个日本人、3个法国人）、17人受伤（12个日本人、5个法国人）。法日军官都采取了严厉的措施，避免今后出现类似的冲突。
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日法士兵间的血腥冲突

SANGLANTE QUERELLE ENTRE SOLDATS FRANÇAIS ET JAPONAIS
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº808，DIMANCHE 31 JUILLET 1904

围攻旅顺口（日军进攻旅顺制高点）

旅顺口烽烟滚滚，水雷炸毁了军队和战舰，而旅顺依旧骄傲而顽强地挺立着。该地区的战略位置极其重要，随之而来的各种想法、希望、幻想甚至是谎言交织在一起。目前可以确定的是，派来进攻此地的两支日本分舰队行动失败了。日军面对岸边防御工事的强劲火力不得不撤退，并损失了上万人。日军不得不再派驻新的军队，据说立见尚文将军的整支部队都集结在旅顺口准备最后的进攻。而俄军这边也已蓄势待发，期望重创日军，就算旅顺口最终注定要落在日军手里。
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围攻旅顺口（日军进攻旅顺制高点）

SIÈGE DE PORT-ARTHUR（L’armée japonaise attaque les hauteurs dominant la ville）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº718，DIMANCHE 21 AOÛT 1904

在南非（在矿场工作的中国劳工）

中国生育率高、人口众多，这为非洲和美洲的大型工程储备了大量的人力资源。输入中国劳工相当容易，不过有个条件，一旦此人客死异乡，他的尸体要运回中国。历朝历代的天朝子民都非常重视这个必要条件，无论谁想要雇佣中国人，首先就会遇到这个问题。

因此在美洲，尤其是在靠近太平洋一侧的美洲地区，由于那里的中国劳工数量非常多，船舶公司便专门开设了运送劳工尸体回国的特殊服务。如果不能确保自己叶落归根，那些中国人宁愿选择在本国混日子，也不愿意去国外谋生。

不过，对于大型工程来讲，中国工人的确非常不错。他们为人朴素，对工资也不过分计较，而且比南非黑人诚实勤劳不知多少倍。因此，德兰士瓦（即南非）的矿场主更愿意雇佣中国劳工。

像我们的插图展示的那样，目前有众多的中国劳工在南非的金矿里工作。不过您可以放心，这些中国人只有在确信主要条款没有被遗漏的条件下，也就是说如果他们因公殉职，他们的尸体会和祖先葬在一起，他们才会在雇佣合约上画押。
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在南非（在矿场工作的中国劳工）

DANS L’AFRIQUE DU SUD（Travailleurs chinois engageant dans les mines）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº719，DIMANCHE 28 AOUT 1904

旅顺港日俄海军大战（在“凯萨尔维奇号”上）

一段时间以来，远东地区一度中断的海上军事冲突突然又重新爆发。本月10日清晨，由6艘装甲舰、4艘巡洋舰和8艘鱼雷艇组成的俄国舰队尝试占领公海突围，但是船只数量上更具优势的日本海军元帅东乡平八郎率领的舰队已经在附近海域严阵以待。日军当时拥有6艘装甲舰、11艘巡洋舰和30来艘鱼雷艇。乘坐“凯萨尔维奇号”的维特格夫特上将率领俄军前行，试图从敌军舰艇中间开辟一条通道。

经过一番激战后，俄军在中午前后到达公海。但是日军穷追不舍，双方又进行了一番猛烈的对抗。“凯萨尔维奇”号已经在日军进攻旅顺的前几次战役中遭受了重创，这一次又再一次遭受打击。日军将火力集中对准这艘装甲舰。我们的版画描绘了装甲舰上的全体船员不顾炮弹袭击仍然顽强抵御敌军的感人瞬间。

夜晚时分，经过长时间的英勇抵抗，“凯萨尔维奇号”已经难以跟随主力舰队，不得不停靠在德国人控制的胶州港。当时航速为4节，但是即便要达到这样的速度，它也不得不燃烧相当多的燃煤。装甲舰的舵已经被打碎，小艇也被拆卸，没有了救生艇。桅杆被折成十字形，烟囱上满是弹痕。甲板已经变形，在吃水线以上都是一些被木块堵住的窟窿。装甲舰的甲板上布满血迹，到处都是尸体，这其中就包括维特格夫特上将——俄国旅顺舰队的主帅。

[image: ]
旅顺港日俄海军大战（在“凯萨尔维奇号”上）

LE COMBAT NAVAL AU LARGE DE PORT-ARTHUR（A bord du“Caesarevitch”）
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº812，DIMANCHE 28 AOÛT 1904

旅顺防御战（俄军在悬崖下粉碎一支进攻部队）

俄军在最近一次保卫旅顺的战斗中，通过投掷一种非常规的武器，得以长时间地阻止了日军的进攻。日军向陡峭的狼山猛烈地开火，好几次都险些占领了这一重要的战略阵地。迫于形势，俄军放弃了他们的大炮，搬起身旁的岩石掷向敌军。岩石一级一级地滚下去，砸死了不少冲锋的日本人，这比炮弹爆发的威力还要猛烈。日军占领这一阵地时，山丘下已经成了一个名副其实的墓地。大量的尸体堆积在一起，却不曾想是被一种新型武器砸死的。
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旅顺防御战（俄军在悬崖下粉碎一支进攻部队）

DÉFENSE HÉROIQUE DE PORT-ARTHUR（Les Russes écrasent sous des rochers une colonne d’attaque）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLEMENT ILLUSTRE）Nº720，DIMANCHE 4 SEPTEMBRE 1904

在辽东半岛的海岸上（日本人收集被海水打上岸的俄国海员的尸体）

在海战的历史上，很少有比最近发生在辽东湾旅顺口（即亚瑟港）附近的一场战役更加惨烈的。旅顺口的俄国部队依靠精良的武器装备，进行了顽强的抵抗。部队指挥维特格夫特上将对战争结果没抱任何幻想，他对海军士兵们说：“兄弟们，这就是我们的最后一场战役。大家要勇敢！”战士们的表现不仅可以说是勇敢，更是英勇！

战争一开始，维特格夫特上将便壮烈殉国。他的尸体从船边消失了，人们只找到了他的一条腿。他的军舰“凯萨尔维奇号”（我们在上期报纸的一幅画中描绘了战场上的这艘战舰）在一片火海中奋勇向前。日军的4艘装甲舰和两艘巡洋舰向它发动了猛烈的攻击，炮弹从离军舰十分靠近的地方发射过来，直接命中军舰，连续的炮轰声震耳欲聋。两军军舰相邻船舷上搭的临时踏板上也上演着可怕的厮杀的情景。

俄军其他大部分军舰也承受了同样可怕的袭击。夜幕降临，俄国军舰终于杀出了一条血路，但是只有几个幸存者！许多官兵都在这场战役中牺牲了，有的被巨大的爆炸冲到了海里，有的则是被炮弹击得粉碎。“凯萨尔维奇号”上没有一个军官是毫发未伤的，在巡洋舰逃往胶州的路上满是头、手臂和腿。这也是人们唯一能够找寻到的。

这场血战结束后的几天，辽东海滩上不断有被海水冲上岸的船员和军人的尸体。占领海岸的日本岗哨上的人员把这些尸体集中起来以便埋葬。
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在辽东半岛的海岸上（日本人收集被海水打上岸的俄国海员的尸体）

SUR LA COTE DU LIAO-TOUNG（Les Japonais recueillent les cadavres des marins russes rejetés par la mer）
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº813，DIMANCHE 4 SEPTEMBRE 1904

围攻旅顺口（日本军事谈判代表再次要求旅顺口投降）

俄军斯提塞尔将军和负责提出投降条件的日本军事谈判代表进行的这次会晤肯定是感动人心的，但又十分悲怆。日军提出的投降条件还是说得过去的，因为俄国旅顺守军既能得到日方致以的军礼，还可以与库罗帕特金将军率领的部队汇合。但是，守城的将领出于自己的职责，拒绝了一切投降的提议。

日本最后通牒上的字眼明确地显示了日军的策略。对日军来说，最重要的并不是尽快夺取旅顺口陆上的防御工事，而是旅顺口的军舰修造中心及其所有的军舰。俄国的海军力量已经被粉碎，如今只要这最后的避难所也被打垮，日本舰队就可以取得制海权了。斯提塞尔将军拒绝投降的行动恐怕将会成为日俄战争中最英勇的行为之一。
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围攻旅顺口（日本军事谈判代表再次要求旅顺口投降）

LE SIÈGE DE PORT-ARTHUR（Parlementaire japonais remettant la demande de reddition de la Place）




日本军校里发生的“小型战争”

如果有一种世界各地学生共同偏爱的娱乐方式，毫无疑问那就是“战争游戏”了。当世界上的某个地方正发生大规模的战争冲突时，学生们对这种游戏的兴趣就会更加浓烈。学生们组成两大敌对阵营，其中一部分代表日本天皇的军队，而负责代表俄军的学生则戴上毛皮软帽把自己装扮成西伯利亚狙击手。

“日出之国”的守卫者手持饰有红日的白色旗帜，而他们的对手则挥舞着俄国沙皇的旗帜。然后，两支队伍各自手持不伤人的武器——末端装备有球的棍棒，向着对方快速地冲过去。很快混战就扩大化了，双方当着前来观看战争游戏的日本姑娘的面厮打起来。
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日本军校里发生的“小型战争”

LA PETITE GUERRE DANS LES ECOLES JAPONAISES
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº815，DIMANCHE 18 SEPTEMBRE 1904

在旅顺口（藏在白菜筐里的日本间谍）

战争中惨烈的画面里偶尔也会夹杂着滑稽的一幕。以下便是发生在一个日本人和一个中国人身上的一段不幸的遭遇。俄军接到情报，知道日军打算向旅顺口内部派遣一些间谍，于是格外严密地监视着旅顺口周边地区。一日，一个中国人背着满满一筐白菜出现在城门口的岗哨前。守城的士兵正要放这位被重物压弯了腰的中国人进城，突然一名哨兵觉得此人可疑，便迅速用刺刀尖戳了一下菜筐。白菜筐开始抖动起来，白菜散落到地上，一个惊慌失措的日本人从筐子里抬起了头。这正是一位计划深入俄军内部刺探敌情的军官。俄军迅速制服了这个中国搬运工和那个日本人，并将他们双双绞死。
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在旅顺口（藏在白菜筐里的日本间谍）

A PORT-ARTHUR（Un espion japonais dans un sac de choux）




辽阳会战（围绕铁路展开的激烈斗争）

历时10天的泰坦之战后，俄军不得不放弃辽阳，向奉天撤退。日俄双方都损失惨重，日军尤甚。战役的前几天，俄军牺牲了7000名士兵，日军则在这个战争屠宰场上失去了3倍多的兵力。5万多尸体铺满了满洲平原的大地。

日本夺取辽阳的目的主要是将俄军逼向北方、夺取铁路并斩断他们与奉天的通信联系。他们为了占领铁路线，付出了卓绝的努力。俄军虽然好几次都重新夺取铁路，但最终还是在向北撤退的过程中放弃了夺回铁路的行动。

日军在用连续的炮轰摧毁了火车站和邻近的建筑后，又向俄军铁路沿线的战壕里派出步兵特遣队，他们举着刺刀向俄军进攻，冷静的俄军向着大批的敌人近距离开枪。经过多次血腥的进攻之后，日军才将俄军从阵地里赶了出来。在这场辽阳周围的大型战役中，50万人被俘，双方都表现出了令人钦佩的英雄气概——无论是俄军的沉着冷静和坚忍不拔，还是日军的顽强和猛烈。
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辽阳会战（围绕铁路展开的激烈斗争）

LA BATAILLE DE LIAO-YANG（Combats acharnés sur la voie ferrée）
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LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº816，DIMANCHE 25 SEPTEMBRE 1904

旅顺防御战（一支日本特遣队被地雷炸死）

最近的几场战斗开始以来，我们派往旅顺口的通讯员每日在给我们发回的电报中都详细描述了战争的激烈和残酷。

一支大约700人组成的日本纵队被旅顺口前的一个地雷摧毁了。这枚地雷3周前被仔细地安放在那里，被1英里长的东西掩盖着。一天晚上，前哨地区示意有日本人靠近。俄军并没有开火，而是向山谷的地方投射了探照灯的光线。日军开了枪，但俄军没有还击。不久，日本纵队占领了这一危险地带，之后可怕的爆炸便发生了，甚至连俄军自身也被震翻了。

趁着探照灯的光线，我们可以看到枪支连同胳膊、大腿一起都被炸飞了，场面真是恐怖，连驻军也惊呆了。之后一切又恢复了平静，探照灯能够照到的都是遍布在道路上和山头的尸体。第二天，俄军掩埋了尸体。尸体如此残缺以至于无法准确地计算遇难的人数，但是可以确定的是应该没有日本人在这场爆炸中幸免于难。
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旅顺防御战（一支日本特遣队被地雷炸死）

DÉFENSE DE PORT-ARTHUR（Une colonne japonaise détruite par une mine）




坚守旅顺堡垒的俄军
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坚守旅顺堡垒的俄军

LE CAPITAINE RUSSE LEBEDIEF DÉFEND SEUL UN BASTION DE PORT-ARTHUR
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在满洲（被汽车救起的俄国军官）

第1页版画中描绘的这起不幸的事件发生在血腥的九连城战斗中。事件主人公之一——机械师维拉布臣科夫撰文向一家俄国媒体讲述了此事。

他说：“我是扎苏利奇中将所在司令部的汽车司机，在九连城战斗中奉命运送两名军官到22军团的司令部。可是到达了指定的司令部，却发现日军占领了那里。日军向我们开火，我当时正坐在汽车前面，肋部中了一弹之后便倒下了。一位军官起身检查我的伤势时，被一发子弹打中了他的手臂，另一位军官此刻也被飞来的子弹打中了身体左侧。汽车停了下来，日军也暂停扫射，逐渐向我们靠近。手臂受伤那位的军官对我说：‘看在上帝的份上，你试着坐起来吧，否则我们3个都得被抓。’他把我扶了起来，我又开动了汽车，猛地向后驶去。我为了能坐稳不倒下，紧紧地扶住方向盘，那位军官则用另一只手顶住我。道路很平坦，我们最终得以逃脱。日本人又重新向我们开火，但所幸没有打中汽车的要害。”

当人们将来在讲述汽车在现代战争中发挥的重要作用时，这份冷静与勇气便值得为日后的史学家所收集、记载。
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在满洲（被汽车救起的俄国军官）

EN MANDCHOURIE（Officiers russes sauvés par une automobile）




奉天附近（日军向俄军战壕发起进攻）

辽阳会战之后又轮到了奉天。大雨没能阻碍交战双方前进的脚步，冬天的临近也没有冷却他们作战的热情。双方部队都激荡着同样的英雄主义和忘我的牺牲精神，而这份忘我对对方来讲则是残酷无情的。在持续10天之久的辽阳会战中，牺牲了无数的战士，人们刚刚将他们埋葬，便又要开始更加惨烈的奉天会战。

库罗帕特金将军主动撤军到奉天，这一举动甚至赢得了敌军的钦佩。将军在奉天筑垒固守，俄军所取得的战略位置与辽阳会战之前十分相似。

但是，日军此时又派来了善于抵抗冬日严寒的增援部队，他们已经出现在俄军的战壕前。在奉天东边，双方进行了第一次交火。小日本朝着俄军的防御工事迅猛地向前冲去，他们这次遭遇了同样顽强的抵抗。一场新的战役便这样打响了，全世界都会时刻关注这场巨大战役中血腥的突变。
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奉天附近（日军向俄军战壕发起进攻）

AUTOUR DE MOUKDEN（Les Japonais donnent l’assaut aux retranchements russes）
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旅顺小英雄

在这场满洲战争中涌现出的众多英雄事迹中，很少有像尼古拉·佐艾弗的英勇行为这般非凡的。这个孩子年仅14岁就入了伍，与37师一道奔赴战场。他的养父佐艾弗上尉在“彼托巴夫罗斯克号”上遇难了。年纪轻轻的尼古拉已经荣获了两枚圣乔治勋章，还被推荐授予第三枚。

这个勇敢的小家伙屡次穿过日本在旅顺和辽阳之间的防线传送电报。一天，他在派送邮件途中被俘。日军看他年纪小，没把他当回事儿。他便趁机“偷”（他自己的话）了对方的一支枪和一匹马，马不停蹄地跑回了俄军军营。只是他的肩膀被日军的一颗子弹打中了。

伤势复原后，他又作为密使重返敌军。这次任务进行得很成功，他潜入驻守在大石桥附近的日军阵营，钻到一个掩护大炮的帐篷里，拧下炮机，然后悄无声息地捧着战利品回到了俄军阵营。他还趁机研究了日军阵营的布局，摸清了这支队伍的兵力，并撰写了详尽的报告。俄军当中很少有老兵比这个孩子更配得上这枚圣乔治勋章，最高统帅亲自将这枚勋章佩戴在这位小英雄的胸前。
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旅顺小英雄

LE PETIT HÉROS DE PORT-ARTHUR




向辽阳归营（一支深陷泥沼的炮兵连）

俄军最后一次向辽阳归营却遭遇了前所未有的困难，多亏了战士们忘我的牺牲精神和钢铁般的意志，归营行动才得以有序进行。战士们努力拖拽着整个炮兵队及所有的行李缓慢地穿过隘路。与此同时，步兵队还要用臂膀牵引一部分大炮穿过大山。

穿越大山已经相当困难了，而在平原上归营的左中路纵队因饱受敌人的威胁也很艰难，但他们还是成功地将所有火炮和行李都运回了辽阳；右路纵队需要通过铁路线以西受洪灾最严重的地方，他们必经的道路几乎没法通行。

与此同时，为数众多的日军后卫部队还与这支右路纵队不断地发生小规模的军事冲突。其中一支炮兵连就在撤退途中陷入一片沼泽地。一支分遣队使出浑身解数来营救这支炮兵连，甚至用24匹马去拉一门大炮。

步兵连试图借用绳索拖拽大炮，但是马匹和士兵都深陷泥沼，许多士兵自身难保，人们不得不先施救士兵。为了争取时间把炮兵连从泥沼中拖出来，卢特考斯基将军的后卫部队在阵地上努力拖延时间，因此也遭受了重大的损失。虽然付出了巨大努力和牺牲，但是最后还是必须放弃炮兵连了，因为大炮已经深陷到了车轮部位。
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向辽阳归营（一支深陷泥沼的炮兵连）

RETRAITE DE LIAO-YANG（UNE BATTERIE EMBOURBÉE）




战斗到最后一刻的俄哥萨克骑兵中尉

《小巴黎人报》

1904年　10月9日
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战斗到最后一刻的俄哥萨克骑兵中尉




在旅顺口（斯托赛尔将军照料要塞伤员时在轰炸中负伤）
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在旅顺口（斯托赛尔将军照料要塞伤员时在轰炸中负伤）

À PORT-ARTHUR（La générale stoessel blessée par un éclat d’obus en soignant des victimes du siège）




满洲边境的清军（马元帅和他的部队）

目前集中在直隶北部边境马元帅的部队免不了让那些害怕看到中国卷入日俄战争的人们担心。实际上，这支部队的任务是阻止交战国的任何一方侵犯中国的领土，他们其实就相当于保卫边境的宪兵队。但是，人们也很清楚中国政府的力量是多么单薄，对军队的影响力是多么有限。而清军的构成也十分松散——只要给钱就是士兵，一旦遣散就立马变身土匪强盗。万一马元帅率领的清军受到日本人的煽动而卷入了这场战争，清朝政府又能如何呢？

这支2000来人组成的部队可以说是中国目前最好的部队了，他们是按照欧式方法训练和武装的。这也并不意味着他们有多出色。几乎可以说，直隶总督袁世凯独立掌管直隶省，他一心要组建一支真正的军队。为此，他特别向“洋鬼子”购买了精良的武器，并按照我们的方法训练他的队伍。

但是我们知道中国人蔑视所有和军事相关的事物。因此，尽管直隶总督煞费苦心，但中国至今还是没有组建起一支能与欧洲军事强国抗衡的军队。虽然马元帅的部队取得了明显的进步，但是如果让他们负责阻挡俄国或日本军队进驻北京的话，恐怕他们到时候会面露难色。
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满洲边境的清军（马元帅和他的部队）

L’ARMÉE CHINOISE AUX FRONTIÈRES DE MANDCHOURIE（Le maréchal Ma et ses troupes）
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一次大胆进攻旅顺舰队的企图

日军每天想尽各种可能的方法试图潜入旅顺口。由于最近一段时间日军发动的猛烈进攻最终都失败了，所以他们便想通过使用诡计占领斯提塞尔将军顽强守卫的旅顺口。日军一向被认为擅用计谋，这一次可以想见他们又要做出多么不同寻常的行动。但日本舰队不再敢强行通过港口危险的航道，一位日本中尉便将一枚鱼雷安插在航道上，在一个幽暗的夜晚，他终于到达了旅顺口的入口，身后拖着那枚鱼雷。费了九牛二虎之力，他终于翻过了紧挨着俄军战舰的防栅。当他正准备将鱼雷投掷到一艘装甲舰上时，突然一束探照灯的光射在他的身上，防御工事立刻向他开火。一连串的炮弹向他射来，鱼雷爆炸，这位勇敢的军官被炸得粉身碎骨。
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一次大胆进攻旅顺舰队的企图

AUDACIEUSE TENTATIVE CONTRE LA FLOTTE DE PORT-ARTHUR
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在满洲（俄军进攻“孤树山”）

在沙河两岸进行的战斗算得上是日俄战争中最惨烈的战斗之一。我们首页版画中描绘的这一幕，展示了交战双方在这几天血腥的战斗中所表现出的顽强、英勇和无畏的精神。

日军占据了南陈扎村东北部的一个很高的山头，此山因为山顶只有一棵孤树而得名“孤树山”。当梅岩多夫男爵将军率领的俄军到来的时候，日军已经匆忙地在山头固垒防守。一阵激烈的交火之后，俄国士兵开始加速进攻这座山丘，于一片枪林弹雨中攀登陡坡。

俄军登顶后，双方士兵又开始用刺刀厮杀。山顶仿佛变成了一个可怕的屠宰场。双方僵持不下，长时间难分胜负。最后，在普梯洛夫上校英勇的指挥下，俄军才得以占领山顶，经历了顽强抵抗的日军最终选择了撤退，并留下了11门大炮。

夺取了这一阵地的俄国士兵向他们的主帅喝彩，并宣布从今以后，“孤树山”改名为“普梯洛夫山”。不久，库罗帕特金将军参谋部的一名军官疾驰而来，将一枚十字勋章授予这位英勇的上校。
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在满洲（俄军进攻“孤树山”）

EN MANDCHOURIE（Les Russes donnent l’assaut à la montagne de l’“Arbre-Isolé”）




一支西伯利亚女骑士兵团（正在乌苏里斯克平原训练的哥萨克女骑士兵团）

《小日报》已经多次向读者展示了俄国妇女在这场远东战争中展现出的英雄气概。本期我们再通过一幅版画来重温她们高尚的品格。让我们首先回忆一下在战争初期一位海参崴的上校夫人勇护军旗的故事，而最近在旅顺因照顾当地伤员而受伤的斯提塞尔将军夫人，则又一次展现了自我牺牲的精神。

今年5月，《小日报》报道了安东尼·瓦西列维纳·彼得罗夫的光辉事迹。她一直住在萨拉多夫，之后加入了步兵队第36军团前往远东作战。在那之后，俄国又涌现出更多的杰出女性。

如今，这些英勇的事迹已不再是个例。在西伯利亚的双城子，刚刚组建了一支真正的女子兵团。兵团由53名成员组成，由希·特斯科夫夫人担任兵团主帅，她是一位高级铁路官员的妻子。她们身穿哥萨克骑兵的制服，每周进行3次马上的军事演习。她们骑在坐骑上快速地射击，很少射偏目标。

一天晚上，警报响起。30分钟后，所有队员都到达指定的集合地点，做好战斗的准备。这些女兵中不乏年轻女子，其中就包括整个西伯利亚地区最杰出的女骑士——列斯科小姐。兵团还有自己的主治医师、托木斯克医学院的一位女医生，以及一位口译员。

当地指挥官克鲁巴金将军检阅了这支部队后，表示非常满意。不过，他要求这支军团有一个区别于普通哥萨克骑兵的标志。第二天，军团每一位女兵都在右臂系上了一枚袖章。这些美丽的西伯利亚哥萨克女兵身穿土耳其式的长袍和短裤，头戴皮帽，脚踩长靴，再挎上高加索军刀，如同古时的女骑士一样，完美地展现了勇气、力量与美的结合。
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一支西伯利亚女骑士兵团（正在乌苏里斯克平原训练的哥萨克女骑士兵团）

UN CORPS D’AMAZONES SIBÉRIENNES（La«sotnia»des femmes cosaques s’exerçant dans la plaine de Nikolsk-Oussourisk）
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在西藏（达赖喇嘛躲避英国的控制）

英国人积极主动，就算不谨慎小心，却也善于恰当地处理外部事务。他们对中国西藏的“袭击”就有力地证明了这一点。当时，只有俄军能够对抗在西藏广阔而未知的土地上蓄谋已久的英军。然而，俄国忙于在满洲的战争，英国则抓住了这一有利时机展开了对西藏的争夺。

英军主将荣赫鹏上校出发前往拉萨，目的是要让中国西藏的佛教领袖达赖喇嘛屈服于英国的统治。今年7月25日，英军穿越了布拉马普特拉。8月1日，部队逼近拉萨。8月3日，远征军进入这所圣城。

中国驻西藏部队没有过多地还击，但是西藏的统治者达赖喇嘛却不再支持英国的势力。在远征军的行进过程中，达赖喇嘛向荣赫鹏上校派发了一封封的信件，希望他不要进入拉萨。由于上校先生根本没有把这些信件当回事，因而达赖喇嘛便坚决拒绝与上校进行谈判。当英军快要进入拉萨时，达赖喇嘛离开了圣城，到离拉萨20来英里的一处寺院避难。

但是，他的处所还是离英军太近，而且他也不想答应他们的要求。于是，达赖喇嘛下定决心离开西藏，躲避到中国蒙古。我们首页的版画描绘的正是逃亡途中的达赖喇嘛及他的随从人员。他要到靠近乌兰巴托的贞德修道院，到了那里他就可以躲避英军的控制了。这一逃亡行动首先扰乱了英军的所有计划。对于英军来说，占领拉萨还不够，还需要让这一行动合法化。但是，达赖喇嘛不想商谈。因此，英国人尽管想确定自己的势力范围，却也不得不放弃实际的占领。

这一次，英国人还是没有过分地迟疑，他们轻松地找到了一个野心勃勃的喇嘛，成立了一个摄政委员会并签署了条约。剩下的就要看十分热衷宗教事务又对宗教领袖非常尊敬的西藏人民，会不会接受一个违背领袖意见而和践踏拉萨的侵略者签署的条约了……

而欧洲各国却对这公然违反条约、大胆破坏中国领土完整（别忘了，西藏也是中国的主要省份之一）的行为无动于衷。我们的议员会不会质疑德尔卡塞外交部长在这起重大事件中一直保持沉默的行为？是否需要提醒他，法国也有权在远东得到赔偿？
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在西藏（达赖喇嘛躲避英国的控制）

AU THIBET（Le Dalaï-Lama de Lhassa fuit la domination anglaise）
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在旅顺（掌旗官迪米特莱夫率领“列特维赞号”小型护卫舰击沉一艘日本驱逐舰）

我们清楚，日军为了能够在旅顺附近海域较为轻松地实施机动，因而不断搜寻能够置他们的战舰于死地的浮动水雷。几天前，几艘负责这项危险任务的鱼雷艇和一艘拥有4个烟囱的驱逐舰靠近了Tache海湾。结果，俄军掌旗官迪米特莱夫发现了他们的踪迹，计划借助天黑的时机用鱼雷攻击其中一艘舰艇。

夜幕降临，迪米特莱夫与10来个人一同乘坐配有鱼雷发射管的“列特维赞号”小型护卫舰出发。他们成功地躲避了敌军的探照灯，并驶离海港。在离日本驱逐舰很近的时候发射了一枚鱼雷，即刻命中驱逐舰。紧接着，海面传来了震耳欲聋的爆炸声，日本驱逐舰随即沉没。小型护卫舰很快全速返回到了海港，且没有丝毫损伤。因为日本人明显没有注意到它，还以为是驱逐舰撞到了一枚水雷上。迪米特莱夫现在成了当下的一位英雄。
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在旅顺（掌旗官迪米特莱夫率领“列特维赞号”小型护卫舰击沉一艘日本驱逐舰）

A PORT-ARTHUR（L’enseigne dimitrieff, commandant une chaloupe du«retvisan»，détruit un contretorpilleur japonais）
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库罗帕特金将军乘车巡视俄军战线

随着汽车在欧洲和美洲普及之后，如今在满洲也赢得一片喝彩。军事演练时，汽车发挥的作用可谓巨大。将军们、军事指挥及部队司令大多使用这种快捷的交通工具视察军队、检阅营地、发布指令等。哪里有公路，哪里就会有汽车。

但是您又会说，你们已经和我们重复了很多次，满洲缺少公路，或者说满洲的路都坑坑洼洼，几乎难以通行。过去的确是这样，但如今情况已经大有改观。在夏季缺乏养护的公路的确很难走。但是一到冬天，冰冻就会修复雨水对路面造成的破坏，路面变硬，所有类型的汽车又可以在上面行驶了。

刚一入冬，库罗帕特金将军就来体验了一回道路改善带来的便利。他乘坐一辆20马力的汽车，沿着25英里（相当于40公里）的战争前线急速奔驰。沿途的中国人看到这位俄国大元帅的汽车都显得十分诧异和惊慌。他们误以为这辆疾驰而过的汽车仿佛是一个要来侵占他们国家的外国鬼子。

法国汽车专家拉瓦尔先生刚刚陪伴这位俄国大元帅在奉天待了3个星期。元帅表示非常希望获得20辆紧急情况下可以快速运送军需品而特别制造的汽车。这样的话，俄军整个冬天的补给品就可以用汽车轻松地运送了。

拉瓦尔先生在俄军生活了一段时间后，觉得俄军的士气很高。他还说，士兵们都对他们的主帅非常有信心，而且他们并不十分在意满洲冬季的严寒，希望库罗帕特金将军快点把他们带上战场。
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库罗帕特金将军乘车巡视俄军战线

LE GÉNÉRAL KOUROPATKINE PARCOURT LES LIGNES RUSSES EN AUTOMOBILE




库罗帕特金将军驱车视察战壕
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库罗帕特金将军驱车视察战壕

LE GÉNÉRAL KOUROPATKINE EN AUTOMOBILE VISITE LES TRANCHÉES




在死刑犯身上练习射击

来自首尔的消息称，日本和朝鲜之间的关系日趋紧张。朝鲜方面被日本人的举动所惹怒，而小日本则反过来被朝鲜方面的抵抗所激怒。于是突然间，日本方面在没有知会朝鲜政府的情况下就在朝鲜发动了进攻。以下便是我们的通讯员报道的一个血腥的场面，他还在来信中附了几张“快照”，貌似是身在朝鲜的日本照相师随意兜售的。

3个大字不识的首尔郊区的农民，其中一个不到20岁，是一个寡妇的儿子，在一个晴朗的夜晚不知不觉就穿越了位于新义州的首尔铁路。他们发现了一个道岔，出于好奇，便开始搬弄了起来。他们有没有损坏道岔呢？是有可能损坏的，但是他们不太可能有太大的恶意。然而，负责看守的日本宪兵走了过来，不由分说就逮捕了这三个可怜的捣蛋鬼，之后他们又被带到了首尔。他们接受了军事法庭的审判，尽管他们为自己进行了无罪的辩护，但他们还是因被怀疑是俄国人的奸细而被判死刑。

下面便是行刑的场景：他们被黄包车运到行刑现场，行刑队停下了队伍，以便让首尔当地有执照的摄影师留影。然后，他们分别被绑在一个白木做的十字架上。下面请仔细听好所发生的一切：12个步兵组成的行刑队站在60米开外的地方（您听好了，60米，而一般像这种情况的距离都应该在12米～15米），然后有人下令“开枪”，并且不是对行刑队的所有队员说的，而是随意从中找出3个人，让他们各自瞄准一个犯人。

这已经不再是行刑了，而是变成了一场射击比赛。其中一个犯人头部中弹，一枪毙命。另外一个犯人总共中了5枪才被打死。而最后一个犯人受了伤，可怜地叫着，行刑队员又走到离他50米远的地方，开了两枪才将他击毙。这之后，医生和行刑队长官走过来观察尸体。
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在死刑犯身上练习射击（日本军官来观察尸体。根据我报驻首尔的通讯员发回的一张照片绘制的水彩画）

EXERCICES DE TIR SUR DES CONDAMNES A MORT Les officiers japonais viennent examiner les blessures.Aquarelle d’après une photographie communiquée par notre Correspondant de Seoul）




在休息帐篷里的战地记者
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在休息帐篷里的战地记者




日军利用军犬搜捕俄国士兵

《小日报》
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日军利用军犬搜捕俄国士兵
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战役中（《小日报》特派记者在满洲观察战役情况）

日俄战争爆发以来的近10个月里，《小日报》的读者都了解到了及时而精准的作战情况。这都是我们民间机构的功劳。的确如此，《小日报》在第一时间就迅速地在日本、朝鲜、满洲，甚至在圣彼得堡部署了灵活能干又十分熟悉该国语言和风俗习惯的通讯员。

我们很清楚欧美国家报社的特派员在交战国采访时所遇到的困难。他们四处碰壁，当地的人们经常是想方设法不给他们提供信息。而且俄国及日本的新闻审查制度也严重地妨碍了他们的报道。他们中的很多人因为这样的报道环境不得不停止报道军事行动。

但是，《小日报》在满洲的特派记者却并非如此。他为了更好地完成任务而做了长期的准备。他在日本、朝鲜和满洲地区都待过很长时间，并且一直关注着日俄战争。因此，他比任何人都能够更加迅速地收集到准确的信息。正因如此，他才能够从鸭绿江到辽阳，再到奉天，一路跟踪报道了战争的全过程。《小日报》的读者们一定没有忘记他描绘的有关两军大型会战中的那些激动人心的场景。

我们第8页的版画中根据他向我们提供的资料展现了他的形象。他当时在一个高地上，目睹了奉天城墙外进行的一场战役。他将同日本军队一起过冬，体验士兵们艰苦的生活环境。当满洲寒冷的天气稍有缓和时，远东又要遭遇各种惨烈的战争。有了我们这位特派记者，到时候《小日报》的读者们自然会看到关于战争情况准确而及时的报道。
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战役中（《小日报》特派记者在满洲观察战役情况）

PENDANT LA BATAILLE（L’envoyéspécial du«Petit Journal»en Mandchourie suit les péripéties du combat）
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虽败犹荣！（日军向斯提塞尔将军及英勇保卫旅顺口的官兵致军礼）

旅顺口军民在经历了8个多月的英勇卓绝的抵抗之后，最终还是不得不选择了投降。但是，这场持久而光荣的抵抗运动还是触发了世界各国人民的钦佩之情。当得知斯提塞尔将军决定交出这座他誓死守卫的城市时，日本天皇特意发电报通知负责指挥包围部队的乃木希典将军向斯提塞尔将军致军礼。在投降的悲痛时刻，没有什么比敌军向守卫旅顺口的英雄们表示敬意更加珍贵了。

斯提塞尔将军实际上是抵抗运动的核心人物。他不屈不挠、不知疲倦，人们日日夜夜总能看到他出现在最危险的地方。居民们戏称他为“不眠之人”。他点燃了周围人激昂的斗志，使他们树立了坚忍不拔的精神。他让大家充满了自信和希望，然而他自己却很久以来都没对战争的胜利抱有希望。总而言之，他就是这样的一位守城将军，借用红衣主教黎塞留的一句话，他应该“有一颗铜墙铁壁般坚强的心”。

斯提塞尔将军也一心希望得到援军的营救，本来能够继续抵抗下去，毕竟他在居民心中有着巨大的影响力，但是库罗帕特金将军还在奉天，而波罗的海舰队刚刚到达马达加斯加。而此时的被困局面却令人难以忍受。医院里满是病人，1500多名伤员挤满大街小巷，剩下的健全的士兵不过5000人，他们中的许多人还处在恢复期。并且，此时弹药的存量也出现了不足。在这样的情况下，如何继续抵抗敌人不断的进攻？

斯提塞尔将军不得不请求召集战争委员会。在炮弹的呼啸声中，满是疲惫的军官们庄严地聚集在一起。据在场的一位人员回忆，当时的场面极度悲怆，绝大多数的军官在经历了8个多月艰难的抵抗之后都失声痛哭。人们很快便达成了一致，总的想法是要么光荣地投降，要么战死沙场。

俄国驻军部队看到了日军向己方致敬的军礼，出城之后，他们吹响号角铺展旗帜并交出了武器，这便是旅顺口最后的归宿。日军现在占领了该城，但是守城军民英勇的抵抗仍然会在英雄的史册上留下光辉的一页，在城市的废墟之上也流传着反抗侵略的官兵们不朽的传奇。
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虽败犹荣！（日军向斯提塞尔将军及英勇保卫旅顺口的官兵致军礼）

GLORE AUX VAINCUS！（Les Japonais accordent les honneurs de la guerre au généralStoessel et aux héroïquesdéfenseurs de Rort-Arthur）
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俄军在奉天的阵地（作战双方互相示好）

目前，因寒冷的缘故，满洲正处于休战状态。两个多月来，两军在奉天以南的相对位置几乎没有变化。在许多地方，两军固守堡垒的阵线相距都不超过一英里。不少地方更是近得几乎都能听到对面大声说话的声音。当然多多少少也会有几次小规模武装冲突、前哨摩擦，爆炸、枪弹的声音也从来没停过，有时战壕里也会有投掷过来的手榴弹爆炸。

但是，更多的还是风平浪静的日子。人们在等待、在互相观察，有时甚至互相走近。这些昨天还在互相射击、明天又要厮杀的战士们最终建立起了良好的邻里关系。这种事情并不是第一次了。50年前在克里米亚战争中，俄军和法军士兵，这些昔日的对手，就建立了友好的关系。

那一年天气也非常冷，冷的程度在克里米亚也极少出现。士兵们都蜷缩在战壕里，在战争间隙，两军士兵有时也会互相探访。人们当时为了了解对方的防预措施而使用的方法也相当有创意：法军用刺刀举起一顶军帽，探测有没有子弹的袭击，俄军也赶紧用同样的方法举起一顶军帽，之后两军士兵就冒险走出战壕，然后很快便相互友善起来，互递烟酒。

最近一段时间，日俄双方也建立起了类似的关系。首先是在辽阳附近，日俄同挖一个坑。之后是在奉天，就像我们版画中描绘的那样，昔日的对手如今互相寒暄、互赠礼物。这些善良的人们，虽然有着短暂的友谊，却要在接近春天的时候重新开始厮杀，这样想来是不是很悲伤？是不是期盼这种兄弟般的情谊最好能够促成和平？
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俄军在奉天的阵地（作战双方互相示好）

DANS LES TRANCHÉES DEVANT MOUKDEN（Échange de bons procédés entre adversaires）




旅顺港投降条约签订
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旅顺港投降条约签订




日军医生医治受伤士兵

《小日报》
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日军医生医治受伤士兵
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满洲的冬天（一支俄国巡逻队发现冻死的日本士兵）

经历了几周的休战之后，双方士兵不顾严寒，又在奉天进入作战状态。实际上，近几天来，人们遭遇了战争开始以来最严寒的天气。过去，参战国都会互相达成共识，将冬天视为休战期。在七年战争（欧洲强国均参与了这场战争）期间，苏比斯元帅不也是在整个冬季都按兵不动，等到春天到来时重新开始作战吗？

但如今情况已经不再像过去那样，敌对双方激烈的作战情绪容不得半点喘息的机会。目前，满洲的气温在零下15到零下25度之间变动，而这50多万官兵却敢冒着这极度的严寒互相厮杀。河水已经结冰，厚厚的冰层足可允许兵营和超重的炮兵队从上面通过。大雪为沙河和辽河的河谷地带盖上了一层厚厚的棉被。最近发生在沙河堡地区及周围高地的战役是双方最激烈的一次交火，当时的气温为零下20多度。

俄军认为这样的气温是最利于他们作战的了。因为他们不仅已经非常习惯抵抗严寒，而且比起他们的敌人来说，他们更加懂得如何利用这样寒冷的天气。满洲的冬天对他们来说根本不足为奇。他们早已经做好了迎接冬天到来的准备，他们或者安营在一些土屋里，外面盖上厚厚的积雪层；或者隐蔽在深深的战壕里，根本无所畏惧。

而日军方面虽然参谋部也有所防范，但还是状况连连。在大山岩元帅率领的前线就出现了一些轻率的举动。日军没有及早地挖地洞，等到结了冰以后土壤就变得十分坚硬，难以挖掘了。而且小日本不像他们的对手那样懂得用雪来抵御严寒。

因此，一支俄国巡逻队最近就在前哨地区的一个不是很深的战壕里发现了几个日本士兵的尸体。由于冰冻的原因，尸体已经变成了一堆干尸。满洲的冬天还远没有结束。在接下来的两个多月的时间里，残酷无情的冬季还会加剧战争的恐怖。
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满洲的冬天（一支俄国巡逻队发现冻死的日本士兵）

L’HIVER EN MANDCHOURIE（Une patrouille russe découvre des soldats japonais morts de froid）
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奉天会战后（库罗帕特金将军命令部队归营）

无论是从交战双方投入的巨额战争经费来讲，还是从战争持续的时间及死伤的人数来说，日俄战争都算得上历史上最惊人的战争了。在辽阳附近的沙河地区，50万兵力毫无间歇地投入到一次又一次战斗中，每次持续时间都不少于10天。最近在奉天城下进行的战斗规模更加宏大，双方投入的兵力超过60万，战线有150多公里，双方部署了2500门大炮。目前我们还不清楚死伤的具体人数，但是基本上同库罗帕特金将军预想的一样。他在奉天会战之初就提前通知了瑞士红十字会准备接收5万名伤员。

19世纪最可怕的会战与这些无休止的战役和可怕的屠宰场相比都只能算小巫见大巫。1813年在德累斯顿，38万士兵交战，死伤3万5千人。在莱比锡，战争持续了3天，20万法国人被俘，6万人丧失了战斗力。在普法战争最血腥的几个日子里，即格拉沃洛特—圣普里瓦战役中，14万法军在两天时间里与23万普鲁士军队厮杀，双方3万6千人阵亡。而这些数字与日俄战争10来天的战斗时长，五六十万的兵力投入，以及数以十万计的伤亡人数相比，自然也就相形见绌了！
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奉天会战后（库罗帕特金将军命令部队归营）

APRÈS LA BATAILLE DE MOUKDEN（Le général Kouropatkine donne ordre à ses troupes de battre en retraite）




《小日报》（插图附加版）

1905年　3月26日　星期日　第749期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 748, DIMANCHE 19 MARS 1905

奉天大战，俄军败退

3月9日晚，库罗帕特金将军向俄军各个部队发布撤退命令。考虑到日军高歌猛进的态势，将军认为已经无法坚守阵地了。立见尚文和秋山好古在遏制住俄军中路后，继而占领了普梯洛夫山冈以及在浑河以南的所有战壕。他们还凭借着炮兵队猛烈的火力粉碎了比尔德林格将军率领的部队的抵抗。乃木希典在右侧击退了库罗帕特金将军的部队，黑木为桢凭借灵活的调动阻断了从奉天到抚顺的道路，使得李尼维去将军率领的部队难以持久抵抗。

但是，当俄军士兵接到撤退的命令时，内心却陷入了深深的绝望。根据《新时报》通讯员所述，李尼维去将军所率部队的士兵为不得不放弃驻扎了三分之二兵力的阵地而感到痛心。很多士兵都向军官询问为什么要撤退，谁也无法做出解释。人们甚至羡慕那些战死沙场却坚信俄军能够坚守阵地的士兵的命运。《罗斯》报的通讯员也做出了类似的报道，并且描述了满洲公路上成千上万辆搬运车、辎重、炮兵队及其他部队撤退的情景。日军的连续炮击也加重了俄军的恐慌。日军在Pou-Ho村就向处在混乱中的人、车、马射击。

不过，尽管撤退途中困难重重，俄军最终还是到达了铁岭。俄军经过奉天会战，损失近14万人，其中4万人被俘。虽然败退，但不得不承认俄军为此做出的巨大努力，也表现出了他们一贯的勇猛无畏。俄军坚持连续战斗了10多天，虽然被部分包围，兵力骤减了三分之一，但仍在没有投降的情况下成功撤退。
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奉天大战，俄军败退

APRÈS LA GRANDE BATAILLE DE MOUKDEN（La retraite）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1905年　3月26日　星期日　第842期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº842，DIMANCHE 26 MARS 1905

奉天会战的一幕：俄军掩蔽在日军士兵的尸体下顽强抵抗

每日传来的关于日俄战争的消息详述了这场旷日持久的奉天会战。其中发生在奉天西南边的一场战斗格外引人注目。当日，日军调集了5万兵力，出动了200门大炮，每两小时就重新发动一次进攻，直至夜晚。但是，日军还是蒙受了巨大的损失，俄军甚至在日军士兵的尸体上盖上薄薄的一层土便筑成了一道围墙。

由于一个重要阵地被俄军夺取后又被日军占领，车比斯基将军这次亲自骑马上阵，在军乐队和军旗伴随下，与日军展开了最后一次交锋。将军的身旁围绕着一帮可亲可敬的兄弟，他们如此英勇地作战，最终这个阵地掌握在俄军的手里。哎，可惜了这英雄气概！几个小时之后，整个军队就又撤退了。
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奉天会战的一幕：俄军掩蔽在日军士兵的尸体下顽强抵抗

ÉPISODE DE LA BATAILLE DE MOUKDEN：

RÉSISTANCE ACHARNÉE DES RUSSES, ABRITÉS PAR DES CADAVRES DE SOLDATS JAPONAIS




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1905年　4月2日　星期日　第843期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº843，DIMANCHE 2 AVRIL 1905

日军元帅大山岩进入奉天

日本大山岩元帅坚持要胜利挺进奉天城。成千上万面日本国旗装饰在公共建筑和几乎所有的民宅上，战争中表现尤为出众的士兵则排成一列纵队，大山岩元帅在其参谋部的簇拥下从城南门进入奉天。中国当局接见了元帅。元帅受到了成千上万前来参加仪式的日本人的热烈欢迎。
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日军元帅大山岩进入奉天

ENTRÉE DU MARÉCHAL OYAMAÀ MOUKDEN




《小日报》（插图附加版）

1905年　4月2日　星期日　第750期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº750，DIMANCHE 2 AVRIL 1905

李尼维去将军（满洲的俄军司令官）

奉天会战失败之后，库罗帕特金将军要求沙皇解除其统帅的职务。《小日报》记录了沙皇向他的战争委员会成员宣布这一消息的情景。

沙皇尼古拉二世说：“库罗帕特金目前情绪很低落，在我看来，这使得他在这场艰苦的战役中所付出的辛劳显得更加珍贵。先生们，将军他向我递交了辞呈。你们这位同伴的不幸完全不该让你们忘记他的价值。我信赖你们的正直，并且仰仗你们的军事经验。我准许你们立即讨论库罗帕特金将军是否继续担任驻满洲部队统帅一事。”

所有的将军都很感动，其中好几位都饱含热泪。但是，根据德拉戈米洛夫将军的陈述意见，召回库罗帕特金将军一事是既定的了，并且委员会一致同意任命李尼维去将军继任其职务。不过，库罗帕特金将军还是留在了满洲。应他的要求，沙皇命其代替李尼维去将军担任第一军军长。库罗帕特金将军能够同意在他原先的下属底下服务以继续报效祖国，这的确显示了他纯朴而又崇高的心灵。

李尼维去将军生于1838年，尽管他年事已高，且无数的伤痛使他如今只能拄拐走路，但他依然保持着旺盛的精力。他毕业于车尼科夫学院，之后他没有接受过任何一家军官学校的教育。1895年到1900年期间，他负责指挥阿穆尔州地区的军队，并于1900年军队整编时被任命为“西伯利亚”部队的首领。他和部队一起参加了出征中国的战役，并和法军统帅弗赖将军一起率先到达了北京城。回到海参崴之后，他接替克洛德科夫将军担任阿穆尔大区的总司令。3年期间，他还同时兼任了西伯利亚第一军的军长。1904年3月，作为满洲军区临时总司令的他，为收复海参崴而不得不将指挥权重新交还给库罗帕特金将军。11月，他作为第一军军长又重新出现在战场。

在经历了50年的风霜雪雨后，如今李尼维去将军在军中非常受欢迎。他的士兵们都以他为荣，对他持有深厚的感情。如今，他承担了重组军队、防御哈尔滨及重振俄军声威的繁重任务。希望他能够顺利完成这些使命！所有俄国的友人都衷心地祝福他。
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李尼维去将军（满洲的俄军司令官）

LE GÉNÉRAL LINIÉVITCH（Le commandant en chef des troupes russes en Mandchourie）




《小日报》（插图附加版）

1905年　4月23日　星期日　第753期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº753，DIMANCHE 23 AVRIL 1905

日军在满洲的残酷报复（处决被控亲俄的清朝官员）

自从爆发了日俄战争，满洲地区的百姓就深陷疑虑，不知道该倒向哪边。一个身处奉天的战地记者在奉天会战之前把满洲人的心态形象地比喻成一个钟摆。他写道：

“满洲人在俄国人和日本人之间摇摆不定。由于满洲人不太精通地理和军事理论，他们自认为日本人会在第二天到达某地，继而由于连着两天日本人都没有到达那里，满洲人便慢慢地对他们失去了信心，坚信俄国人不会离开了。而一大群唱着歌穿过大街的俄国士兵又足以让他们彻底改变这一想法。”

一些辽阳的清朝官员公开对俄国人表示的信任却给自己带来了不幸。日本人通过间谍收到的情报，控制了这些亲俄的官员，并且将之处以死刑。《小日报》驻满洲地区的通讯员发来了一份日本参谋部出具的行刑报告。

犯人们穿着浅栗色的囚服，双手被绑在背后。他们被两个两个地用辫子绑在一起，脚上套着沉重的铁镣，只能小步前进，被一个中尉率领的步兵分队押送到达了刑场。根据中国人的传统习俗，人们在刑场附近挖了6个5英尺深的墓穴。刽子手手持短刀，准备一一砍下罪犯的头颅。他的助手们轮流抓住其中一个囚犯，使他在行刑柱前跪下（行刑柱是一段插在地上的桩子）。刽子手一刀砍在囚犯的脖子上，血光四溅，囚犯应声倒地，行刑结束。行刑之后，囚犯的尸体被埋进坟墓里，砍下的头颅被放置在胸前，双臂被抬到脖子上以掩盖住刀痕。然后，警戒哨所的部队又列队前进。行刑的场面便是这样，一定给身在满洲的中国人留下非常深刻的印象。

我们可以看到，日本人毫不犹豫地肆意横行，尽管在同是黄种人的中国人面前表现得如同解放者一样，但他们还是会因为怀疑中国人与其敌国串通一气，而对中国人表现出了严酷无情的一面。尽管如此，满洲人总体来说还是很亲日的。他们很快便忘了俄国军队在满洲施行的无数的善举，而是真心希望日本人能够取胜，毕竟他们和日本人还是有着种族和习俗上的相似之处的。这样做，中国人其实也是在践行他们民间最有见地的一个道理：“远亲不如近邻。”
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日军在满洲的残酷报复（处决被控亲俄的清朝官员）

CRUELLES REPRÉSAILLES DES JAPONAIS EN MANDCHOURIE（Exécution de fonctionnaires chinois accusés de sympathie pour les Russes）




《小日报》（插图附加版）

1905年　4月30日　星期日　第754期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 754，DIMANCHE 30 AVRIL 1905

去往哈尔滨途中（日本骑兵侦察队）

自奉天发生的大规模战役后，交战双方进入观望状态，除了几次小规模的武装冲突外，日俄双方鲜有大型会战。日军利用这段间歇期重整了遭受重创的军队，同时继续完善从战争爆发起就钳制俄军的谍报监视网。一方面日军间谍成功潜入海参崴，另一方面大批的侦察兵散布在满洲的大道上。战争伊始，日本侦察兵就备受诟病。

人们这么说主要是基于这样的事实：在日本，马很少见，也不经常被使用。在东京如果见到一匹马车，那的确称得上是新鲜事。一整天，人们在这个偌大的城市只看到有轨电车或者人力小汽车，却遇不到其他的交通工具。另外，日本马也是一种比较令人讨厌的动物，矮小又难管教。在军营里，骑兵也是各类士兵中力量最弱小、身材最不匀称的。根据这些事实，人们便下结论：日本侦察兵在与强壮的善于各种骑术训练的哥萨克骑兵的对抗中注定要败下阵来。

但是，战争进行到目前为止，这样的预测还没有应验。这些曾经给我们留下如此恐怖印象的哥萨克骑兵并没有人们期待得那般神武。一位从战争伊始便密切注意时局的欧洲军官最近撰写的文字着实让我们震惊：

“日本骑兵部队虽然装备不佳，但是在执行侦查任务过程中的表现远比俄国骑兵要好。哥萨克骑兵的装备更加差劲，而且缺乏训练。”

毋庸置疑，步兵队和炮兵队是这场战争中最出类拔萃的，骑兵部队的表现一般。但是不能否认，大山岩元帅所率部队的侦察行动完成得非常出色，使得日军在各种情况下都能够了解对方的一举一动。这场战争中的侦察任务到目前为止都是在崎岖的地区进行的，这种地形本身就不适合骑兵的行动。

不过，随着战争重新北上，平原地势也越来越广阔。骑兵部队也因此可以不再拘泥于单纯的侦察任务，而是可以加入到一部分交战行动中。日本骑兵貌似不占优势，但哥萨克骑兵到目前为止却完全辜负了他们的美名，那么他们最后能不能打一场漂亮的复仇之战呢？
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去往哈尔滨途中（日本骑兵侦察队）

SUR LA ROUTE DE KHARBIN（Reconnaissance de cavalerie japonaise）




《小日报》（插图附加版）

1905年　5月7日　星期日　第755期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº755，DIMANCHE 7 MAI 1905

向满洲的俄军增派援军（西伯利亚大铁路上一节运送哥萨克骑兵的车厢）

自惨烈的奉天会战之后，交战双方都增派了援军。根据日本方面发来的电报，有20万援军扩充了大山岩的部队。20万人！日本人从哪里抓来这么多人？俄军也不甘示弱，沙皇统治的广阔领土上丰富的人力资源储备足够向李尼维去将军派遣新的增援部队。自此，西伯利亚大铁路就源源不断地往哈尔滨运送士兵、马匹、炮兵队及各种战略物资。

俄军新的远东军区主帅对到目前为止显示出的侦察人员兵力不足的问题感到十分震惊，因此特别提出要增派骑兵。我们第8页上的版画描绘的正是西伯利亚大铁路运送这些骑兵的情景。两个月以来，大批哥萨克骑兵从西伯利亚驻地出发前往满洲。这样一来，李尼维去将军便能够调遣大批骑兵以对付日本数量有限的骑兵了。俄国在这方面拥有不竭的后备资源，西伯利亚的大型部落里人人都是优秀的骑兵，至于马匹的数量也是难以估计的。

据估计，俄国欧洲部分境内大约有2200万匹马，每100个人就有26匹马。这个比例在其他任何国家都是罕见的。其亚洲部分境内马匹的数量因为缺少统计数据，所以很难确定。不过，人们估计这个数字要比其欧洲部分境内的数量还要多。因为吉尔吉斯即使再穷的家庭也拥有不少于15到20匹的马匹，还有不少拥有8000～10000匹马的养马大户，而且吉尔吉斯家庭总数超过30万。值得注意的是，吉尔吉斯只是西伯利亚的一部分而已，马匹也是如此，这只不过是整个国家马匹中的一部分。因此，俄国是有能力建立全世界最强大骑兵的国家。
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向满洲的俄军增派援军（西伯利亚大铁路上一节运送哥萨克骑兵的车厢）

ENVOI DE RENFORTS A L’ARMÉE RUEE DE MANDCHOURIE（Un wagon de cavalerie cosaque sur le transsibérien）




东乡平八郎到医院探望被俘虏的俄太平洋第二舰队司令罗杰斯特文斯基

《小日报》
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东乡平八郎到医院探望被俘虏的俄太平洋第二舰队司令罗杰斯特文斯基




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1905年　6月11日　星期日　第853期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº853，DIMANCHE 11 JUIN 1905

俄军的灾难——对马海战

在朝鲜半岛和日本之间的对马海峡上演的这场大型海战，几乎消灭了俄国海军中将罗杰斯特文斯基率领的整支舰队。我们已经得知了这场战役悲惨的结局：10艘战舰被击沉，4艘被俘获，涅鲍加托夫少将及3000名士兵被俘。《小巴黎人报》已对此次震惊全欧的战役进行了详细的描述，此处无需多言。
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俄军的灾难——对马海战

UN DÉSASTRE RUSSE——LA BATAILLE NAVLE DE TSOUSHIMA




俄国与日本：交战双方目前的形势

《小巴黎人报》（插图附加版）

1905年　8月20日　星期日　第863期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº 863，DIMANCHE 20 AOÛT 1905

[image: ]
俄国与日本：交战双方目前的形势

RUSSES ET JAPONAIS : POSITIONS ACTUELLES DES BELLIGERANT




伤痕累累的俄日士兵终于勉强握手言和

《法国画刊》
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伤痕累累的俄日士兵终于勉强握手言和。




朴茨茅斯会谈中，俄方代表维特格夫特（图右）与日方小村寿太郎（图左）握手言和

《法国画刊》
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朴茨茅斯会谈中，俄方代表维特格夫特（图右）与日方小村寿太郎（图左）握手言和。




《走遍世界》

1905年　9月19日　星期日　第176期

A TRAVERS LE MONDE Nº176，19 SEPTEMBRE 1905

中国的秘密社团——天地会（三合会）

透过恐怖的义和团起义，我们可以了解到秘密社团在中国社会扮演的重要角色。不夸张地讲，中国有60多个这样的秘密组织，他们凭借成员的数量和掌握的资源，不仅对中央政府构成了严重威胁，也是悬在欧洲人头上的定时炸弹。本期我们介绍的天地会可以说是其中最有钱有势的组织。下面是有关这个组织的一些具体情况。这些情报是从一位旅居上海多年的大商人那儿收集到的。他由于本身是共济会成员的缘故，才得以和一两个天地会的成员保持一定的联络。

Triade在汉语里即为“天地会”，意为天地融合。该组织吸纳了来自各个阶层的成员，目的就是要“反清复明”。1850年至1862年席卷了中国南方地区的太平天国运动就是由天地会的成员谋划的。在日常生活中，无论遇到什么情况，天地会所有的会员都要互相帮助以逃避法律的制裁或是为弟兄报仇，一起对付那些侮辱他们或是状告他们的人或家族。如果一个兄弟身陷囹圄，他所在的小组成员就要想尽一切合法或非法的方法把他营救出来。贿赂官员、买通狱卒越狱、必要的时候动用武力，总之要不惜一切代价救兄弟出来。

平时，天地会的成员通过接过一支烟斗或一杯茶的方式互相辨认身份。触摸手心或是互称暗号也是识别身份的方法。一个中国人猜想另一个人可能也是天地会的成员，便主动上前说道：“请借我3枚铜钱。”或者直接问：“3乘以3等于几？”如果对方是天地会成员，则会回答：“3乘3等于6。”实际上是他在心里把真正的数字“3”给减去了。以此类推，3乘以4等于9，3乘以5等于12……

新人经过正式的入会仪式后，要在两把军刀面前发誓宁死也不泄露天地会的秘密。他的几滴鲜血连同带他入会的人的血要一起装进茶杯，倒给在场的人喝。根据其入会的级别，会员从各省分舵的舵主手中领到一个三角形、月牙形或长方形的图案，这些分别对应了他入会时的级别。成员缴纳的会费是很少的，好在成员数量众多，天地会的资金一般来说还是充足的。

除了正常的会费外，每个天地会的成员还要在一些喜庆的时刻根据自己的财力向组织缴纳一部分钱财，比如结婚、喜得贵子、意外的收益、大病痊愈等。即使是职业小偷或走私犯也可以加入天地会，只不过每次做了不法的勾当后，必须要向组织上交一部分所得。如果罪犯一旦落入法网，天地会则会因为这笔贡金就采取行动帮他逃脱法律的制裁。

天地会吸纳的成员来自中国各个阶层，既有最下层的百姓，也有上层阶级，比如官员、省长、将军等。不过，在南方地区的大城市里，从事某些职业的人群最容易成为天地会的成员，比如在上海和广州，几乎所有的船夫、搬运工和鱼贩都是这个秘密组织的成员。

如果某个非天地会成员迫害了天地会成员，此人便会收到一封匿名的警告信，要求他在规定的期限内赔偿损失，否则如果情况严重的话就会烧了他的宅子。在损害不是很严重的情况下，天地会成员会趁着天黑把当事人绑起来，在他的家里用竹棍将他痛打一顿。在这个过程中，天地会成员会蒙着面。

天地会成员也会追求政治目的，在各种场合下试图煽动民众对“洋鬼子”的仇恨之情。他们会四处派发宣传册，或者深夜在某个偏远的地方（比如一个废弃的寺庙里）聚众开会。义和团运动正是以这种方式在中国北方组织起来的。

新人在见习期要经过各种考验，一般来说需要强健的体魄和超强的意志力。新人要微笑着忍受一段时间的斋戒，一段时间内只允许说几个字。他还要经受某些酷刑，比如浸在水里或是被关在衣橱或棺材里一段时间直到接近窒息。一旦被批准成为第一等级的成员（相当于欧洲泥瓦工中“学徒工”的等级时），他便可以享受除头目外的“兄弟”的所有特权，可以受到大家的保护。至于他是否能跻身最高等级，就要取决于他的热忱了。
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中国的秘密社团——天地会（在损害不是很严重的情况下，成员会蒙着面用竹棍将当事人痛打一顿）

LES SOCIÉTÉS SECRÈTES EN CHINE-LA TRIADE（Dans les circonstances peu importantes, les justiciers, masqués, infligent au délinquant une bastonnade à coups de bambou）



另一个仅次于天地会的秘密组织“蓝莲帮”则只在受过教育的文人阶层招收会员。他们的行为处事比天地会更加神秘，入会也更困难。想要加入该组织，需要通过与哲学、政治或文学主题相关的口试和笔试。蓝莲帮主要负责秘密监视国家高官的行为，一些政府官员——巡抚甚至是总督突然不再被朝廷宠幸，其实就是他们的一些行为被蓝莲帮的秘密法庭检举的缘故。除了这些比较重要的社团外，我们还听说有许许多多不大但有声势的秘密团体，这些组织与我们的共济会有诸多相似之处。

亨利·勒努


《小日报》（插图附加版）

1905年　11月12日　星期日　第782期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº782，DIMANCHE 12 NOVEMBRE 1905

日本神道祭祀典礼（日本海军元帅东乡平八郎向为国捐躯的亡灵致悼词）

日俄战争结束以来，日本对死难者的悼念仪式中最隆重的一次，还要数东乡平八郎元帅对遇难士兵的祭奠。这次神道仪式选在了位于广濑上尉陵墓附近的一处地点举行，死者的家属及众多的贵族妇女出席了此次典礼。一支由3000名海军士兵组成的部队肩扛着武器列队到来，前面还有军乐队和军号手。此时在场所有人的目光都集聚在东乡平八郎元帅的身上，陪同他的是一支没有武器的海军部队。

在庄重的献祭之后，元帅缓缓地走向祭坛，面向英魂致悼词，而站在一边的军官和海军士兵则做出敬礼的姿势。以下是对悼词的摘要：

“无论是陆上还是海上，战争的阴云已经消散……现在让我们把视线转向过去……当你们离开这个世界时，我们是多么羡慕你们能够为国捐躯，也多么希望自己能够为天皇、为祖国牺牲。

“几个月来我军反复进攻旅顺口，终于迫使战争局势转向有利于我军的方向。自从我军在日本海上成功摧毁了波罗的海舰队，海面上再也没有出现敌军战舰的身影。这些成绩的取得自然要归功于英明的天皇，但同时也要感谢你们为祖国的事业做出的牺牲。

“如今战争已经结束，凯旋之后当我们看到曾经熟悉的身影又真实地出现在我们的身边，我们不禁深深感动。一想到我们无法和你们分享这份幸福和喜悦，我们便愁眉不展。我们心里很清楚，之所以还能等到雨过天晴，是因为你们，这一切是你们的牺牲换来的。你们的忠诚和勇敢将永远成为我国海军的榜样，并在未来永远守护着我们可敬的帝国。

“虽然是我安排了这次典礼祭奠你们的英魂，这些悼词却出自我的内心。希望你们能够接受我诚挚的敬意！”

演讲完毕，台下的观众无不为之动容。而对马海战的胜利者此时正在哭泣……
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日本神道祭祀典礼（日本海军元帅东乡平八郎向为国捐躯的亡灵致悼词）

UNE CEREMONIE DU CULTE SHINTOISTE AU JAPON（Allocution de l’amiral Togo aux mânes des héros morts pour la Patrie）




1906
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《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1906年　5月20日　星期日　第902期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº902，DIMANCHE 20 MAI 1906

中国使团在巴黎（一名中国人站在市议会的主席台上）

几周以来，一个中国使团游历了法国，参观了我们重要的港口、兵工厂及工厂。近日，共和国总统阁下在巴黎为使团成员准备了丰盛的午宴，市政委员会也准备在市政厅款待他们。双方互相问候之后，中国使团成员被请求在一份文稿上签署他们的名字，这份文稿将用来记载他们在法国参观的过程。然后，市政代表引导他们穿过市政厅的各个房间。当路过议会厅时，使团的一位成员突然走上主席台，微笑着发表了一番有趣的演讲，受到了大家的好评。中国人真是爱开玩笑！使团成员一直被护送到行政长官的门外，他们对于此次的访问表示很高兴，也邀请巴黎市政委员会及塞尔夫先生去北京参观。
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中国使团在巴黎（一名中国人站在市议会的主席台上）




香港遭飓风袭击的一个小场景

《小日报》

1906年　9月18日
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香港遭飓风袭击的一个小场景。这是香港有记录以来造成损失最严重的一次飓风，香港一半的船只受损，而整个珠江三角洲至少有5000人死亡。



《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1906年　10月7日　星期日　第922期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº 922，DIMANCHE 7 OCTOBRE 1906
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香港的恐怖台风（数千人遇难）

TERRIBLE TYPHON À HONG-KONG（Plusieurs Milliers De Victimes）




《小日报》（插图附加版）

1906年　10月21日　星期日　第831期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 831，DIMANCHE 21 OCTOBRE 1906

在上海（逮捕称霸一方的匪徒）

《小日报》来自上海的电报中称，人们终于将瓦卡德这个多年来一直在当地为非作歹的恶棍逮捕了。中国强盗大概算得上是世界上最可怕的强盗了。他们毫无羞耻之心，烧杀抢掠，无恶不作，无半点同情心可言。他们没有任何牵绊，无所顾忌。

伊内斯先生曾是马六甲半岛英国领地的监狱看守员，他前几天在英国《大千世界杂志》上发表了一篇文章。我在此摘录了一段有关他见证的中国人恶行的文字：

“一个有工作的中国人对他的职业是抱有热情的。他会全身心地投入其中，永远保持着一股韧劲儿。当这个模范工人变坏的时候，他也会用同样的热情投入到犯罪事业中。同样是坚忍不拔这种好品质，当他从事正常职业时就能使他出类拔萃。而一旦误入歧途，这种品质也会把他变成那种最危险、最无药可救的罪犯。”

可以说，瓦卡德就是这帮强盗中最杰出的一位。他所犯的罪行，包括持刀抢劫、偷盗等数以百计。他现在终于被抓了。那么他的下场该如何？如果欧洲当局袖手旁观，他很有可能会被凌迟处死，按照字面的意思就是将他零割碎剐。中国刽子手的最高技艺是要把罪犯千刀万剐，直到最后方才处死罪犯。这真是太恐怖了！但是您又能怎样呢？中国人根本没有我们欧洲人所讲的柔情的概念，我猜想中国要经历漫长的岁月才会取消死刑。
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在上海（逮捕称霸一方的匪徒）

A SHANGHAI（Capture du brigand Vahkader, qui terrorisait la région）




《小日报》（插图附加版）

1906年　12月16日　星期日　第839期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº839，DIMANCHE 16 DÉCEMBRE 1906

白黄之争（日本人和美国人之间的激烈争执）

我们知道目前美日两国之间发生的这起相当令人不安的事件的起因。

正如人们所知，美国人非常执着于对人种进行高低贵贱的划分，因此他们习惯于将日本人排除在西方文明之外，将其当作蛮族来对待。他们禁止日本儿童进入旧金山的公立学校读书，即使这所城市有着大量的日本儿童。

日本人对于这种限制表示抗议。加利福尼亚州政府却执意要继续这样做，而中央政府则没有权力对此进行干涉。

这便引发了美日之间激烈的争吵，但是应该说这场争执的根本原因还是经济方面的。作为黄种人的中国人和日本人大量涌入美国西海岸城市，他们都是一些非常任劳任怨、生活简朴的劳工，愿意接受十分低廉的薪水。这便对美国工人构成了强有力的竞争。再加上美国公民对肤色的偏见，您就可以想象加利福尼亚人当时的思想状态了。

事件还是很严重的，但是至少到目前为止还没有威胁到美日两国之间的和平关系。

而且华盛顿政府也公开表示，加利福尼亚州的居民过于易怒和敏感。在发言中，罗斯福总统坦率地表示了对日本人绝对的支持。

他说：“我们应该想起我们对于外国人也就是我们的客人所应尽的义务。对于进入美国遵守法纪的外国人予以盲目的抵制，是一种落后文明的表现。”

罗斯福总统再次提到日本取得的瞩目的成就、日本士兵表现出的人道主义精神及价值，他补充说：“日本全国上下都对美国人礼遇有加，而每当我们在美国本土没有对日本人表现出同样的谦恭和尊敬，他们则会承认自己国家的文明低人一等。”
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白黄之争（日本人和美国人之间的激烈争执）

BLANCS CONTRE JAUNES（La grande querelle du petit Jap et l’oncle Jonathan）




1907
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《笑报》（周六版幽默报刊）

1907年　3月2日　星期日　第213期

LE RIRE（JOURNAL HUMORISTIQUE PARAISSANT LE SAMEDI）Nº213，2 MARS 1907

中国之旅

我怕我丈夫不喜欢这只猴子……

花3个银圆买到像这样的猴子可比另找一个丈夫难多了。

（普里奥先生绘图）
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中国之旅

LE VOYAGE EN CHINE




《小日报》（插图附加版）

1907年　3月3日　星期日　第850期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 850，DIMANCHE 3 MARS 1907

中国的饥荒

目前，中国的某些地区正饥荒肆虐。大雪阻碍了播种，因挨饿受冻而死的人越来越多，百姓尤其是孩子们在忍受着巨大的苦难。官员们被派往饥荒肆虐的地区赈灾，其中一些官员还要面对饱受饥荒之苦的民众强烈的不满情绪。外国人为帮助受灾群众而组建的多个救援委员会一致认为当地负责赈灾的组织严重失职。中国官僚体制的复杂导致行动缓慢，当地官员行动盲目不负责任。他们明知道上一季的收成不足，可偏要等到饥荒造成了严重的危害时才意识到应该采取措施。即使百姓的性命攸关，远东国家的形式主义还是岿然不动。
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中国的饥荒

LA FAMINE EN CHINE




中国人发明的新式绞刑

《小日报》

1907年　3月17日
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中国人发明的新式绞刑。将犯人固定在笼子里，脚下垫着砖或石头。时不时地抽掉下面的砖，以迫使犯人踮起脚，直至被绞死。有时犯人家属为了减轻犯人的痛苦，会选择买通刽子手给犯人喂毒药。




《十字架画报》（插图附加版）

1907年　4月7日　星期日　第328期

LA CROIX ILLUSTREE（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº328，DIMANCHE 7 AVRIL1907

中国新军

仅仅在几年前，我们还同意将中国形容为一个墨守陈规、思想僵化、被2000多年传统和习俗禁锢的民族，而如今事情已经不再如此。大家一致认为：“中国觉醒了。”甚至按照一些熟悉情况的人的说法，中国进步的速度比她精明的邻国日本还要迅速。我们有理由预见这样的结果：天朝上国将很快在和平时期也能维持一支不少于50万人的军队，不仅如此，还会有相当数量的预备役部队，一个拥有3个排力量的总参谋部负责动员并准备作战计划。

全国已经有25所军官学校，3400名军官学生在那里接受全面的军事教育。他们中最聪明的学生会被派往日本的军官学校，和将来辅佐日本天皇的军官一起听课、参加考试。之后，他们会进入日本军队，在那里服役三四年，然后回到自己的祖国。每年都会有1200名军官加入中国的军队，并且很有可能会很快开设新的军官学校。

从百姓当中招收废物、败类入伍的年代已经一去不复返了。根据皇太后的旨意，只有那些达官贵人才能把自己的儿子送到军官学校读书。军队的着装及武器装备也在发生着日新月异的变化。从前，中国军队的着装奇怪又复杂，而如今他们都穿上了简洁又实用的军服，这让人联想到欧洲的军队。清朝大臣荫昌将军几个月前在柏林就曾向一位德国记者表示了他对中国士兵的信心，尤其是中国北方士兵，他认为这些士兵身体素质都非常好。他说：

“在技术方面，我们的状态是极佳的。我们的炮兵部队和大炮都是一流的。我们的骑兵部队也完全符合现代战争的标准……海军目前还不够先进，但是之后会发展起来，而且我们沿海的居民有不少都做过海盗，也将会给我们提供非常棒的海军士兵。”

既然中国龙已经苏醒，“黄祸”可能就不再是一句空话了。
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中国新军

LA NOUVELLE ARMÉE CHINOISE
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº 869，DIMANCHE 14 JUILLET 1907

蒙古的汽车（一些蒙古骑兵在拖一辆陷入泥沼的汽车）

一些勇敢的司机驾着汽车从北京出发穿越中国和西伯利亚，一路飞驰到了巴黎。您可以想象，这段路程会是多么的曲折和艰辛。在穿越了戈壁荒滩和张家口附近的山脉后，司机们进入了一片泥沼，好几次都险些失去了他们的汽车。他们这样写道：

“好几次，我们差点就准备弃车徒步前进了。我们的汽车第一次熄火不动了。我们感觉它歪向一侧而且车后部开始往下陷。我们当时就身处一片被厚厚的草地遮盖的沼泽地上。当地的居民及一列蒙古沙漠旅行车队花了三个小时的时间、费了九牛二虎之力才帮我们把汽车拖出泥沼。我们很幸运地脱了险，接着我们借助地图和罗盘才找到了路，因为根本没有所谓的公路。在卡拉库尔的山谷里，我们又一次深陷沼泽。这一次就只剩下我们自己了，而我们需要的是整整一支军队的力量帮助我们。尽管我们使出了全部的力量，汽车还是一点点陷了下去。当我们觉得一切都完了准备放弃的时候，我们看见了一群人，他们的首领跟我们要50卢布才肯帮助我们。但是在看到我们的汽车所处的位置之后，他跟我们讲所有的努力都是徒劳。我们最后还是被蒙古骑兵搭救了，他们还充当了我们的向导。趁着月光，我们又开始了征程。天亮时，我们来到了300米宽的伊罗河，靠着牛群把汽车拖过了河。”

这是他们旅行途中在中国土地上遭遇的最后一次不幸。不久，他们便到达了恰克图（俄罗斯布里亚特自治共和国南部城市）及西伯利亚的边境。
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蒙古的汽车（一些蒙古骑兵在拖一辆陷入泥沼的汽车）

L’AUTOMOBILISME EN MONGOLIE（Des cavaliers mongols retirent d’un marécage une voiture embourbée）
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LA CROIX ILLUSTREE Nº354，6 OCTOBRE1907

走向现代化的中国

中国要重焕生机了吗？当看到清朝士兵射击大炮、官员乘坐汽车、电报员熟练地操作着完善的通讯装备的架势时，不难让人产生这种联想。大炮尤其值得我们关注，因为这是陆军和海军全面重组的标志。

陆军方面，今年年底，中国就将拥有12个师的兵力，每个师由12000人组成，且都配备仿照欧式的训练装备。除了发型外，这些部队的军服都是模仿日本军队和欧洲军队常用的制服样式制作的。中国计划到1912年拥有25万人陆军兵力，到1915年再增长到50万。分布在中国6个不同地区的35所军校正在为大清国培养着6000多名军官，另外还有6000多名学生在日本的军官学校读书。

海军方面，中国向欧洲的多家造船厂订购了8艘8000吨级和2艘1万吨级的巡洋舰。此外，明年，日本的野滨海军造船厂还将为中国制造12艘三级巡洋舰。在北方海域，也就是渤海和山东附近海域，还将建造一些军港。北方的“舟山岛”港被认为是最适宜建造大型军港的地方。该海港四面环山、地势险要，并且港区大、港面深，足以承载2万吨级的巡洋舰。

所有这些都值得我们深思，说不定几年之后中国便会重焕生机，变得强大起来！
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走向现代化的中国

LES CHINOIS SE MODERNISENT
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LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1642，DIMANCHE 21 JUIN 1908

在北圻边境

目前，我国政府正在与中国政府就刚刚在靠近我国的领土封土发生的一起严重的边境事件进行谈判。几支中国军队向一支法国军队开枪，打死了一名军官和6名土著兵，并打伤了4人。

事件源于云南省目前所处的无政府状态。整个中国南部，尤其是广州一带，一直敌视清王朝。自从太平天国运动爆发以来，这里的秩序就没有彻底恢复过。自从1900年危机和日俄战争爆发以来，没有一个地方能比这里更加支持革命运动。著名的煽动者康有为在广西和云南策动的活动绝对称得上是一场真正的革命运动。从日本走私的军火为革命提供了武器。我们殖民地当局就在革命胜利后在印度支那扣押过一整箱的、可以兑换的银行票据。

清政府依旧无力对抗这股强有力的反抗势力。云南总督锡良为自己的无能申辩，硬是谴责法国当局支持造反派。这指责真是无比荒谬，就好像我们不需要担心这场大火也会蔓延到印度支那一样。我们向清政府提供了最简洁有力的解释：事实。康有为已经被要求离开河内。边境的守卫已经接到命令，无论任何人企图穿过法国边境都必须解除武装。

几周前，清政府终于明白自己失败的原因了，决定扳回一城。按照欧式方法训练武装的部队被派往北方。5月27日，叛乱分子被驱赶出河口——一座非常靠近北圻的小城，然后向南逃跑了。他们中的很多人不得不在我们的租界地寻找避难所。6月3日，负责追击他们的清军部队到达封土，而在离老街不远的地方就有我军的哨所。清军毫不犹豫地就向驻扎在那里负责解除叛乱分子武装的法国部队开枪射击，部队首领魏刚中尉和他的6名战士中弹身亡。两支附近的连队立刻前往事发地，将他们的尸体运回封土安葬。

此事发生之后，云南领事馆及边境的官员立即接到指令，要求清朝当局对相关责任人予以严重处分。另一方面，法国政府向清政府提出物质和精神损害赔偿，并且要求撤销云南总督的职务。
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在北圻边境（一位法国军官和几位北圻的土著兵中了清军的埋伏，在边境被清军射杀。当布朗绘图）

LA FRONTIÈRE DU TONKIN（Un officier français et plusieurs tirailleurs tonkinois sont tués par les Chinois dans un guet-apens sur la frontière.Dessin de DAMBLANS）
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L’ILLUSTRATION Nº3408，20 JUIN 1908

中国的西奥多拉

最近中越边境发生了一起事件，一名法国军官和几名越南狙击手中了中国军队的埋伏而被枪杀。该事件的发生又将我们的视线转移到了中国。正当舆论越来越相信中国正在走向现代化并逐渐强大的说法时，该事件又为我之前在中国调研后发表在《时报》上的几篇悲观情绪的文章提供了佐证。中国似乎并不像人们谈论的那样会重焕生机，盲目地西化如同是在一个行将就木的躯体上施用一种功效过于强大的治疗方法，最终只会加速重大危机的爆发。

当人们看着中国这个世界上最腐朽的国家做着垂死挣扎的时候，如果联想到在这半个世纪风雨飘摇的历程中，竟然是一个女人在主持着朝政，这场独一无二的好戏就会显得更加引人入胜。大清国的命运与这位不凡的女性紧密相连，似乎她一旦去世大清国也会跟着一命呜呼。而她那非常独特的性格加上超强的控制欲，也似乎在各方面铸就了她悲剧的命运。要印证这一说法只需要了解一下她如何开启自己的统治，以及统治过程中的几条重要脉络即可。

慈禧是清朝一位将军的女儿，后来成了咸丰帝的妃子，而这位皇帝于1861年就去世了。慈禧为咸丰帝生了一个儿子，而正宫皇后却始终未生下一男半女。由于慈禧所在的寝宫位于皇宫西侧，故被称为“西太后”，而皇后也因为同样的缘故被称为“东太后”。据说根据大清律例，正宫皇后便成了妃子所生孩子的母亲。而此时的慈禧野心和控制欲已经逐渐成型，懂得如何利用自己作为儿子生母的各种特权，而另一方面正宫皇后也恰逢其时地去世了。之后，当她的亲生儿子也驾崩，身后没有留下子嗣继承的时候，她便顺理成章地成为大清国唯一的统治者。在她的统治末期，通过发动一场政变，她开始独掌大权。在这之后，她将外甥光绪帝推上皇位。光绪帝当时年仅5岁，他当上皇帝可以给慈禧留下充足的摄政时间。此外，他还是慈禧的一位情人咸丰帝的弟弟醇亲王的儿子。

这位既美丽又淫乱的皇后实际上充满了肉欲，她的风流韵事被认为数不胜数。所以她也是一位放荡的皇后，她的私生活让我们联想到了欧洲历史上拥有至高权力的女性统治者的生活。但她同时也很睿智、精力旺盛，又专制威严。这一点不仅体现在她发动宫廷流血政变从而登上统治者的宝座这件事中，在如今，中国历史上最动荡的时期之一发生的种种重大历史事件中，她也无不表现出这一点。

她掌权的时候，英法联军刚刚结束对北京的远征行动，清朝也在全力镇压太平天国运动。她还相继处理了一系列不幸的战争，先是法中在南方的战争，继而是日中在北方的战争，接着是1900年在义和团运动爆发之后的中欧大战。尽管人们矢口否认，但是当义和团这个极端排外的组织攻取了北京城之后，慈禧立刻演变成了这个组织的首领。到处张贴的屠杀外国人的标语上都签署了她的名字。而当义和团的反洋运动失败之后，慈禧又巧妙地把这帮最受欺压最多疑的人们欺骗了。我记得1904年，Mgr Favier向我大加赞赏慈禧，似乎已经忘了北塘之战，对过去发生的一切都像是浑然不知。不管人们怎么想，有件事还是很蹊跷，慈禧的相好醇亲王在这场危机爆发前就已经在为危机做准备，而慈禧也正是选择了他的儿子作为皇位的继任人。

其实，她的威严和决断更多地体现在她对内政的处理上。中国领土面积广阔，各省之间缺少沟通联络，各地的情况不一，这些都加重了慈禧处理朝政的压力。除此之外，她还要应对宫廷里接二连三的阴谋。每天周旋于此，哪怕是拥有最清醒头脑和最坚强神经的人也要抓狂了。人们还记得1898年，她在年事已高的情况下是如何果断严厉地挫败了宫廷的一场阴谋。她的外甥光绪借鉴了改良派人士康有为的思想，感到只要有慈禧太后和她周围保守派的存在及阻挠，他是无法实施变法思想的，因此他决定控制慈禧太后和她的亲信。政变应该是发生在夜晚。袁世凯本来答应了天子给予他兵力上的支持，却最终背叛了光绪，在事发的前一天向慈禧太后告密。太后毫不犹豫地下令逮捕维新派人士，所有主张革新的官员，除了他们的首领逃跑以外，都在被逮捕后立即问斩。而光绪则像是一个做坏事被当场捉住的顽童一样，被她的姨妈软禁在皇宫的某间阁楼里，慈禧太后则再度训政。

接下来，她还要处理一桩谋反，虽然远没有上一件严重，但是由于策划谋反的人物很有手段，也使得此事处理起来很棘手。这件谋反案只有少数的人知道，我是从欧洲殖民地的一位知名人士那里获取了一些细节。由于形势所迫，他在这件事件当中充当了心腹的角色。事件的女主角曾是外交界的一位中国年轻女子，几年前她还在巴黎的沙龙赢得了不少人的喜爱。回到中国之后，她便成了慈禧太后的贵宾。她既会卖弄风骚，又野心勃勃，一心想着俘获皇帝的心。一切进行得十分顺利，眼看着她就要成为皇帝的妻子了。但是要成功做到这一点还需要废掉或者铲除皇帝的正宫皇后，也就是慈禧太后的侄女，并且要囚禁或者干脆杀掉慈禧。我们这位看上去只会调情跳舞的娇弱的洋娃娃，在这件事中却表现出了誓死的决心，面对一个如此惊险恐怖的计划却丝毫没有动摇和犹豫。她甚至亲自督办此事，还买通了一些帮凶。这次她买通的帮凶不是什么士兵或者官员，而是一些更加机智可靠的人——皇宫的太监。这件事情本应该很容易地演变成一出悲剧，却以一段滑稽的结尾告终。具体如何我也不太了解，总之最后这个阴谋被太后揭穿了，这位小姐还好被人及时提醒，连夜和家人化身苦力潜逃到公使馆，然后逃到了上海。

大约在经历了日俄大战之后，慈禧太后懂得了革新中国的必要性，终于鼓足勇气打破了长久以来的传统，主张采取改革方案。也许她是受到了时局的压力，在一心稳固自己家族统治的心理之下才被迫做出了改革的决定。她开始实施改革的手腕是如此强硬，让人不禁感慨她也许真的能够最终完成这项伟大的事业。尽管岁月已经熄灭了她对肉欲的热情，取代了她年轻时的轻狂，她的精神和身体却还保持着异于常人的活力。在接见公使团的夫人们时，尽管已经74岁的高龄，她还陪着她们攀爬自己花园里的假山，玩得不亦乐乎。

但是，天下没有不散的筵席，即便是最美丽的尤物也难逃岁月的摧残。一年半前，太后患上了面瘫，她的健康状况大不如前，体力和脑力也都极大地衰退。从此，她也只剩下风烛残年，只能靠着在最后的两次事件中的影响力来勉强维持着统治。她此时所做出的所有决定都反映出了她头脑的混乱，使得本来就摇摇欲坠的王朝更加危急。她处在各种利益相左的集团帮派之中，来回摇摆不定，经常意气用事，甚至认为最后一个和她讲话的人最有道理。人们看到一些本已失宠的总督重新被召回，觐见了太后之后一下子就变成了宠臣，可是几天之后就又失去了太后的宠爱。如此阴晴不定的情绪最糟糕的结果就是没有一个可持续的政策，这也很好地解释了之前施行的改革措施所经历的各种摇摆和反复。那些近两年关注中国政治的学者们见证了中国政策经历的前所未有的波动，这在其他国家中也是史无前例的。这种不停的变动让大臣们之间的勾心斗角愈演愈烈，大家都满怀希望可以得到太后更长久的宠爱，而此刻的中国最需要的却是人民的团结。尽管慈禧太后生前依靠自己的权威能够将各个利益相左的集团团结在自己周围，但如果有一天她去世了，按照现在某些省份已经开始宣扬的革命思想，我们可以想象到时候全国一定会陷入一片混乱，没准儿还会引发一场大的灾难。太后似乎有时也能预感到这种悲惨的结局，所以也在努力扭转时局，避免灾难的发生。她试图让水火不容的敌对双方和解，比如袁世凯和张之洞。她把这两个冤家叫到身边，希望他们两家能够通过联姻来化解彼此的矛盾。她也一再招失宠赌气的陈忠贤回到朝廷辅佐她，结果却徒劳无功。人们能感受到她将各路分散的势力重聚在摇摇欲坠的清朝皇室周围的坚定意志，但同时又能感到她心有余而力不足的无奈。

如今，这位为了保持家族统治而不顾一切与命运抗争的中国最高统治者，虽然饱受疾病的侵扰和岁月的磨砺，看上去仍然令人印象深刻。个头虽然不高，身材也一般，但她骨子里那份高贵气质还是让人有一种肃然起敬的感觉。她因面瘫而下垂的脸颊，以及轻微歪斜的嘴巴都无法遮挡这位统治者瘦长的脸蛋、高挺的鼻梁及炯炯有神的眼睛给她带来的动人心魄的魅力。她的嗓音既甜美又威严。与一般的汉人和满人不同，她并不化妆。她超长的指甲嵌在金指甲套里，服饰雍容华贵，佩戴的珠宝绚烂夺目，尤其是她珍珠做的头饰，无不突显她让人顶礼膜拜的威严。除了欧洲人以外，其他人等，包括皇帝在内一律跪着和她讲话。

这就是远东的西奥多拉，从47岁起就开始统治着她的臣民。她身上最令我们激动不已的地方不仅仅是她狂风暴雨般的经历，也不仅仅是她神一般的仪表以及她非凡的权力，而是她那有着上千年辉煌历史如今却奄奄一息行将就木的古老文明的象征。

让·罗德斯

[image: ]
中国的西奥多拉

LA THÉODORA CHINOISE




《小日报》（插图附加版）

1908年　7月12日　星期日　第921期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº921，DIMANCHE 12 JUILLET 1908

北圻与中国的边境上（法国土著步兵解除中国革命党人的武器）

最近在印度支那发生了一些严重的事件。几次企图发动的暴乱反映了人心的动荡。武装分子入侵边境，他们的罪行让人联想起黑旗军的所作所为。这些武装分子是由“革命党人”（更准确地讲是由中国强盗）组成的。他们放肆的行为又一次印证了中国一直以来对北圻（即越南河内）的征服者表现出的敌对情绪。

我们要防守北圻所在的整个边境线，在边境的另一侧，一些爱惹是生非、四处打劫甚至反抗中国政府的团伙正在蠢蠢欲动，他们往往打着宗教或爱国主义的旗号，以掩盖他们强盗土匪的本质。在广西、广东和云南，到处充斥着他们的身影。人们有时候叫他们“义和拳民”，有时称他们为“改良派”，有时就干脆叫他们“海盗”。虽然称呼众多，但是人们所指的都是这帮游走于法律之外、行事风格统一的乌合之众。

直到最近，我们才得以将他们遏制。这都多亏了频繁出现的特遣队才将他们驱逐出北圻的领土，同时用于防守边境而设立的一系列防御哨所也立下了功劳。过去，我们殖民地的兵力的确是充足的，但是为了削减开支而将这些兵力裁撤了，又不得不把相当一部分岗位也撤掉，把防守的任务交给了当地的民兵。由于这些民兵的抵抗能力不如现役的士兵，人们对他们的信心自然很有限。于是有人说，北圻被平定了，事实也的确如此，因为那些海盗再也不能惹是生非了。但是一旦他们发现半开的城门，就又会纷纷涌入、卷土重来。

最近，一支拥有150支步枪的法国部队被派往老街省东边的地区，负责解除出现在我国领土上的革命团体的武装。本来可以比较和平地解除一支拥有78支步枪队伍的武装，但是一个由600来人组成的革命团体在凌晨向我军开火。我军牺牲了两名中士及两名士官。那些革命人士一部分被解除了武装，一部分被驱逐出境，还有50多人被杀。

从该事件可以看出，中国土匪时刻准备着袭击我们。因此，如果想要我们的边境免于这种血腥的入侵，就需要我们持续不断地监视。
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北圻与中国的边境上（法国土著步兵解除中国革命党人的武器）

A LA FRONTIERE TONKINO-CHINOISE（Tirailleurs indigènesdésarmant les«réformistes»chinois）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1908年　10月11日　星期日　第934期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）Nº934，DIMANCHE 11 OCTOBRE 1908

中国酷刑（在哈尔滨，一名犯人被绑住拇指吊起来并受到铁棍鞭打）

在中国，人们严厉谴责位于哈尔滨的俄中法庭对罪犯施行的各种残忍的酷刑。一些中国人被绑住拇指吊起来并受到铁棍鞭打。有报道说，一个中国人因为偷鱼被法官下令鞭打，结果在遭受了3个小时的刑罚之后断了气。另外，人们谴责此等行径也是因为法官和军官们经常会一边喝着茶一边对犯人评头论足，拿犯人寻开心。欧洲难道不应该凭借其在中国的势力范围努力与这种可恶的习俗相斗争，从而消除这卑鄙的酷刑吗？
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中国酷刑（在哈尔滨，一名犯人被绑住拇指吊起来并受到铁棍鞭打）

SUPPLICES CHINOIS（A Kharbin, des condamnés sont pendus par les pouces et battus à coups de barres de fer）




在香港，中国人袭击日本商贩并抢掠其店铺

《虔诚者报》

1908年　11月15日　星期日　第1663期

LE PÈLERIN Nº 1663，DIMANCHE 15 NOVEMBRE 1908
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在香港，中国人袭击日本商贩并抢掠其店铺。（当布朗绘图）

A HONG-KONG，LES CHINOIS ATTAQUENT LES MARCHANDS- JAPONAIS ET PILLENT LEURS BOUTIQUES（Dessin de DAMBLANS）.




《小日报》（插图附加版）

1908年　11月29日　星期日　第941期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº941，DIMANCHE 29 NOVEMBRE 1908

清太后和皇帝驾崩（慈禧太后和光绪帝的遗体在万寿宫）

中国同时失去了她名义上的统治者光绪皇帝和实际上的统治者慈禧太后（也就是皇帝的姨妈）。光绪皇帝享年36岁，慈禧太后享年74岁。虽然光绪皇帝坐上了皇帝的宝座，可是实际上独揽朝政的是慈禧太后。

慈禧太后是一位满族将军的女儿。8岁时，她就被带进皇宫并引荐给当时的皇太后。皇太后被她的美貌和魅力所吸引，便把她作为皇帝的嫔妃人选，并将其介绍给咸丰帝，咸丰帝同意把她纳为妃子。她凭借过人的毅力和强烈的抱负，从一个普通的妃子一步步登上皇后的宝座。她被称为“西太后”，这样命名是由她的寝宫在皇城的位置决定的，并且与住在另一个宫殿的“东太后”相对。她给咸丰帝生了一个儿子，咸丰帝死后，她的儿子便继承了皇位。

当她的儿子也就是同治皇帝载淳，在1875年19岁去世后，光绪帝便继承了皇位。他当时才5岁。慈禧太后便宣布自己将摄政，正式地掌握了她几年来就暗中控制的政权。从此以后，便由她来处理国家的各种事务即使光绪成年后，情况依然如此。她面对各种情况都表现出高超的政治智慧。即使在发生了一连串不利的事件后，比如她不得不把河内让给法国，后来又与日本发生战争，1900年义和团运动爆发后整个欧洲入侵，她都能够一直控制着政权。

光绪帝与慈禧太后的遗体被运送到万寿宫。皇帝的遗体将在持续百日的百姓守丧期间安放在那里。守丧期间，禁止从事一切社会活动。不允许举行婚礼或庆典，也不允许穿颜色鲜艳的衣服和理发。因此，理发师由于歇业而暂时固定领取国家俸禄。
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清太后和皇帝驾崩（慈禧太后和光绪帝的遗体在万寿宫）

LA MORT DES SOUVERAINS CHINOIS（Le corps de l’impératriceTseu-Si et de l’empereur Kouang-Siu exposés dans le pavillon de la Longévitéimpériale）




《虔诚者报》（画报周刊）

1908年　12月6日　星期日　第1666期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1666, DIMANCHE 6 DÉCEMBRE 1908

慈禧太后和光绪帝驾崩后

全体外国使团都来到皇宫向刚刚去世的皇帝和太后表示沉痛的悼念，所有皇室成员、大臣和达官贵人共同出席了告别仪式。悼念仪式给人留下非常深刻的印象。外交官们从乾清宫进入皇宫，此时乾清宫里3层大理石平台上站满了成千上万的官员。只见光绪皇帝的灵柩就在跟前，皇帝身上盖上了纹有龙饰的黑缎，两侧铺有白色锦缎的屏障。摄政王醇亲王站在灵柩旁的一张桌子旁边。外国使节向皇帝的灵柩鞠躬之后，又被带入到慈禧太后生前居住的仪銮殿，那里停放了太后的灵柩，看上去和皇帝的很相似。人们注意到，庆亲王自皇帝和太后死后首度在公开场合露面。
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慈禧太后和光绪帝驾崩后（在北京，外国使节和中国官员将要在皇帝的灵柩前鞠躬。当布朗绘图）

APRÈS LA MORT DES SOUVERAINS（A pékin, les diplomates étrangers et mandarins chinois vont s’incliner devant le cercueil de l’empereur défunt.dessin de DAMBLANS）




日本漫画家1908年所绘的“斩杀黄龙”，大清帝国在革命者和列强的多重打击下变得摇摇欲坠
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日本漫画家1908年所绘的“斩杀黄龙”，大清帝国在革命者和列强的多重打击下变得摇摇欲坠。




日本漫画家1908年所绘“龟裂的古甕”，摇摇欲坠的大清帝国就像龟裂的古甕已经很难拯救了
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日本漫画家1908年所绘“龟裂的古甕”，摇摇欲坠的大清帝国就像龟裂的古甕已经很难拯救了。




1909
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《小日报》（插图附加版）

1909年　8月29日　星期日　第980期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº980，DIMANCHE 29 AOÛT 1909

中国新军

近一段时间以来，中国的军事思想似乎觉醒了，这对于欧洲在远东所设机构的未来的发展可能会产生非常严重的后果。中国人彻底动摇了他们过去反军国主义的传统，正在变成一个尚武的强国。自从1895年甲午中日战争及与欧洲联军在北京的战役之后，中国政府计划组建一支配备有西方所有先进武器装备的真正的军队。如今，这个计划基本实现了。

日本教官向中国人揭示了所有关于战争筹划的秘密。他们还组建了一个高级战争委员会，成立了一些军事学校。那些按照欧式风格配备武器的士兵们看上去素质都不错，并且还受到非同一般的心理训练，力求激发中国人的沙文主义。法国陆军上校瓦莱塔先生在关注了清军最近一次军事演习之后撰写了有关清军状况的报告，他在报告中提供的一些信息值得我们深思。中国已经完成了她在军事上的演变。她现在不仅拥有训练有素的军官，而且还有配备了精良武器的士兵。

简而言之，从作战的角度，那个旧中国已经一去不返……我们今后要十分警惕这个新中国。
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中国新军

LA NOUVELLE ARMÉE CHINOISE
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1910


达赖喇嘛抵达英属印度


《小日报》（插图附加版）

1910年　3月20日　星期日　第1009期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1009，DIMANCHE 20 MARS 1910
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达赖喇嘛抵达英属印度

L’ARRIVÉE DU DALAI-LAMA AUX INDES ANGLAISES




达赖喇嘛在 YHOR 受到印度人的接待

《虔诚者报》（画报周刊）

1910年　3月27日　第1734期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1734，27 MARS 1910
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达赖喇嘛在YHOR受到印度人的接待（当布朗先生绘图）

RECEPTION DU DALAI-LAMA A YHOR, DANS LES INDES（Dessin de DAMBLANS）




1911

《虔诚者报》

1911年　1月8日　第1775期

LE PÈLERIN，Nº1775，8 JANVIER 1911

走向现代化的中国

中国大步走在文明的道路上。证据是什么？下面就是证据：

中国人剪掉了自己的长辫，大学生们上街游行。前几天在天津，2000多名大学生来到总督府请求总督在皇帝面前支持他们立即召集议会的请愿。总督答应他们，会把他们的请求书递交上去。北京现在拥有一支消防队伍；中国妇女们也开始坐汽车逛街；官员们也不再坐轿子，而是选择出租马车。

但是，这场运动最大的特点还在于中国人迫不及待地想要政府早日立宪。如上文描述的学生示威运动在各省都得到了众多请愿者的支持，人们不能再允许请愿书沦为一纸空文。唯一真正反对实现人们夙愿的要数内阁成员了。不过，与内阁相对的还有一个人数众多的议会。

这就是从去年10月3日开始运行的资政院。政府最初要求200名参议员只限于议政的想法还是徒劳，这些参议员从最初的胆怯一步步走向了勇敢。
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走向现代化的中国（大批的中国人为了欧化剪掉了自己的辫子。当布朗绘图）

LA CHINE SE MODERNISE（Les Chinois, pour s’européaniser, vont en grand nombre se faire couper la natte.dessin de DAMBLANS）
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《小日报》（插图附加版）

1911年　2月5日　星期日　第1055期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1055，DIMANCHE 5 FÉVRIER 1911

现代化的中国（在上海，一些中国人当众剪掉长辫）

如同读者在我报的“文集”版块中看到的那样，中国向西方文明演进并不仅仅体现在军事和行政事务方面。中国的各大城市都在进行着一场声势浩大的提倡洋服、抵制中国传统发型的运动。在这种背景下，最近几天，在上海街头，500名英勇的中国人聚集在一个公共广场上，一个接一个地走上高台，当着4000名同胞的面剪掉了他们的长辫。而很久以来，辫子一直代表着臣民们对天子的忠诚。曾经如此珍视自己传统习俗的民族竟然做出此等举措，对此我们应该有清醒的认识。它所显示出的崭新的精神状态值得我们深思，因为一旦西方文明成功地将中国改造成工业和军事强国，这很有可能会给欧洲带来巨大的危险。
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现代化的中国（在上海，一些中国人当众剪掉长辫）

LA CHINE SE MODERNISE（A Shanghai, des Chinois font en public le sacrifice de leur natte）




《虔诚者报》（画报周刊）

1911年　2月12日　星期日　第1780期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1780，DIMANCHE 12FÉVRIER 1911

恐怖的满洲瘟疫

鼠疫正在中国大行其道，到处都是一片狼藉。好几个前往满洲傅家甸的人对瘟疫造成的破坏做出了以下的描述：

在离我们的轿车七八步远的第一条街道上，我们发现了7具中国人的尸体，旁边有三四十个中国人围在一起看热闹。5步开外的地方，在街道的两旁，两具尸体横卧在溪水里。走出这堆死人后，我们又看到了下面的场景：一个卖榛子和莲子的中国商贩在他的露天货摊前奄奄一息，他不停地呕吐，把自己的货物都弄脏了。片刻之后，他便停止了呼吸。我们就眼睁睁地看着那些中国人捡起莲子静悄悄地吃起来，其中几个还用莲子塞满了口袋。

在一个邻近的摊点，我们看到一些人把一个垂死的人拖了出来扔到了街上。我们问一个中国警察为什么他无动于衷，他告诉我们这事儿与他无关。来到松花江边，我们又看到了3具尸体，其中两个全裸着，另一个半裸着身子。两条狗在啃食着他们的头，小鸟也来啄食。

这场面太过恐怖，以至于与我们同行的所有女士几乎全部晕倒。我们继续前往轮船码头，路上总共在灌木丛里发现了18座坟墓、36具尸体。我们登船之后，中国机械师跟我们讲如今每天都有150到200人死于这场瘟疫，而且现在不仅只有穷人会感染鼠疫，商人和官员也不能幸免于难。

两名哈尔滨官员沿松花江顺流而下准备前往傅家甸，他们拍摄了几个恐怖的场景：我们看到德利金面粉厂对面的小岛边上，几条狗拖着一个中国人的尸体，尸体只剩下头和上半身。小岛的另一侧，我们看到一口打开的棺材，里面的尸体已经面目全非。在小岛的另外一侧，我们又看到一条狗在啃食一具尸体。等河流一解冻，河水就会带着这些可怜的尸体流到黑龙江。

两周前一位医生和一批护士一同访问了哈尔滨，我们从他的记事本中选取了以下段落：

午夜——我们把收集的3具尸体带到了弗罗布列夫啤酒厂。

清晨6点——在达特科夫面粉厂旁边，我们抬走了一具中国人的尸体。

9点——我在城墙边抬走了一具中国人的尸体，又在城里抬走了另外3具尸体。

10点——我抬起了一具被人丢在街上的中国人的尸体。

10点半——我们从弗罗布列夫工厂抬走了4个像是感染瘟疫的中国人。

……

街上，中国人打劫那些死尸。许多奄奄一息的中国人都被丢弃在公共道路上。10来个人把棺材放在松花江岸边，一群狗跑来争相啃食尸体。瘟疫已经到达了天津和北京。在哈尔滨，人们大范围地烧毁在鼠疫中遇难的人的尸体。棺材被堆放在4个巨大的坑里，里面全是尸体。
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恐怖的满洲瘟疫（未染病的居民惊慌地逃跑，弃尸在街头。当布朗绘图）

LES HORREURS DE LA PESTE EN MANDCHOURIE（Les habitants valides fuient affolés, abandonnant les cadavres dans les rues.dessin de DAMBLANS）



人们往尸体上倒上汽油后又点了火。这些火葬的地点都选在离城里两英里远的地方，由部队看守。每天都会进行火化。狗和乌鸦在田野里啃食着几百个奄奄一息的人。

在西伯利亚边境，人们采取了最严厉的措施防止瘟疫侵入俄国境内。所有来自满洲的火车都要接受超长时间的检疫隔离。广成寺的情况和傅家甸一样，到处布满了死尸。春天一到，蝇虫便会出现，到处传播这致死的病菌，危害面也会更广。由于害怕鼠疫进一步传播，中国已经请求西方强国协助他们对抗这场瘟疫。日本鉴于中国的弱小和无能，已经宣布要用它自己的方法对抗疫病的流行。


《小日报》（插图附加版）

1911年　2月12日　星期日　第1056期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1056，DIMANCHE 12 FÉVRIER 1911

满洲鼠疫（逃避灾难的老百姓在长城边被中国军队拦下）

满洲百姓正在与鼠疫进行一次殊死搏斗。我们在“文集”版块已经简述了远东地区最近几次鼠疫的流行情况。正在肆虐的这起瘟疫可以说是这其中最难平息的。据估计，满洲北部大概每天有1000人死于这场瘟疫。尽管22位医生齐心协力阻止了疫情在哈尔滨的蔓延，但这座中国城市现在也不过是一座死城了。

人们火烧了整条街道，并且认为有必要把整座城市都烧毁。居民们把死尸掩藏在房屋里，以免被带到隔离区，去了那里就差不多被判死刑了。每天早上，街道上都会堆满前夜扔到那里的尸体。瘟疫来势凶猛，令人望而生畏。人们记录了好几个类似这样的病例：本来看起来面色很好的人，当医生来巡视时，还没等医生走到他的跟前，他便突然踉踉跄跄、倒地身亡。

瘟疫刚开始爆发，一大群惊慌的中国苦力便准备从奉天和周围的城市逃往南方，但是中国政府已经采取行动阻止他们越过长城。这些可怜的人们都遭遇了守护通道的部队，他们身无分文，只能待在瘟疫肆虐的乡下。
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满洲鼠疫（逃避灾难的老百姓在长城边被中国军队拦下）

LA PESTE EN MANDCHOURIE（Les populations, fuyant devant le fléau, sont arrêtées par les troupes chinoises aux abords de la Grande Muraille.）




《小日报》（插图附加版）

1911年　2月19日　星期日　第1057期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1057，DIMANCHE 19 FÉVRIER 1911

满洲大瘟疫

瘟疫给远东地区带来了严重的损害，使一些地区变得荒无人烟。为了抵抗病菌的传染，人们干脆烧毁了受到污染的城市和村庄。人们不禁要问：难道我们不担心这场瘟疫传播到欧洲吗？学者普遍认为不必为此等假设担忧。正如我们在下文的“文集”版块中描述的那样，瘟疫已经在我们居住的地区消失将近200年了。法国经历的最后一次大规模的瘟疫是发生在1720年的马赛大瘟疫。

在18世纪和19世纪上半叶席卷土耳其和巴尔干半岛国家的瘟疫中，西欧国家只出现了零星的几例病例。1898年，欧洲同时出现了两例病例，分别发生在泰吾士河的检疫站和位于维也纳的弗朗索瓦·约瑟夫医院的实验室里。前者造成两名水手丧生，后者造成3人死亡。但是这两次的传染源都被成功遏制，及时的消毒也抑制了传染病的进一步发展。

这两例病例是很有代表性的，能够帮助化解所有的担忧。如果这还不够的话，下面还有来自巴斯德研究院院长鲁医生的意见：

“像所有的传染病一样，瘟疫无法抵挡科学开展的卫生运动。我们会懂得在瘟疫和人们之间搭建起重重的阻隔，使得瘟疫在侵害到我们之前就已经被消灭。”

他补充说：

“另外，正在中国肆虐的瘟疫属于肺炎型的，致病更加迅猛，致死率更高，它需要一种更加特殊的环境才能扩大这种破坏。中国这些地区非常干燥的气候很适合瘟疫的传播，而我国温和的气候及我们采取的预防措施都会遏制瘟疫在我国的传播。”

因此，我们不必再为此忧虑不安了。

[image: ]
满洲大瘟疫

LA PESTE EN MANDCHOURIE




《小日报》（插图附加版）

1911年　4月16日　星期日　第1065期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1065，DIMANCHE 16 AVRIL 1911

中国的第一架飞机

最近，飞行员勒内·瓦伦在中国进行了飞机表演，这在中国尚属首例。他驾驶“山麻式”双翼飞机在上海原野的上空进行了一番空中表演。我们的一位体育记者在报道此次活动时称，“该事件极大地震动了中国民众”。

在原野里观看飞行表演的人们对此反响不一。一些人被眼前的景象惊呆了，站在原地一动不动；另一些人则出于恐惧大声嚷叫，认为自己看到了天上的怪兽，时刻都有被戳瞎眼睛的危险。而家庭饲养的动物则被飞机巨大的轰鸣声给吓跑了。

当瓦伦凭借其高超的飞行技巧完成了长时间的飞行表演后着陆时，观众爆发出热烈欢呼，大家都急切地想要把他从飞机上拉下来，为他的壮举喝彩。人们曾经反复地向我们强调中国古代文明早在我们之前就已经发明了一切事物，然而对于飞机的发明权中国人无法再和西方争夺了。
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中国的第一架飞机

LE PREMIER AÉROPLANE EN CHINE




《小日报》（插图附加版）

1911年　10月22日　星期日　第1092期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1092，DIMANCHE 22 OCTOBRE 1911

兵站的娱乐（流浪到兵站扎营的中国杂技团为那里的军官和守卫表演节目取乐）

最近，人们发现一支由8人组成的中国杂技团流浪到了巴黎。他们被带到中国使馆，但那里拒绝照料他们，说是使馆之前曾遣送他们回国过。最后，他们被送进了“兵站”，待在那里自得其乐。为了感谢人们对他们的收留，他们便在兵站为军官和守卫表演了精彩的节目。这个死气沉沉的地方从来没有像现在这样充满欢声笑语。
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兵站的娱乐（流浪到兵站扎营的中国杂技团为那里的军官和守卫表演节目取乐）

LES PLAISIRS DU“DEPOT”（Des acrobates chinois trouvés errants et hospitalisés au Dépôt, y donnent une représentation pour l’agrément des agents et des gardiens.）




《小巴黎人报》（插图文学附加版）

1911年　10月29日　星期日　新版第118期

LE PETIT PARISIEN（SUPPLÉMENT LITTÉRAIRE ILLUSTRÉ）NOUVELLE ÉDITION Nº118，DIMANCHE 29 OCTOBRE 1911

中国革命

中国爆发了一场革命，尤其是在汉口，烧杀抢掠已经给城市造成了巨大的破坏。这让人不得不联想到义和团运动。外国海军率先进行武装干涉以保护欧洲租界，之后中国的军队才到达，对革命者进行了镇压。这些革命者夺取了几艘战舰之后，还在武昌和汉口维持了一段时间的秩序，亲自处决了抢劫犯和纵火犯。尽管如此，时局还是愈发的混乱。等我们这期增刊出版时，那些叛乱分子可能已经被严厉地惩办了。
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中国革命（汉口处决烧杀抢掠的罪犯）

LA RÉVOLUTION CHINOISE（Exécution À Han-Keou De Révolutionnaires Pillards Et Incendiaires）




关于中国的革命运动（中国军队的演变）

《小日报》（插图附加版）

1911年　10月29日　星期日　第1093期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1093，DIMANCHE 29 OCTOBRE1911
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关于中国的革命运动（中国军队的演变）

À PROPOS DU MOUVEMENT INSURRECTIONNEL EN CHINE（L’évolution De L’armée Chinoise）




《虔诚者报》

1911年　10月29日　第1817期

LE PÈLERIN Nº1817，29 OCTOBRE 1911

变动中的中国

我们已经注意到发生在中国的革命运动，且解释了这一运动是为了推翻残酷且因循守旧的满清王朝。今天我们再补充一点，许许多多的民族主义的反抗分子已经考虑推翻现有政府建立共和国，并且已经有几个省份宣布这项决议。

他们采用了我们的三色国旗，但是调了一下方向，让红色部分靠近旗杆，而把蓝色部分调整到了另外一侧。同时，他们也采用了我们的《马赛曲》，并用鼻腔发音，还加入了特殊的二合元音。在我国人民都开始担心共和国这种体制之时，这群焕发着青春的中国人却考虑着要在他们的国家建立这种体制。以下是一位记者就这一问题写下的有关中国和中国人的文字：

革命派的最大弱点可能在于他们错误的思想。孙中山，也就是革命派的领袖，已经论及建立共和国、为妇女谋求选举权等。这真是无稽之谈。整个国家都已经腐朽了，各级官吏们从纳税人的腰包和国库里一下就攫取了四分之三的税收。在这种乌烟瘴气的环境下，到处都是腐败。1903年施行的教育改革也面临着失败的窘境。至于军队，我们来看看情况：将军们都纷纷逃跑了。当地的工业拙劣地模仿着欧洲的车间。中国的资本家宁愿放高利贷（这样每月可以给他们带来3%到12%的收益），也不愿意发展工厂搞实业。所到之处都环绕着一群爱吹牛、无能且龌龊的人们。也许还有一些精英，但是精英也是卑微的，就算他们拥有几分才能，这些才能也是有瑕疵的。

所有欧洲国家的内阁都在密切注视着远东的动向，也许他们比人们想象中更加有利可图。

[image: ]
变动中的中国（年迈的中国剪掉辫子、戴起弗吉尼亚帽以便和年轻的欧洲看齐。布雷热绘图）

LA CHINE BOUGE（La vieille Chine coupe sa natte et coiffe le bonnet phrygien pour se mettre à l’unisson de la jeune Europe.par BRÉGER）




《虔诚者报》

1911年　11月26日　第1821期

LE PÈLERIN Nº1821, 26 NOVEMBRE 1911

袁世凯

直隶总督袁世凯失宠之后，如今又在清朝朝廷里呼风唤雨，而统治者是一个5岁的孩子。那么，袁世凯是哪里人？他又有什么价值？谁也说不清楚。他应该是使用了他那套溜须拍马、阿谀奉迎的伎俩，把慈禧太后哄得开心得不得了。他是一位一等战将，只不过比起在战场上表现自己的指挥才能，他更愿意与革命军周旋。一位在天津负责训练中国骑兵的瑞典上校曾经跟他合作过，他讲述了一段有关袁世凯的轶事：袁世凯有一天来巡视我的骑兵学校，在召集我的所有学员集合后，他对我讲：“哪些学员在战术运用方面最为出色？”我点了几个学员的名字。袁世凯向他们表示了祝贺。“那么，哪些学员表现得漫不经心？”我指出了两个不太满意的学员。这下可恐怖了！只见袁世凯瞪着眼睛，对他们横加指责：“你们这些可怜虫在外国人面前丢祖国的脸！”

然后，他向两个身材高大的满族人示意。眨眼间，这两个学员就被捆住手脚跪倒在地上。这时，其中一个满族人拿出铡刀准备将两名学员处斩……我赶紧上前为他们求情。袁世凯答应了我的请求，两名学员被释放。

但是，当有人向这位瑞典上校询问：“那么袁世凯有什么军事价值？”上校回答说：“这个嘛，我就一无所知了。”而其他任何人对此也说不清楚。
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手握重权的袁世凯回到北京，在火车站受到隆重的接待（当布朗绘制）

LE DICTATEUR YAN-CHI-KAI, RENTRANT À PÉKIN AVEC PLEINS POUVOIRS, EST REÇU SOLENNELLEMENT À LA GARE（Dessin de DAMBLANS）




一个中国传教会的圣诞前夜

《虔诚者报》（画报周刊）

1911年　12月24日　星期日　第1825期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1825，DIMANCHE 24 DÉCEMBRE 1911
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一个中国传教会的圣诞前夜

LA VEILLE DE NOËL DANS UNE MISSION CHINOISE




1912


孙中山：中华民国总统


杂志《我什么都知道》
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孙中山：中华民国总统（曼努埃尔绘图）

SUN YAT SEN：PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE CHINOISE（Cl.MANUEL）




《小日报》（插图附加版）

1912年　3月3日　星期日　第1111期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1111，DIMANCHE 3 MARS 1912

袁世凯剪掉了辫子

几个月来，中国不仅上演着一场政治革命，还经历着一场习俗的变革。中国的各大城市都在进行着这场声势浩大的提倡欧式服装、抵制中国传统发型的运动。我们看到大批中国人聚集在公众场所，一个接一个庄重地走上高台，一些手持剪刀的师傅当着成千上万同胞的面剪掉了他们的辫子。直到目前为止，袁世凯还一直保留着他的辫子。这个精明的投机分子和谨慎的政客总是想办法躲避这场运动。在前朝时，他自然保留着辫子；在局势动荡时，他依然保住辫子，绝不能太过明显地脱离朝廷的阵营。但是皇帝退位了，皇室放弃了斗争，准备流亡。袁世凯突然觉得自己焕发了青春，命人剪掉了自己的辫子。我们可以说，革命的剪刀剪掉了袁世凯的辫子，旧中国一去不返了。
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袁世凯剪掉了辫子

YUAN-SHI-KAI FAIT COUPER SA NATTE




《虔诚者报》（画报周刊）

1912年　3月3日　第1835期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1835，3 MARS 1912

中华民国（新的中国国旗）

新的中华民国国旗第一次竖立在巴黎中法联盟办公室的窗口。这面国旗由5个横条组成，分别为五种颜色：红、黄、海蓝、黑和白。这五种颜色分别代表什么呢？一面国旗通常是一种象征，而中华民国的国旗有着双重象征。

首先，从地理的角度看：蓝色代表东方，黄色代表中部，红色象征南方，白色象征西方，黑色则代表北方。这4个主要的方位连同中部一直以来就是“中国”的象征。其次，从哲学的角度看，这5种颜色在中国人的智慧中代表了5种十分重要的元素：白色代表金，蓝色代表木，黑色代表水，红色代表火，而黄色则代表土。

然而，刚刚成立的中华民国要巩固住自己的统治还有很多事情要做，可不只是竖立一面国旗那么简单。既然我们谈到了这个复杂的问题，就让我们聊聊其中一个有意思的细节。中国的革命派首先考虑要让他们的士兵按照欧式着装。但是，问题在于很难在中国的服装商店找到足够的欧式军服。于是，人们便开始把在服装店找到的好一些的军服留给高级军官，等到了没有军服可卖的时候，人们便找平民买一些袖子上带条纹的衣服。但是革命派人数与日俱增，中国的燕尾服和小腰身女士大衣的存货很快便售罄了。

当城里一位显赫的商人通知将军他的商店里还存有相当多的法国蓝色短裤时，当局心情极为复杂。为了追求自由的事业，这位商人准备将这些衬裤削价出售给军方，这个提议最终被采纳了。第二天，人们便在广州的街头看到一支穿着蓝色短裤的革命军部队列队行进。他们的短裤还配有橙红色的背带，这些都是这位爱国商人以原价售给他们的。这样中国革命也有自己的长裤汉了（18世纪末法国资产阶级大革命时期对广大革命群众流行的称呼）。
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中华民国（新的中国国旗）

LA RÉPUBLIQUE CHINOISE（Le nouveau drapeau chinois）




《画报》

1912年　5月25日　第3613期

L’ILLUSTRATION Nº3613，25MAI 1912

印象中国

如果说中国已经成为寻求异域风情的游客或者作家笔下经常描写的对象，但它还不曾出现在某位艺术家的画笔之下。知名的画家里什先生去年在实现了自己游览中国的计划后收获了大量关于中国的素描（他已经两次向我们的读者展示了他的作品），并且进一步用油笔和彩笔进行了更为深入的描画。在这些作品中，他大胆地使用各种颜色，充分地展示出东方的光影。我们在此复制了他的系列作品，很快这些作品还会集中地进行一次展示。图画还伴有这位画家的一些观后感。这些作品创作于1911年年初，这正是在那场几个月内就使得中国发生了翻天覆地变化的危机爆发之前完成的，作品关注了在那个传统的中国、那个可能需要赶紧记录下来的中国。

上海和上海港

离开莫斯科之后，经过14天在西伯利亚冰冷的大草原上的长途跋涉，我终于来到了黄海，来到了大连——这所沉闷、乏味又有点凄凉的城市。从那里，我可以经过4天的旅程到达邻近的海岸。我更愿意把上海作为我到访中国的第一站，从那里登上这片广阔无垠的疆土。我离开大连的那天天气还不错，不过寒风依然凛冽，冰结成的小岛在海港里飘来飘去，小岛上停歇着许多海鸥。很快，冰雪覆盖的高山和海角便消失在了天边。

在海上航行3天后，我们距离长江入海口还很远，此时大量船只的出现预示着我们正在靠近一条很宽的河道，低矮的灰色小岛从四面八方涌入视线，差不多与水面融为一体。我们的“Sakio-Maru号”蒸汽船3个小时以来都在发动马力溯游而上，这时突然在远处出现了一座很大的城市，建筑风格很欧式，映入眼帘的一切都让我感到似曾相识。这就是伦敦，是泰吾士河，只不过是在一种金色的背景下。只见带着方形白帆的暗红色的汽船烟囱里突突地冒着烟，一艘艘黄色的小船或是扬帆前行，或是靠穿着青绿色衣服的船工划桨前行，小船们和谐地聚在一起，给人留下一种奇特的难以形容的印象。

穿梭在这些不断变化的小船中，“萨基号”准备靠岸了。上海有两座欧洲城：一座法国城，一座国际城（更准确地说是英国城）。这两座城建造得都很好，城里有宽阔的街道。只有靠城里的警察才能把这两座城区分开来。法国城的警察是由一些头戴圆帽、个子矮小的越南人充当的。而在英国城里，警察则是由一些裹着五颜六色花头巾的高大的锡克教徒充当。两座城的另外一侧则是西侧一直延伸到黄浦江边的中国城。中国城与欧洲城中间除了一座破旧的古城墙和一条堆满垃圾的水渠外就再没有其他的屏障了。然而，它们之间的分歧还是显而易见的。两个区域之间是没有沟通和往来的。谁一旦跨越了中国城低矮阴暗的城门，就会被运到几千公里外！
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①靠近上海的长江：这就是伦敦，是泰吾士河，但却沉浸在一片金色的氛围中。

LE YANG-TSE-KIANG, PRÈS DE CHANG-HAI：C’EST LONDRES ET LA TAMISE, MAIS DANS UNE ATMOSPHÈRE D’OR.
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②满族妇女坐在漂亮的马车上，化了妆，显得十分漂亮。

ASSISES SUR LE BORD DE LEURS PIMPANTES CHARRETTES, LES FEMMES MANDCHOUES SONT JOLIES SOUS LE MAQUILLAGE.
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③天坛矗立在公园中央的一块巨大的大理石台基上。

LE TEMPLE DU CIEL SE DRESSE, AU MILIEU D’UN PARC, SUR UNE VASTE PLATE-FORME DE MARBRE.
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④在颐和园的湖面一侧看上去，著名的石舫真的像是一艘浮动的游船。

TOUT AU BOUT DE LA PIÈCE D’EAU DU PALAIS D’ETÉ，LA CÉLÈBRE JONQUE DE MARBRE APPARAIT COMME UNE VÉRITABLE DEMEURE FLOTTANTE.



这真是一座奇特的城市，其建造设计方式令我们惊愕不已。明亮的红漆、暗红色的街道，这一切都是一场视觉盛宴。我从这里开始我无限的回忆。所有的难题都在于无从选择，我需要让其他人从我的所见所闻之中感受到这座城市的魅力。需要区分美和奇，因为这两种事物总是很相近，容易混杂在一起；需要在某种程度上区分我的印象，以抵制住扰乱人心的气氛的诱惑。

北京，天坛和颐和园

北京真是一座奇特的城市，既有大都市的线条，又有乡村龌龊、肮脏的一面。这里的一切都相互矛盾又古里古气。外表宏伟、光鲜夺目的建筑，其内饰却令人作呕、破烂不堪，宽阔的大街一下雨就变得泥泞不堪，路面一干又满是尘土。然而，这座多变的城市却也令人难以忘怀。这边天际珍珠般的光亮在高大的城墙映衬之下显得更加清晰，另一侧远处的青山又给天边涂抹了一层暗青色。

[image: ]
①从延伸至河岸的台阶高处俯瞰汉口港口。

Le port d’Han-Keou vu du haut des marches qui dévalent vers la berge du grand fleuve.
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②颐和园湖上的皇桥：皇桥上是一个精美的木质构造，涂了漆，还有上了釉的瓦，桥下是一根根白色的大理石石柱。

Le pont impérial sur le lac du Palais d’Eté：c’est une élégante construction de bois laque, aux tuiles vernissées, posée sur des piliers de marbre blanc.



而城里的居民也姿态各异。无论是走在路上的还是坐在漂亮的板车前的清朝妇女化的妆都非常标致，举止也都非常典雅。女子们踩着高高的木底鞋，穿着白色或淡紫色的旗袍，抹着胭脂，佩戴着花饰，还有些稚气未脱。她们结伴去逛街，一边吸着小烟斗，一边开怀大笑地品尝着她们最喜爱吃的酥油糕点。

然而，给我留下最深刻印象的、现在还未曾忘却的，还要数北京的庙宇。基本上这些建筑都成了一片废墟，要趁着它们完全坍塌之前赶快记录下这一奇观，抓紧时间欣赏过去这一片红砖绿瓦的美妙之处，欣赏那些高大恢弘的墙画及粗壮的木柱。

在所有这些神庙之中，孔庙、雍和宫，尤其是天坛，在我看来最为绝妙。天坛这座宏伟的建筑，我觉得是世界上独一无二的。它矗立在公园中央的一个巨大的大理石平台之上，看上去非常宏伟。越靠近顶层，圆坛的台面越小，这种布局使得天坛显得更加宏伟。蓝色琉璃瓦与蓝天交相辉映，非常和谐。不远处另外竖起一个平台，上面设有祭坛——皇帝正是在这个地方举行祭礼，与上天也就是他的父王进行直接的对话。人们都对这些带有异国风情、在整个远东地区都无与伦比的建筑流连忘返、难以自拔。实际上，能够设计规划北京城及这些庙宇的民族是一个拥有伟大艺术家的民族。

在北京西郊几公里远的地方，雍正年间在一个人工湖旁的“万寿山”上建造了“夏宫”（颐和园）。宫殿由一层层的平台组成，平台之上又布满了庙宇，万寿山的山顶是一座巨大的铺着明黄色琉璃瓦的阁楼。从湖心小岛望去，远处的一切不失宏伟。在湖的一侧，著名的石舫仿佛真的是一座能够浮动的建筑，石舫倒映在水面上，稍有风吹过，倒影便随风荡漾。再远一点便是皇桥，那里只有天子才可以通过。桥上是一个精美的木质构造，涂了漆，还有上了釉的瓦，桥下是一根根白色的大理石石柱。这座宏伟建筑周围有一个公园，公园里布满了做工精美、造型奇特的动物铜像，还种有各种中国百姓喜爱的树木。
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北京街头一位卖家禽的商贩

UN MARCHAND DE VOLAILLES，ÀPÉKIN
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①一个踩着高高的木底鞋的满族妇女

UNE FEMME MANDCHOUE, HAUT PERCHÉE SUR SES SOCQUES
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②一个男扮女装的中国男演员

UN ACTEUR CHINOIS EN TRAVESTI
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③舞台上的一位中国舞蹈演员

UNE DANSEUSE CHINOISE SUR LA SCÈNE



汉口—贸易之城

从上海沿长江溯流而上，坐船行驶1200公里便到了汉口。我现在便位于这座贸易之城，街道上的人熙熙攘攘。汉口城建在高处足以俯瞰港口，要从港口走许多的台阶才能上到城里。从最上面的台阶往河岸边望去，便可以欣赏到平底帆船和人群所构成的一幅奇特的水彩画。我只是经过汉口而已，但我还是好奇地多注视了一下这个人头攒动的码头及码头前停靠着的一艘艘黄色的船只。

演员和舞者

这天晚上，在一位中国翻译和一位法国中尉的陪同下，我去欣赏了上海最具声望的演员和最棒的舞者的表演。中国人非常爱看戏，那里的戏院很少有不盈利的，某些演员的酬劳比我们巴黎戏院的明星还要高。但奇怪的是，这些演员却经常被人们看不起，社会地位还不如那些假发师。于是，他们不得不站在客人身边。这是因为在中国，能够坐在甚至躺在某人身前是一种地位优越的表现。

演出分两部分。首先是一部现代剧，主题是展示一位抽鸦片的人是如何堕落的，以及颂扬爱国主义精神，要知道我们现在已经是1911年的1月了。这些演员可以男扮女装，也可以女扮男装。主要演员没有辫子，是按照欧式风格着装的，这部剧取得了巨大的成功。第二部戏是按照过去模式上演的：华丽的服饰、超多的造型，以及对我而言完全不能理解的主题。比起一片混沌乱糟糟的戏来说，我更欣赏幕间插舞。可爱的舞蹈演员穿着华丽的舞裙，在单调的丝绸背景下十分惹眼。

大厅里只有露天的包厢，这样也就没什么神秘的了：看戏的主要是中国人，白种人很少。有钱的中国人和他们的家人经常会包下这种方形小包厢。在这儿，妇女要和丈夫及孩子们一起出门。这些贵妇人会穿着长袍，把头发贴到头上，戴上珍珠头饰，她们吸着小烟斗，不停地喝着茶水，身上散发着香气。

这个圈子的人都很开心、懂礼貌，亲切又不粗俗。这些亲切可爱又做事谨慎的观众与那些经常光顾一些粗俗剧院的客人是多么不同啊。那些剧院设施简陋，上演的都是一些没有艺术性的英雄主义题材的剧目，或是一些闹剧，全靠台下看客的大笑捧场。台上的演员声音粗犷，配乐的声音震耳欲聋。而我所在的这个剧院的演出就精致了许多，尽管在我们欧洲人看来剧情还是有些奇怪陌生，但是我们的感官是能够适应这里的环境的。

我有幸进入了后台，看到了演员们在换服装。在灯光的照射下，绸缎闪烁的光芒、化妆品的五彩，以及屋内的金色、红色、黄色，所有这些都焕发出和谐的光彩。我的上海剧院之行就伴随着这难以忘怀的场景结束了。

里什


《小日报》（插图附加版）
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LE PETIT JOURNAL（SUPPLEMENT ILLUSTRE）Nº1139，15 SEPTEMBRE 1912

中国就西式着装进行立法前的讨论（议会化身试衣沙龙）

全天下的议员都是一样的。他们会故意忽视对国家来说重要的议题，而花时间去讨论那些他们感兴趣或觉得好玩的议题。就像刚刚结束的中国议会重点就欧式着装的立法问题进行了非常细致的商讨。他们放着那么多紧急重要的问题不管，却花了足足几个会议的时间讨论了这个着装问题。要知道，这些勤劳的议员们每天要开上9个小时的会。整整一周时间，议会变身成了巴黎时尚研讨会。

议会厅里堆放着一件件裁剪风格不同的男士西装和女士服装。衣帽架上挂着30多顶各种款式的帽子。议员们陆续到试衣间试衣。会议期间，那些演说家们又在炫耀自己知识渊博。其中一个就试图论证现在比较流行的汉族燕尾服源于蒙古，而另一个则在引用过去关于着装的法条。最后，参议院通过了以下所述法律：

第一条：所有官员，无论品阶高低，一律要按照西式着装，即一身男士黑色礼服、丝质的大礼帽及一双上光的高帮皮鞋。而平日里则要戴圆顶硬礼帽。

第二条：没有官衔的中国人在出席重要典礼时也要戴大礼帽、穿男士礼服。

第三条：士兵、军官、法官和学生要穿制服。

第四条：妇女要戴欧式的帽子。除此之外，其他着装可保留过去的服饰。
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中国就西式着装进行立法前的讨论（议会化身试衣沙龙）

LA DISCUSSION DE LA LOI SUR LE COSTUME EUROPÉEN EN CHINE（Un parlement transformé en salon d’essayage）
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L’ILLUSTRATION Nº3648，SAMEDI 25 JANVIER 1913

在北京度过的一个月

尘埃之都

5月22日

上午8点45分从天津发往北京的火车，车厢布置得很漂亮，带有中央会客厅，车厢两端还有两间特等座舱。一些中国侍应生在旅客之间穿梭，面带笑容、恭敬随和，给乘客倒茶或是递上刚刚用热水浸湿过的毛巾，以便让乘客擦擦脸凉快一些，因为此时天气已经开始变得很热。我既没有饮茶，也没有用湿毛巾擦脸。

一路上都没有吸人眼球的风景：一望无际的平原，各种菜地、田地，零星的果树和大量的柳树，以及散布在田间地头的数不尽的坟墓，有的是独自一个坟头，有的是几个坟头相互靠在一起。其实就是一些小土堆，某些地方坟墓多得就好像鼹鼠打地洞似的，把地都刨了。这些坟墓是一路上唯一不让人觉得乏味的风景。

两个小时后，人们开始注意到视线尽头刮起了一阵强风，卷起了一层厚厚的尘土，不停地在鞋底、车底打转。于是，人们在黄云之间看到了行人的身影若隐若现，时而清楚，时而模糊，直到消失不见。扬尘天行走在这令人窒息的大街上，行人之间都会互相撞上。稍微看得清路的时候，只见大街上流动着头戴面纱的奇怪的幽灵，像是踩着棉花在飞翔。这些都是坐着黄包车的乘客，他们无需烦恼看路的问题，都用类似手绢的东西遮脸，以便少吸进些沙土。

等风停了，街上没有一丝色彩，一切都灰头土脸。人们开始弹弹身上的土，等待着下一片乌云的到来。但是，人们只是弹去身上最大的泥块，因为要知道尘土是不会消失的，它就待在那里，等人们或是牲畜走过时自己便翻腾起来。另外补充一点，尽管如今在北京街头人们能够遇到许多戴礼帽的人，但大多数的居民还是很紧张，因为在这里砍头的情况可比剪掉辫子更常见。

中国的街道和民众

5月25日

使馆区满是矫饰浮夸的德国建筑，一点都不吸引人。但是只要一走出使馆区，经过天安门，就等于走进了仙境。主干道和我国的街道一样宽阔，两边都是些小店铺，装修得风格各异，连招牌也千奇百怪。这真是一座绝妙的城市！终于有机会大饱眼福了！

但是不幸的是，这一切被几座德式风格的建筑给破坏了，而这些正是“中国的年轻人”的最爱，这些建筑似乎要表现出刚刚成立的共和国的风格。不过，我们最后还是强忍着不再去看这些令人憎恶的建筑了。百姓本身就是一道亮丽的风景。老百姓几乎统一穿着蓝色的服装，他们身上的蓝色和店铺、天空及灰尘都非常协调地搭配在一起。
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黄风

LE VENT JAUNE
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①一条北京商业大街：天安门大街。（萨巴捷先生的水彩画）

UNE GRANDE VOIE COMMERÇANTE À PÉKIN：L’AVENUE DE TIEN-MEN
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②年轻中国的希望

UN ESPOIR DE LA JEUNE-CHINE
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③西方时尚：从帽子开始，继而是整套的西装。

MODES D’OCCIDENT：ILS ONT COMMENCÉ PAR LE CHAPEAU, LE COMPLET VESTON SUIVRA.




“六国饭店”里的古董商

《画报》
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L’ILLUSTRATION Nº3653，1 MARS 1913
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『六国饭店』里的古董商（萨巴捷先生根据实景绘制的油画作品）

MARCHANDS DE“CURIOS”À L’HÔTEL DES WAGONS-LITS DE PÉKIN.（Étude à l’huile, d’après la nature, de L. SABATTIER）
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黎元洪居中斡旋，希望化解北京及国民党之争。

日本漫画家所绘《坠落的共和》：1913年宋教仁被刺杀，孙中山主张武力讨袁，黄兴则主张和平解决




日本漫画家所绘“坠落的共和”

《画报》
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L’ILLUSTRATION Nº3655，15 MARS 1913


北京城内的今昔对比 : 古时的轿子与“自行车皇后”
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北京城内的今昔对比：古时的轿子与“自行车皇后”。

Les contrastes de Pékin：l’antique chaise à porteurs et la“reine bicyclette”.
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JOURNAL DES VOYAGES Nº857，4 MAI 1913

中国的婚礼

在中国人最为重视的主要习俗当中，我认为没有哪项比中国婚礼更有意思了。众所周知，中国人喜欢当众表现自己的喜怒哀乐。咱们暂且不谈他们是如何表现苦楚的，咱们直接来研究一下中国人是如何表现举办婚礼的喜悦的。

各省的迎亲仪式有所不同。有些地方是新郎官亲自到新娘子府上迎亲，而有些地方则是新郎官的一个弟兄或是一位最近的亲属来接新娘子。在中国，婚礼的队伍永远是最亮丽的风景。擎彩旗、持花灯更是为迎亲队伍平添了一道光彩。新娘子会佩戴上自己最美的首饰，头上戴上凤冠，再盖上一块布作为盖头，有时新娘会把盖头替换成一块大红的头纱。在庄重地告别父母亲之后，新娘便坐上了轿子。这个漂亮的轿子在婚礼仪式当中发挥着相当重要的作用。轿厢的门上有刺绣的图案，有镀了金的饰物，还涂了油彩。轿门需要由新娘的母亲关上，并且把轿厢的钥匙交给迎亲队伍里的一个人。

一定要等到黄昏时分，伴随着最后一缕阳光，迎亲的队伍才会上路，敲锣打鼓地向新郎家出发。新娘子刚一到新郎家，新郎便出现在门口。家仆立刻在轿子与大厅之间铺上地毯。新郎手里抱着一个装满箭的箭筒，向轿子连续摆出3次射箭的姿势。有的时候，他甚至要真的射出去，以驱除妖魔鬼怪。当然了，如果是真射的话，他一定会注意往旁边射的。

停放轿子的院子被装饰得富丽堂皇。这时，新郎一直走到轿厢前。打开轿门，新娘子探身出轿门，把手递给新郎。迎亲的队伍开始爆发出一阵喝彩，一直要持续一刻钟左右。新郎新娘向大家表示感谢，并向上天做虔诚的祈祷。一扇通往为新婚夫妇特别准备的厢房的门此时被打开了。

门槛上烧着一盆火红的炭火。新娘子必须要跳过炭火，并且不能碰到盆子。许多的作者都对这种奇怪的风俗进行了详尽的描述。但是说实话，这个习俗的起源由于时间久远至今还不清不楚，难以界定。这个仪式完成后，其他人会递给新娘子一个托盘，里面盛着煮熟的小米。她用传统的小筷子三下五除二便把小米吃了下去。

新娘刚刚走进寝室，便下跪似的向丈夫的脚扑去，同时含含糊糊地说着什么。这也是另外一种承认男尊女卑的方式。新郎撩起新娘的盖头，但是新娘的脸并没有完全地露出来。凤冠上垂下的长长的、重重的珠饰还半掩着新娘的脸，要过一会儿才能把凤冠取下来。也就在此时，这位年轻的中国小伙儿才第一次端详这位他父母没有征求他的意见就为他挑选的媳妇。

如果新郎因为眼前新娘的长相不合心意就表现出吃惊的样子，则会立刻被认为是一个完全缺乏教养的人。婚礼仪式还远没有结束。新婚夫妇还要接受各种礼节的考验：要去祖先的祠堂祭拜、向宅子里的各位神仙祈福，新娘子还要保证孝敬服从未来的公公婆婆。
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中国的婚礼（达勒芒先生绘图）（一个装饰得富丽堂皇的院子里停放着轿子，轿门前铺着的地毯一直延伸到大厅。新郎走到轿门前，新娘走出轿子，头戴彩色的盖头，脸上披着一条长长的面纱）

UN MARIAGE EN CHINE（par H.DALLEMAND）（Dans une cour magnifiquement décorée, la chaise à porteurs s’arrête sur un tapis moelleux qui conduit à la salle de réception.Le futur époux avance jusqu'à la porte de la chaise, et la fiancéeapparaîtenveloppée dans un manteau de couleur voyante et le visage caché sous un long voile）



这之后，新郎的母亲还要拿出两个用红绳绑在一起的高脚杯，并斟满酒，新婚夫妇必须一饮而尽。有些风俗初看上去很奇怪，但是却能格外吸引外国人的注意。尤其是其中一个人要大声评论新娘子的妆容、举止和性格的风俗。迎亲队伍里的人们在新娘跟前评头论足，但是新娘并没有因此而过分激动。因为她知道这和保证孝敬公婆、祈祷家神一样，也是婚礼的一部分。中国人本来就是绷着脸说笑话的人。

宾客们无情地对新娘批评、指责甚至挖苦，来看看她如何承受这些指责，看看她的性格如何。新郎给他未来的妻子出谜语来测验她的智力水平。也许对于狡猾多疑的新郎来说，这也是一种潜在地试探她妻子洞察力的方法。


《小日报》（插图附加版）

1913年　6月22日　星期日　第1179期

LE PETIT JOURNAL（SUPPLÉMENT ILLUSTRÉ）Nº1179，DIMANCHE 22 JUIN 1913

中国海盗袭击法国货船

一艘在西江上往来于广州和梧州之间的法国蒸汽船，最近在靠近Yungki的地方被一伙海盗袭击。这些海盗占领了船只，并抢夺了大约6万法郎。一位中国乘客和一位中国船工遇难，5位乘客受伤。
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中国海盗袭击法国货船

VAPEUR FRANÇAISATTAQUÉ PAR DES PIRATES CHINOIS




《虔诚者报》（画报周刊）

1913年　8月10日　星期日　第1910期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº1910，DIMANCHE 10 AOÛT 1913

面临内战的中国（北方军队的中国士兵）

中华民国正饱受挫折，应该说中国人的公民意识还没有完全觉醒。这不，中国南北方还在相互斗争。清朝的前总理袁世凯宣布担任中华民国大总统，北方表示欢迎，因为袁世凯就来自北方。但是，南方对此很嫉妒，也想选举自己的总统，便自己推选了一位总统。选举总统的时候，南方没有理由不推选自己的总统。岑春煊于是被推举为南方总统，暂时在南京就职。然而，岑春煊很讨厌袁世凯，袁世凯也看不上岑春煊。由于怨恨不断加深，他们最终互相厮打起来。

这两股敌对势力旗鼓相当。南方拥有20万兵力，北方有32万，但是一部分北方兵力要死守俄国边境不能调动。不过，袁世凯得到了财阀的支持。目前，他们互相开炮射击。透过此举，可以很明显地看出中华民国已经开创了一个和平、自由、平等、博爱的时代！

哎呀，只可惜不是所有的中国人都在中国啊……
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面临内战的中国（北方军队的中国士兵）

LES CHINOIS S’ENTRE-DEVORENT（Soldats chinois de l’armee du nord）




《虔诚者报》

1913年　12月28日　第1930期

LE PÈLERIN Nº1930，28 DECEMBRE 1913

基督教和中国人

我们最近以同样的题目在一篇文章中谈论了传教士勒贝认为的天主教对中国进行的改造。今天，让我们来见证一起重要的事件。1913年10月，袁世凯就任之时，来自教廷的北京副本堂神父林懋德大人按照前朝的传统，被允许向总统祝福。下面，我们便来读一读林懋德大人受邀参加袁世凯就任典礼的请柬。

北京，1913年10月8日

大人：

今天上午，我一来到总统府便惊喜地得知总统先生已经下令邀请您参加他的就职典礼。我们也已经考虑给您安排一个合适的位置。

一接到您的来信，我便重又打听了一下您的位置是否有变动。他们回答我说，考虑到总统特别的旨意，已经为您非常仔细地选择并保留了座位。您被邀请在外交使节和宣统皇帝代表之后在太和殿献上您的贺词。总统先生特命我为您引路并充当翻译。

大人，您要知道您的缺席将会给总统带来多大的不便，因为我听说您是宗教界唯一受邀出席典礼的代表。

向您致以最崇高的敬意。

J. R.LOUTSENGTSIANG

一切都按照计划顺利进行。在接受了神父大人的祝福之后，共和国总统微笑着回复神父，并向他及尊敬的大主教致以崇高的敬意。法兰西共和国普恩加莱总统对待法国主教不仅没有中华民国总统对我国传教士那般尊敬，而且他还宣布要将大部分法国人与“所有的宗教问题”相分离，同时为了取悦一小撮共济会的成员，他竟然当着大家的面不走进总教堂。我们不禁要问，这样盲目的举措究竟会将我们引向何方？

法兰西的灵魂因此种盲目的行径而备受煎熬。如果法国政府能够更好地帮助我国派驻到东方及远东国家的传教士，能够考虑到这些国家的人民对传教士表现出的忠诚的态度，从国家利益的角度来讲，我们将能够从中获取多大的利益啊！尽管如此，传教士的热忱却没有退却。本月初，一群英勇的传教士就已经出发，准备为牺牲的布道士接班。在晚上的告别仪式上，De Las-Cases先生说出了下面动人的话语向他们致敬：

“我走出海外传教团的礼拜堂，礼拜堂里15个年轻的教士聚在一起准备前往远东。他们在自己的兄长和父母的注目下，在祭坛前向自己的祖国进行最后的告别。这自然是在类似的仪式感召下产生的伟大而崇高的情感。

这些年轻人面带微笑、神情坚定地准备迎接在远东地区可能遭遇的危险甚至是折磨。他们用低沉的嗓音在圣母祭坛前唱着连祷文，这些文字在他们的嘴里有一种特别的深意，既像是在抒发一种痛楚，又像是一种胜利的呼喊。

[image: ]
基督教和中国人（中国人收到的新年礼物：法国又向中国派遣了新一批传教士。当布朗绘图）

LE CHRISTIANISME ET LES CHINOIS（Les étrennes des Chinois：la France envoie de nouveaux missionnaires en Chine.dessin de DAMBLANS）



在一段赞美牺牲精神的简短演讲之后便是告别仪式了。首先走上前来的是留着白色胡须的老传教士们，他们脸上的皱纹和弯曲的脊背都显示出他们曾经遭受的磨难。从远东回来的传教士则紧紧地拥抱这些即将远行的传教士，跪下身来亲吻他们的脚，如同纪念耶稣钉在十字架上的脚一般。

看着这些为了自己的宗教和祖国愿意做出一切牺牲、有着坚定而又纯真灵魂的年轻人，人们不仅感受到一种崇敬之情，一种欣慰和希望之情也油然而生。一个能够培养出这般优秀的年轻人并让他们懂得奉献和牺牲精神的崇高和美好的国家是不会灭亡的。在此刻一片悲伤的氛围之中，这也算是一个令人快慰的场面了。”


1917


中华民国大总统黎元洪将军


《虔诚者报》（画报周刊）

1917年　7月22日　星期日　第2104期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2104，DIMANCHE 22 JUILLET 1917
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中华民国大总统黎元洪将军

LE GÉNÉRAL LI YUAN HUNG, PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DE CHINE




1920


富成功主教的传教士和修女在中国直隶中部传教区收养饱受饥荒之苦的儿童


《虔诚者报》

1920年　10月10日　第2272期

LE PÈLERIN Nº2272，10 OCTOBRE 1920
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富成功主教的传教士和修女在中国直隶中部传教区收养饱受饥荒之苦的儿童

LES MISSIONNAIRES ET LES SOEURS DE MGR FABRÈGUES RECUEILLENT EN CHINE LES PETITS ENFANTS VICTIMES DE LA FAMINE ，DANS LA MISSION DU TCHÉLY CENTRAL




1921


每到中国春节，当地居民会进行舞龙表演


《虔诚者报》

1921年　1月2日　第2284期

LE PÈLERIN Nº2284，2 JANVIER 1921
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每到中国春节，当地居民会进行舞龙表演，他们抖动着两条龙，其中一条更加健美的龙做出一副要吞下另一条龙的样子，寓意着除旧迎新当布朗绘图

EN CHINE，POUR LE NOUVEL AN，LES INDIGÈNES PROMÈNENT DEUX DRAGONS DONT L’UN，PLUS GRAND ET PLUS BEAU，FAIT MINE DE DÉVORER L’AUTRE :FIGURE DE L’ANNÉE QUI VIENT ET DE CELLE QUI S’EN VA（Dessin de DAMBLANS）.




《虔诚者报》（画报周刊）

1921年　3月20日　星期日　第2295期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2295，DIMANCHE 20 MARS 1921

中国开始有了自己的教士

曾经被人们称作“天朝上国”的那个国家如今已经变成了中华民国。全国大约有4.3亿人，主要由5个民族组成：汉族、蒙古族、藏族、回族和满族。而4.3亿人中几乎全部都是异教徒。目前中国大约有200万天主教徒（北京和周边地区有270700个天主教徒），每年有大约10万个成人接受洗礼（4年战争时期有40万人接受洗礼）。这些都是56个主教和2500名传教士的功劳。信仰的波涛从西方涌向东方，也弥补了教会在欧洲遭遇的挫折和损失。

我们注意到，自1895年以来，尤其是在义和团运动造成巨大破坏的北方掀起了一场信教运动。这一事实尤其值得关注，因为中国的古老文明本身就有利于信仰的传播。时至今日，还有大量的中国人信奉哲学尤其是儒家思想，尽管这其中错误连篇。就像希腊哲学已经为使徒的福音传教工作创造了非常适宜的文化环境，我们有理由相信中国也会发展出一个大规模有序的宗教计划。而同样的事情在非洲几乎是不可能发生的，因此人们采取的是一种地方性的局部性的传教方法。

多亏了法国、俄国和德国的干预，中国才没有在1895年的甲午中日战争中被日本征服，所以中国应该是很感激这些强国的。自那时起，中国便对强国保护下的传教士表现得更加宽容。此外，法国驻华全权公使施阿兰，巧妙地将1867年通过的《丹特尼协定》付诸实施，使之不再成为一纸空文。根据该公约，传教士可以在中国的各个省份定居，并在当地购置传教所需的房产。此外，在1900年义和团运动中为宗教信仰而殉难的中国人，以及10万名刚刚接受洗礼的小天使们做出的牺牲也是值得铭记的。所有这些都极大地推动了近些年蓬勃开展的信教运动。尽管这其中还遭遇了洪水、干旱、饥荒及地震的考验。

一个国家只有当拥有了自己的神职人员而不是仅仅依赖于外国教士时，才算得上真正建立起了教会。天主教教宗本笃十五世最近还在给各地主教的通谕里提到了这一真理，而中国比其他任何地方都更容易证明这一原则的正确性，因为中国人有着强烈的民族自豪感及排外的情绪。

中国目前拥有910名本土教士，他们都是在中国神学院培养起来的，从未到访过欧洲。这一方面证明了这所中国神学院的实力，另一方面也显示了这些教士超强的学习能力。但是，他们依然要在很长时间里需要欧洲主教的帮助，比如需要他们在欧洲筹集传教必需的施舍。不同的教区情况又千差万别。沿海教区是17、18世纪最先接受福音教化的，那里有相对较多的基督教徒，有成千上万的家庭在一两百年前就开始信教了。而内陆地区的教区情况则明显不同，几乎所有的信徒都是新教徒，当地家庭信教的历史也才刚刚追溯到上一两代人，人们不指望着在那里出现本土教士。

传教运动发展最好的地区分别是直隶省、四川省和贵州省，分别有234名、111名和72名本土教士。教徒数量分别为578583名、134314名和267464名。恐怕我们一些传统的基督教国家的大教区也没有如此高比例的教众。

一位传教士在《十字架报》写道：“两周前，我在上海的大教堂里目睹了10位年轻的本土教士的圣职授任礼，他们中有9位是属于甘肃省教区的。给他们主持仪式的主教大人高兴地回忆说，在他20年的主教任期内，已经将圣职授予了71位中国人。他的好几位同事也授予了同样多甚至更多的圣职给中国人。”

暨天主教在中国传教，200多年后，新教也开始在中国布道。但是自1870年起，新教在建设医院、学校、慈善机构等方面的步伐已经接近甚至赶超了天主教，这都要归功于从美洲投入的源源不断的大量资金。与在中产阶级和穷人间招收信徒的天主教不同，新教更倾向于在高知阶层和上层社会中吸收信徒，他们的信徒也很容易在法院和政府部门找到工作。

对此，可以通过建立特殊的学校来规避这一风险。中国受日本的刺激，对受教育有一种强烈的冲动，中国学生也自愿奔赴美国的新教大学求学。但是，尽管他们拥有这些丰富的资源，新教在中国目前也只拥有70万新教徒。然而在中国南方，新教具备了非常优越的条件。天主教传教团目前希望通过合适的方法补救落后的局势。让我们再继续努力帮帮他们，祈求上帝能够开恩。

富成功主教大人写道：“中国目前有56个主教，这就好比整个欧洲才有38个主教，整个法国才有四五个主教！人们会奇怪福音布道的工作为何推行得如此缓慢！20年来，基督教徒的数量已经翻了一番，从100万增加到了200万！这是一个不错的成绩，但是如果按照这种节奏走下去，也就是20年使100万人信教，我们大概需要8500年才能使全中国人民都皈依基督教！所以我们可以说，真正大规模的布道行动还没有开始呢……为此我们需要些什么呢？我们需要传教士，需要教士！圣保罗的话还依然在理：‘如果没有人布道，人们又怎么会听到福音呢？如果不把传教士派遣出去，他们又如何传教呢？’”这就好比说：“粮食丰收了，但是工人不够。愿主人能够派一些工人到他的田里耕作。”
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中国开始有了自己的教士（两位中国的耶稣会神父被派往美国军队中）

LA CHINE COMMENCE À DONNER DES PRÊTRES（Deux Pères Jésuites chinois qui furent envoyés dans l’arméeaméricaine）




中国大饥荒

《小日报》

1921年　4月10日
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中国大饥荒




1922


药房前的中国药剂师


《虔诚者报》（画报周刊）

1922年　7月16日　第2364期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2364，16 JUILLET 1922

[image: ]
药房前的中国药剂师

PHARMACIEN CHINOIS DEVANT SA BOUTIQUE




《小日报》（画刊）

1922年　12月3日　第1667期

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ）Nº1667，3 DÉCEMBRE 1922

中式的女权主义

一艘英国的远洋客轮正从澳门前往香港，途中突然有60多个安静的中国人转眼间变成了强盗。在一个中国年轻女子的命令下，他们手握左轮手枪，抢劫了航船并勒索船上受惊的乘客。

[image: ]
中式的女权主义

LE FÉMINISME À LA CHINOISE




1923

《画报》

1923年　6月9日　第4188期

L’ILLUSTRATION Nº4188，9 JUIN 1923

中国名誉皇帝在北京举办婚礼

这些丰厚的聘礼在中华民国官兵严密的监护下被运送到新娘子的家门前。身着刺绣的苦力们抬着用橘黄花色图案的黄色锦缎装饰的轿子，轿厢里载着皇家的聘礼。新娘的家门口被重新刷了红漆，门前竖着一个鲜花簇拥的挡雨板，挡雨板下挂着4盏灯笼，灯笼上写着祝福的话语。门前站着的人中，有穿着旧时清朝官服的，也有穿着共和国军官现代服饰的。不过，皇家守卫还是演奏着共和国国歌，这是取代了前朝的象征。

[image: ]
中国名誉皇帝在北京举办婚礼（溥仪送给未婚妻郭布罗·婉容的聘礼被送到了新娘家的门前）

LE MARIAGE, A PEKIN, DE L’HONORIFIQUE EMPEREUR DE CHINE（Les cadeaux offerts par S.M.Suen Tong à sa fiancée, la princesse KouoPoulo, sont portés au domicile de la future épousée）




1924

《虔诚者报》（画报周刊）

1924年　3月16日　第2451期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2451，16 MARS 1924

中国与梵蒂冈

曹锟元帅直接向教皇告知了他当选中华名国总统一事。曹总统向教皇保证，他会竭尽所能巩固中国与罗马教廷之间的友谊。梵蒂冈得知现任总统的其中一个举措就是任命富成功主教大人为总统顾问。

富成功主教大人是（天主教）遣使会会员，生于蒙彼利埃。他从1910年就在直隶省中部教区担任副本堂神父，他常驻在保定府，曹锟元帅曾在那里当过10年的军事长官。1923年6月13日，富成功大人被任命为直隶北部教区（北京）的助理副本堂神父。

[image: ]
中国与梵蒂冈（北京教区的副主教富成功大人刚刚被曹锟总统任命为总统顾问。吉纽绘图）

LA CHINE ET LE VATICAN（MgrFabrègues，évêque coadjuteur de Pékin, vient d’être choisi par le présidentTsao-kun comme conseiller.dessin de GIGNOUX）




香港港口的平底帆船和舢板

《画报》

1924年　3月29日　第4230期

L’ILLUSTRATION Nº4230，29MARS 1924

[image: ]
香港港口的平底帆船和舢板（萨巴捷先生的水彩画）

JONQUES ET SAMPANS DANS LE PORT DE HONG-KONG（Aquarelle de L. SABATTIER.）




《画报》

1924年　4月5日　第4231期

L’ILLUSTRATION Nº4231，5 AVRIL 1924

远东街景——新加坡华人区的流动餐馆

去年10月27日，我们曾经探讨过新加坡的军事价值，如今，它已被提上了议事日程。英国首相最近表示他计划放弃新加坡这个军港，此消息一出立刻在中国引起了一片质疑。我们的合作人L.Sabattier先生也很关心军事问题，犹如他对风景秀美的地方的关切一样。于是他在这一页画报中聚焦了快要在欧洲文明的影响下消失的中国街区一景。

居住在此地的原有居民中有相当一部人是商人、出口代理商、船舶经纪人等。其中一些人相当有钱，手下包揽了许多生意。但是，也有许许多多的小零售店主、裁缝、染匠、小贩，以及在船坞上装卸货物的苦力。所有这些人都住在一个专门的街区，形成了一个名副其实的中国城。他们在那里虽然遵守着英国统治当局的各种规定，但也保留着自己民族的风俗习惯和兴趣爱好。

这些流动的餐馆便充分地体现了当地华人对自身文化的眷恋。一大清早，这些小贩儿就在还很冷清的街道审慎地转悠，然后熟练地卸下两肩的担子，给客人上早餐或是用一个蒲扇煽炭火，炉灶上炖着我们所不知的菜肴。零售店门前挂着的灯笼招牌也给这条太欧式的街道增添了一点中国色彩，使得煤气灯显得有点滑稽。不过，自从画家经过那里之后，过时的煤气灯可能也已经被漂亮的电灯取代了。

[image: ]
远东街景——新加坡华人区的流动餐馆（萨巴捷先生的水彩画）

VISION D’EXTREME-ORIENT-LES RESTAURANTS AMBULANTS DU QUARTIER CHINOIS DE SINGAPOUR




《小日报》（画刊）

1924年　7月8日　第1746期

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ）Nº1746，8 JUILLET 1924

天朝的鸟人

历经千难万险，法国飞行员贝勒迪尔还是出色地完成了飞行之旅。如今，他来到了中国。在那里，他的每一次着陆都伴随着人们热烈的欢呼。在这些迎接他的当地居民眼中，这位勇敢的飞行员实际上就是西方插着翅膀的大使。

[image: ]
天朝的鸟人

L’HOMME-OISEAU CHEZ LES CÉLESTES




香港港口（华南地区）

《虔诚者报》（画报周刊）

1924年　9月9日　第2435期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2435，9 SEPTEMBRE 1924

[image: ]
香港港口（华南地区）

LE PORT DE HONG-KONG（Chine méridionale）.




《小日报》（画刊）

1924年　9月14日

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ），14SEPTEMBRE 1924

中国的骚乱

天朝上国并不太平。两大元帅之间的对抗很快就要血染清朝最繁华的都市。欧洲政府因此不得不采取预防措施保护他们的侨民。由海军上将弗罗绍率领的一支舰队便停靠在了上海港，登陆连队的海员登陆后，前往保卫法国领事馆。

[image: ]
中国的骚乱

LES TROUBLES EN CHINE





中华民国总统曹锟目前被可怕的内战和抢掠行动折磨得心痛欲裂


《虔诚者报》（画报周刊）

1924年　9月21日　第2478期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2478，21 SEPTEMBRE 1924

[image: ]
中华民国总统曹锟目前被可怕的内战和抢掠行动折磨得心痛欲裂（阿兰格先生摄影）

TSAO-KUN, LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DE CHINE, DÉCHIRÉE ACTUELLEMENT PAR D’AFFREUSES GUERRES CIVILES ET PAR LE BRIGANDAGE.（Phot.Harlingue）




中国洪灾的场景 : 据估计灾民人数达到两千万

[image: ]
中国洪灾的场景：据估计灾民人数达到两千万（拉利克先生绘图）

SCÈNES D’INONDATION EN CHINE：ON ESTIME À VINGT MILLIONS LE NOMBRE DES SINISTRÉS.（Dessin de LE RALLIC）




1925


一艘汽船遭中国海盗袭击


《小日报》（画刊）

1925年　2月1日　第1780期

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ）Nº1780，1er FÉVRIER 1925

[image: ]
一艘汽船遭中国海盗袭击

UN VAPEUR ATTAQUÉ PAR DES PIRATES CHINOIS




Kin-Tche-Houan 和 Chan-Shi 两个城市遭到600 名武装歹徒的抢劫

《小日报》

1925年　4月19日

[image: ]
Kin-Tche-Houan和Chan-Shi两个城市遭到600名武装歹徒的抢劫。Chan-Shi的海关仓库和大部分房屋被毁。一名英国牧师和妻子被劫持后从山间小路逃脱。一名小女孩逃到一条河船上，结果因为超载，在开船时船翻了，所有人溺亡。Kin-Tche-Houan城则被全部烧毁。




1926


中国的街景


《虔诚者报》（画报周刊）

1926年　12月19日　第2595期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2595，19 DÉCEMBRE 1926

[image: ]
中国的街景。两次警报之间，日常生活依然如故（当布朗绘图）

SCÈNES DE LA RUE EN CHINE. ENTRE DEUX ALERTES, LA VIE QUOTIDIENNE SUIT SON COURS（Composition de DAMBLANS.）




1927


中国掀起布尔什维克主义热潮


[image: ]


《虔诚者报》（画报周刊）

1927年　2月13日　第2603期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2603，13FÉVRIER 1927

[image: ]
中国掀起布尔什维克主义热潮

LE VIRUS BOLCHEVISTE QUI SOULÈVE LA CHINE




《小日报》（画刊）

1927年　4月10日　第1894期

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ）Nº1894，10 AVRIL 1927

中国的立即处决

远东事件仍然值得我们认真地关注。内战还在继续，南方军队目前占据了上风。但是，代表着中国民族主义一方的取胜并没有减少民众对西方社会的仇视。到目前为止，欧洲国家在中国的租界内还没有出现严重的事件，希望内战的继续不会对租界造成损害。但是，在中国南北方的军事冲突之外，还需要注意制造混乱的战争贩子、煽动局势的人及各种想浑水摸鱼的土匪。广州军队为打击这些人采取了有力的措施。在广州军队占领的城市，巡逻队在各条街道巡逻，每位士兵手握一把长长的军刀，一旦巡逻过程中发现了正在作案的闹事者或是抢劫犯，则就地正法。一刀下去，立刻人头落地。

[image: ]
中国的立即处决

UNE EXECUTION SOMMAIRE EN CHINE




1928


现代化的中国微笑的一面。一位年轻的中国姑娘和她的弟弟准备打高尔夫球


《虔诚者报》（画报周刊）

1928年　1月29日　第2653期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2653，29JANVIER 1928

[image: ]
现代化的中国微笑的一面。一位年轻的中国姑娘和她的弟弟准备打高尔夫球。

UN ASPECT SOURIANT DE LA CHINE MODERNE.UNE JEUNE CHINOISE ET SON FRÈRE VONT JOUER AU GOLF.




中国内战的一幕

《虔诚者报》（画报周刊）

1928年　3月4日　第2658期

LE PÈ LE RI N Nº2658，4 M A RS 1928

[image: ]
中国内战的一幕（广州起义后，用来收尸的小推车上装满了遇难者的尸体。当布朗绘图）

UN ASPECT DE LA GUERRE CIVILE EN CHINE.（Après les troubles communistes qui ont ensanglanté Canton，les cadavres des victimes sont entassés sur les chariots chargés de les recueillir. composition de DAMBLANS)




上海街头处决革命者

《意大利画报》

1928年　4月11日

[image: ]
上海街头处决革命者




日本人佐佐木上校谈判时被蒋介石的士兵逼到了墙角

《意大利画报》

1928年　5月20日

[image: ]
日本人佐佐木上校谈判时被蒋介石的士兵逼到了墙角




《巴黎呐喊报》

1928年　6月17日　星期日　第1629期

LE CRI DE PARIS Nº1629，DIMANCHE 17 JUIN 1928

现代化的中国

“有什么改变吗？”“还是老样子……”

[image: ]
现代化的中国

LA CHINE MODERNE




中国的圣婴会（修女准备给收养的孩子洗礼）


1928年　11月11日

[image: ]
中国的圣婴会（修女准备给收养的孩子们洗礼）

L’OEUVRE DE LA SAINTE-ENFANCE EN CHINE. ( Les Soeurs préparent au baptême les petits enfants qu’elles ont recueillis)




1929

《虔诚者报》（画报周刊）

1929年　1月20日　第2704期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2704，20 JANVIER 1929

超大邮票

这是用来寄送快件的中国邮票。尺寸为120毫米×120毫米。图中一个年轻女大学生正在展示这款超大邮票的样品，样品旁边是一张普通的邮票。

[image: ]
超大邮票

TIMBRE GÉANT




文明的冲突

《虔诚者报》（画报周刊）

1929年　11月10日　第2746期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE），Nº2746，10 NOVEMBRE 1929

[image: ]
文明的冲突。中国的黄包车车夫在北京街头强烈抗议破坏他们生意的汽车和有轨电车，并对车辆施以粗暴的攻击，甚至还出现了打砸抢的情况！（莫里茨绘图）

CONFLITS DE CIVILISATION. LES COUREURS DE POUSSE-POUSSE CHINOIS ONT VIOLEMMENT MANIFESTE ÀPÉKINCONTRE LES AUTOMOBILES ET LES TRAMWAYS QUI RUINENT LEUR INDUSTRIE. CES DERNIERS ONT ÉTÉ L’OBJET D’UNEATTAQUE BRUSQUÉE DANS LES RUES DE LA CAPITALE : IL Y A EU DE LA CASSE! （Composition de MORITZ）




1930


在上海市场——一个别致的露天货摊


《虔诚者报》（画报周刊）

1930年　2月23日　第2761期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2761，23 FÉVRIER 1930

[image: ]
在上海市场——一个别致的露天货摊

AU MARCHÉ DE SHANGHAI-UN ÉVENTAIRE PITTORESQUE




被中国人虐待的英国女子

《小日报》（画刊）

1930年　8月17日　第2069期

LE PETIT JOURNAL（ILLUSTRÉ）Nº2069，17 AOÛT 1930

[image: ]
被中国人虐待的英国女子

UNE ANGLAISE MARTYRISÉE PAR DES CHINOIS




《虔诚者报》（画报周刊）

1930年　9月7日　第2789期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2789，7 SEPTEMBRE 1930

中国的修女

唉，中国又被提到了议事日程。眼下，布尔什维克主义像病毒一样试图感染中国。尽管困难重重，福音传教的工作仍然在继续。我们在此借用梵蒂冈画刊上的一幅有关修女工作的图画，虽然这幅图创作于几年前，但是依然能反映一定的现实情况。

中国大约有2000位修女，她们来自各个民族，操着各种语言。这其中四分之三是外国修女，剩下的是本地修女。无论是公主还是将军的女儿，她们都甘愿成为人民的女儿。她们中间不再有法国人、英国人、意大利人、奥地利人、加拿大人、美国人、比利时人、荷兰人、德国人、西班牙人之分，也没有黄种人和白种人之别，她们只有教名，她们眼中只有需要指引、治愈和抚慰的基督教教众。

她们的任务复杂，需要应对各种情况。这里既是被领养或赎买的孩子的托儿所，又是少女们的孤儿院，百姓的孩子可以在这里上小学，条件好的姑娘们还可以在这里上初中，并且这里还是中国人或外国人的医院，以及麻风病人或老人的收容所。

人们永远也说不尽安贫小姐妹会在广州、上海、香港这些人口密集的大城市游历过程中甘愿充当乞丐来照顾街头老人们的事迹留给大家的印象。

中国的异教徒们难以理解什么样的宗教能够让这些年轻女子甘愿在乐山岛上隐居下来，并为这1000多名被政府遗弃、驱逐甚至枪毙的麻风病人包扎、服务、教育并抚慰。异教徒们不明白为什么广州等地的托儿所每年能够收养、照顾并洗礼8000来个婴儿，使他们免于夭折的厄运。异教徒们也不理解为什么这些修女能够对数不尽的病人表现出母性般的牺牲精神。

上海等地租界的外国政府赞扬了方济各修女会等组织的慈善行为，将他们的综合性医院委托给她们使用。中国各地的市政府也承认了教会的仁慈，并将自己在广州、上海、成都等地的全部或部分慈善机构交由教会管理，而在利欲熏心的社会风气之下，这些慈善机构的日子都很不好过。

[image: ]
仅广州的托儿所每年就会收养8000多名婴儿

PLUS DE 8000　BÉBÉS SONT RECUEILLIS ANNUELLEMENT PAR LES SEULES CRÈCHES DE CANTON



[image: ]
玛丽亚方济各传教修女会看望重庆当地的穷人

LES FRANCISCAINES MISSIONNAIRES DE MARIE VISITENT LES PAUVRES DE CHUNGKING




1931


中国的洪灾


《虔诚者报》

1931年　10月25日　第2848期

LE PÈLERIN Nº2848，25 OCTOBRE 1931

[image: ]
中国的洪灾。根据寄给《虔诚者报》的一封特别邮件绘制的位于汉口的街景（吉纽先生绘图）

LES INONDATIONS EN CHINE。SCÈNES DE LA RUE À HANKÉOU，D’APRÈS UNE CORRESPONDANCE PARTICULIÈRE ADRESSÉE AU PÈLERIN（Dessin de Gignoux）




[image: ]


《科学与旅行报》第394期

SCIENCES ET VOYAGES Nº394

中国儿童的青铜椅

任何民族都会想把孩子放在不会有任何受伤风险的座椅上。座椅有时会被牢牢地固定住，有时又可以移动，但又同时保证儿童最大程度上的安全。我们封面上的这个中国儿童正坐在一把铜椅上，由铜椅的重量可知，它能够确保这名儿童没有任何跌落的风险。另外，椅子上还穿了两个孔，小孩的母亲让孩子的腿穿过去。这样一来，小朋友就像在婴儿车里一样，既没有被束紧，又不会跌落或移动。

[image: ]
中国儿童的青铜椅

LA CHAISE DE BRONZE DES ENFANTS CHINOIS




1932


一位中国西藏妇女


[image: ]


《虔诚者报》

1932年　10月16日　第2899期

LE PÈLERIN Nº2899，16 OCTOBRE 1932

[image: ]
一位中国西藏妇女

UNE THIBÉTAINE




《小日报画刊》

1932年10月30日

L’ILLUSTRE DU PETIT JOURNAL，30 OCTOBRE 1932

中国强盗的俘虏

玻利夫人和高克朗先生这两位英国人被中国强盗俘虏后，以13000英镑的赎金被释放。

[image: ]
中国强盗的俘虏

CAPTIFS DES BANDITS CHINOIS




《画报》

1932年　12月31日　第4687期

L’ILLUSTRATION Nº4687，31 DECEMBRE 1932

雪铁龙中亚展览会上展示的中国戏曲

像大部分远东国家一样，一场现代化的狂风正在席卷中国，甚至有可能将它上千年的传统一扫而空，尽管一些中国的知识分子依然对过去的传统尤其是对中国戏曲保留着浓厚的兴趣。中国戏曲以其古朴的方式真诚地表现了人们的灵魂、思想、理想及抱负，可现在就连戏曲表演形式本身也开始受到西方的影响而发生变化。中国戏曲和整个国家一样不可避免地朝着新的形式演变。伟大的京剧表演艺术家梅兰芳先生就被欧洲的舞台表演技艺深深吸引，他已经拒绝再出现在中国原始的戏台上。

因此，雪铁龙中亚代表团在北京期间收集展示的中国戏曲服装、头饰、道具及一些过去的物品和文件资料就显得格外珍贵。很难判断中国戏曲艺术产生的具体时间，早期论述该主题的一些文件中提到唐明皇在位时拥有一个大型剧团。另外，文件中还提到了后唐皇帝庄宗的命运：皇帝非常痴迷戏曲，并涂脂抹粉亲自上台表演，他完全失去威望后最终死在了他最喜欢的戏子手中。

据学者说，被戏曲演员尊称为“菩萨”，并且经常可以在中国的戏院后台看到的偶像雕像原型就是后唐庄宗，他已经变成了保佑戏曲的神灵。

在宋代及元代，文人将戏曲进一步发扬光大。他们创作了许多思想和文学性极高的剧目。但是，那一时期平民大众还无法理解这种非常考究的风格。这也是戏曲艺术要继续朝着更加平易近人更加大众化的形式发展的原因。

不过，戏曲依然具有教化的作用。它需要惩恶扬善、针砭时弊，并颂扬英雄的行为。戏台上盖着一个华盖，华盖表面由两根写有诗句的红柱子支撑。一个绣有神兽和花朵图案的巨大的锦缎充当背景，锦缎上还开了两扇门——右面的那扇是用于演员登台的，左面的是下台的。乐池就安放在这两扇门之间。一些道具充当了布景：一面绘有鱼的图案的旗子代表河流，两个装饰有悬崖的板子象征大山，饰有白色条纹的蓝色帷帐则代表着筑有防御工事的城墙。演员通过自己的一言一行、一举一动来营造各种气氛。若手里拿着一根桨则表示在小舟上，手持鞭子则表示在骑马。一个开门的手势就仿佛真的进入了一间卧室。这些都解释了演员表演艺术的重要性。演员的服饰都非常华丽，颜色十分闪耀，通常会用金丝银线刺上花纹，还会镶嵌一些小玻璃镜子。这些服装会在模仿旧式的基础上将其夸张，以达到更好的装饰效果。
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①中国戏曲舞台

SCÈNE DE THÉÂTRE CHINOIS
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②扮演一位宋代皇帝的脸谱

MAQUILLAGE POUR LE RÔLE D’UN EMPEREUR DE LA DYNASTIE SONG.
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③“净”的脸谱：这种脸谱一般用来扮演土匪和武士

MAQUILLAGE ORNEMENTAL CONNU SOUS LE NOM DE«CHING»：RÔLES DE BRIGANDS ET DE GUERRIERS.
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民间过年时的戏曲图画。图中展示了发生在宋代的一出戏（俘获英雄白菊花）

TYPE D’IMAGE POPULAIRE THÉÂTRALEÉDITÉE POUR LES FÊTES DU NOUVEL AN.PIÈCEREPRÉSENTANT UN ÉPISODE DE L’ÉPOQUE SONG：LA CAPTURE DU HÉROSPAÉTSIU-ROA（CHRYSANTHÈME-BLANC）



旗子固定在背上象征着此人为军事将领，与服饰相搭配的发饰上会装饰有绒球，有时还会插上长长的山鸡羽毛。

无论是给男扮女装的演员化妆，还是给丑角画出幽默感，都是一门成熟的艺术。不过，最令人印象深刻的还是被称作“净”的角色的妆容，那脸谱使得演员看起来非常虚幻。每种脸谱都严格搭配一种角色，演员戴着脸谱就像戴着一个刻在脸上的徽章，这可以帮助其表现出他贵族的特点或是将他定义为善或恶。

颜色一般会带有象征意义：白色代表背信弃义、叛徒，红色象征正直、勇敢，黑色则代表粗暴、野蛮。在描绘脸谱的图画中，一些装饰元素往往带有一些隐含的意义。我们可以在他们的装饰图案中时不时辨认出一个象形文字（比如象征长寿的符号），一会儿又看出一只蝴蝶、一朵花儿、一只蝙蝠或者一个图画文字。极度浓密的胡须有时也为这些脸谱增加了一种装饰效果。

戏曲演员受到来自舞台灯光和布景的限制，自然而然地用特定风格，夸张地演绎自己的角色。戏曲演出中的一招一式被一代又一代人固定下来，成为一种标准。中国戏曲演唱的声音音色极其尖锐，在我们这些西方听众听来非常可怕，不过慢慢也就习惯了，而且这声音和那夸张的动作配合得天衣无缝。

戏曲演员从年纪很小时就要开始学习。从年轻时候起，演员就会确定他的资质，并据此来确定适合他秉性的角色，且从职业生涯之初就开始按照该角色进行训练。

在戏曲学院里可以看到一些孩子在脚上绑上类似小高跷的东西、穿着极小的鞋子在练习走路，他们这是要模仿中国裹小脚的女人——这些就是将来扮演女性角色的演员。而将来要扮演武士的演员则拿着大刀或长矛花上几个小时重复一个动作，目的是为了将动作做到完美。

中国戏院里演员的表演给我们感觉虽然很老套，但他们却懂得将自身的技巧发挥到极致。这门艺术还有许多不为我们所知的部分，它神秘而模糊的记忆既可以帮助我们了解中国人的性格，又有助于我们研究它既古老又鲜活的传统习俗。

亚科韦莱夫


1933


依然不过时的著名的中国长城全景及一位中国士兵的肖像


《虔诚者报》（画报周刊）

1933年　1月29日　第2914期

LE PÈLERIN（REVUE ILLUSTRÉE DE LA SEMAINE）Nº2914，29 JANVIER 1933
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依然不过时的著名的中国长城全景及一位中国士兵的肖像

UNE VUE PANORAMIQUE DE LA CÉLÈBRE MURAILLE DE CHINE，TOUJOURS D’ACTUALITÉ. EN MÉDAILLON，UN SOLDAT CHINOIS




1934


长江上的一艘轮船发生了火灾


《意大利画报》

1934年　2月11日
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长江上的一艘轮船发生了火灾




1935


将病人送往中国的烟台医院


《虔诚者报》

1935年　4月21日　第3030期

LE PÈLERIN Nº3030，21 AVRIL 1935
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将病人送往中国的烟台医院。在那里，玛利亚方济各传教修女会以上帝之爱救济穷人。

VOICI COMMENT S’OPÈRE LE TRANSPORT DES MALADES À L’HÔPITAL DE TCHEFOU（CHINE）OU LES SŒURS FRANCISCAINES DE MARIE SOIGNENT LES PAUVRES POUR L’AMOUR DE DIEU.




《画报》（画报周刊）

1935年　9月28日　第4830期

L’ILLUSTRATION Nº4830，28 SEPTEMBRE 1935

在海盗之国

这些孩子，并不是我在北京、广州、上海、河内或是西贡这些大城市里看见的，而是当我有一天走进他们所在的大山、田野和农庄时发现的。我与中国的村民一起生活过，他们大概是世上最穷苦、最悲惨的百姓了吧……

这真是一段难忘的记忆！我天一亮就出发了，日上三竿才到了村里。很快，眼前便出现了乡间小路、石桥及当地人各色的服饰。我在那里发现了几座曾经一度皈依基督教的村落，但后来因为海盗刺杀了我国传教士，当地便慢慢地改信了佛教。维亚尔神父正是其中的一位，他也被残忍地杀害了。他曾经为了传教事业和拯救受压迫的教众而捐献了自己位于都兰地区的城堡和财产。一个从4岁起被他收养并抚养长大的中国小女孩在她的内心深处仍然保留着对这位伟大的法国人及法兰西民族深深的爱意。这位叫保琳的姑娘像招待一位修女一样接待了我。

如同在有神父的年代一样，夜幕降临时，妇女们便会围着我纺纱，微笑着并且叽里呱啦地议论着，而一旁的男孩子们则玩着他们的古提琴。接下来便到了夜晚祷告的时间，大家用当地的语言唱着祷告词……我给他们留下了一台留声机作为纪念，之后每天晚上，从田野里回到小山村后，这些中国妇女便会一边纺纱一边听着法国歌曲。

大姐，您没有小孩儿，您买我的吧。60块（美元），不贵。

你说什么？你想60美元把你的孩子卖给我？你那漂亮的小姑娘！而你想都没想？现在你有奶水喂养她，一旦没有了你的奶水，她会生病的。

您需要的时候我愿意给她喂奶。他爸爸是个士兵，被辞退了，希望我卖了她。

别再说了，你让我恶心。看好你的女儿吧，想想以后，等你有了儿子时，她还可以帮你带。那年轻妇女的眼中闪耀着光芒。一个儿子！当然如果是个儿子她肯定不会卖的，但现在要养活的是个女儿！她真的是太穷了。几个星期过去了。那个年轻的中国妇女穿着白色孝服，静静地走进我家，脚步颤巍巍的，那被裹的小脚都快无法支撑她的身体了。她的脸上挂满了泪痕。你的小女儿……死了？你是说她之前一直咳嗽，对吗？

我怀疑地看着她。我又提起了她漂亮的宝贝。我不知道，也不想知道，如果她……这真是太可怕了。那只蹲在街头瞪大眼睛看着我的怪兽是什么？原来是一头张开大口喘着粗气的老虎的漫画。我想研究研究，便走上前去一看究竟。他抬起了头，露出了象牙般光滑的脸庞。原来这是一个婴儿，紧紧地裹在冬天的棉服里，头上戴着乳帽，那小帽子上有一个可怕的老虎形象，据说这可以帮助这个小家伙摆脱一切死亡病痛的纠缠。
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①妇女和她的孩子（云南）

FEMME LOLO ET SON ENFANT, PAN-TIAO（YUN-NAN）
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②背着孩子的中国苦力（云南府）

COOLIE CHINOIS PORTANT SON BÉBÉ（YUN-NAN-FU）
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③渔民的孩子

ENFANTS DE PÊCHEURS（NHATRANG, EN ANNAM）
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④戴着老虎帽的中国小孩（云南府）

BÉBÉ CHINOIS AU BONNET FÉTICHE（YUN-NAN-FU）

东方的孩子（文章和水彩画作者：西蒙娜·古泽）

ENFANTS D’ORIENT（Texte et aquarelles de SIMONE GOUZÉ）
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①海盗之女（云南）

FILLE DE PIRATE（YUN-NAN）
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②中国母亲和她的孩子（云南）

MATERNITÉ CHINOISE（YUN-NAN）



小朋友头戴两只动物头饰，一只像雪地犬，一只像狼。他始终蹲在街上，嘴巴翘得高高的。之后，我便越来越熟悉这样的情景。

哦，别害怕……你儿子那么漂亮，我想给我国家所有妈妈都看一看。来，把他放在您的膝盖上，转过他的小脸让我瞧瞧。

这位妇女很生气，她害怕画像会害死她的宝贝。

您看，您的孩子很开心，身体也很好，您不用再害怕了吧？

她微笑着递给我一条紧紧拴在婴儿脖子上的红绳，红绳的两头一直垂到孩子的脚踝。

不，我并不害怕；有了佛祖保佑的红绳，一生便会大吉大利。

她从容地走了……中国的孩子不像我们的孩子会接受早教，不会过早地遵守纪律从而压抑了一个新生命原始的冲动，但是……

东方的孩子们，为什么你们很少微笑呢？……那些保佑你们童年的怪兽是不是也过早地在你们的灵魂深处留下了恐怖的阴影？……

西蒙娜·古译


1937


北京的德胜门
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《虔诚者报》

1937年　9月5日　第3154期

LE PÈLERIN Nº3154，5 SEPTEMBRE 1937
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北京的德胜门。这是一座高度设防的大门，门楼里隐蔽着众多的护卫。

PORTE DE LA VERTU TRIOMPHANTE À PÉKIN.C’EST UNE PORTE EXTRÊMEMENT FORTIFIÉE ET LE PAVILLON À TRIPLE TOIT QUI LA SURMONTE ABRITE DE NOMBREUX DÉFENSEURS.（COMPOSITION DE CIGNOUX）




战争还没有打响
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战争还没有打响！

ET LA GUERRE N’EST PAS DÉCLARÉE！




《画报》ILLUSTRATION

100年前的北京与100年后的北京

法国驻朝鲜首都首尔的领事迪博斯克先生在首尔邀请我们共进午餐。迪博斯克先生说：“您要去北京吗？我可真羡慕您！我曾随法国驻中国使团在北京住过好长一段时间。直到今天，北京还是世界上最奇特的城市。”迪博斯克先生翻出了一个精致的盒子，从里面取出了一张张小小的彩色风景照，一些展现了100年前北京市民风貌的图画。

“您看，一切都没怎么改变。最多不过是多了几辆汽车、几根电线罢了。这些图片所描绘的场景依旧如故，但是味道却变淡了。啊！那些过去的味道！每个街区都有自己的味道，那味道弥漫着整个街区。游客一踏上中国这片土地就能闻到这扑面而来的香气，心中顿时有一种难以名状的喜悦，因为这香气让他们对中国产生了一种强烈而深刻的印象，感觉在这个国家，所到之处，无论是广场上还是冷清的庭院里都冲撞着人世间的不幸与崇高。

“城里弥漫着一种蜡烛、鱼干、草药及发霉的味道。在商店里间，一个大胖子昏昏欲睡，梦见了浓汤和肥鸭肝，有时他也会清醒过来在账本上记下不计其数的欠账。

“您可以在北京瞧见这些及那些窄巷子，巷子里还可以看到上流社会经常光顾的烟花之地。

“每条街的形态各异。您从这些图画中可以看出这些古迹建造得都一样精美，装饰得也都一样色彩鲜艳。”

既然这些北京过去的彩色街景都没怎么改变（这一点在之后我的行程中得到了印证），我便请求迪博斯克先生同意我把这些图片委托给《画报》发表。这些图片比那些单调乏味的照片要好许多，它们描绘的细节更加丰富，可以帮助读者了解今天的北京保留的风貌。

一座如同博物馆般的城市

我们一来到北京就被遍布全城的各种漂亮的街道、树木、古迹，当然也有尘土震撼到了。这里的古建筑物数量之多、规模之大、建造之精美是亚洲其他任何一个城市都无法企及的。我们到达没几天，北京又一次面临着被日本人占领的危险。虽然自1931年“九一八”事变之后，中国人意识到他们的中央政府如果设在北京的话就离日本军队太近了，于是他们便将首都撤离了北京，迁到了北京以南1000多公里外的南京。从此，北京也便失去了生机。北京像是巴黎的“凡尔赛宫”那样逐渐地被边缘化，但是它的城市面貌依然如本文所附的彩色图片中描绘的那样。公使馆区的建造比这些宫殿还有商业街更现代一些。除了几个农民外，几乎没有中国人再留着辫子了，穿欧洲服饰或者打算这样穿着的人愈来愈多。但是，在汽车和自行车一旁，马车还是依然如故，只不过近50年来出现了许多不中不洋的“黄包车”。北京街头的轿子变得很少见了，但是北京人抬灵柩还是习惯用人力。
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①北京过去的一条商业街

UNE RUE COMMERÇANTE DU PÉKIN D’AUTREFOIS
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②北海公园

LE PEI-HAÏ OU LAC DU NORD



各种分门别类的商业街（花街、灯笼街、铜器街、玉石街）依然张灯结彩，人们可以从中挑选一些做工精巧的高档工艺品，价格还很便宜。这里的生活节奏大概是全世界最悠闲舒缓的了。每次我们离开“北京大公馆”（法国人居住的豪华住所），来接我们的“黄包车”车夫那轻盈无声的脚步就又会加深这种印象。在家里，受过良好训练的仆人们在地毯上悄悄掠过，毫无声响的服务更加让人感受到在其他地方已经不复存在的安逸。

但是，社会风暴也席卷了这座不变之城。20多年前，小皇帝溥仪被逐出了他的祖先一直居住的紫禁城。在艳阳之下，这所皇家宫殿红色的屋顶会发出夺目的光彩。在这些富丽堂皇的寝宫里，生活过一代又一代中国的皇帝及他们的妻室。我们参观了这些宫殿，看到了经过不断的掠夺之后所剩的工艺品，旁边则是最后一位皇帝常用的物品和玩具。这位清朝的末代皇帝几天之后应该会在满洲国的首都长春接见我们。这些物品和玩具包括铅做的士兵、一台早年的电影放映机、一台留声机、一辆小自行车，还有战争初期的霞飞将军的肖像画。

而在颐和园，那些最精美的建筑现在都被改造成了大众餐馆，人们穿行其中。而20年前这里还不对外开放，其他的宫殿则被改成了公众展览馆，一些工商业者在那里展示他们的发明。这里就像是巴黎博览会，从小孩玩的纸玩具到缝纫机，应有尽有。今天的中国人为他们在自己国家亲手制造的一切感到自豪。然而，只需看一看这些摊位就会明白，这些展示的产品及用于生产的机器，无论是质量还是技术都远不及我们在日本所见的。

北京剧院

剧院本身没有怎么变化。对于欧洲观众来说，他们依然无法理解没有帘幕的舞台一直延伸到差不多第一排座椅中间，穿着华丽服饰的演员们在没有任何背景烘托下便走到台前拖着长声调单调而缓慢地唱着曲子。为了使台下的观众一直保持清醒，乐师们使劲地敲着铜锣铃鼓，却没有明显的节奏。演员们的姿势都极其简单，活像个木偶，每当某个演员唱完了他的曲段，一个穿着蓝衫的布景师便会走上台来给他倒一杯茶。这位闯入台上的人，既不遮掩一下，也不想弥补一下自己给舞台带来的影响。有时，本来还很漂亮的女演员在两段唱段之间会狠狠地往地毯上吐一口唾沫，顿时魅力骤减。
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①北京的城墙和市郊

LA MURAILLE DE PÉKIN ET LES FAUBOURGS EXTÉRIEURS
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②颐和园的大理石桥

LE PONT DE MARBRE DU PALAIS D’ÉTÉ



看戏的观众从富商到苦力，各个阶层的人都有，他们坐在低矮瘦削的座椅上，座椅低矮得要贴到地面。那些看上去可怜的服务员在观众席中穿行，嗓音洪亮、清晰可闻，给观众们奉上茶饮或者一盘盘的葵花籽。人们嗑着瓜子，有时还会把瓜子皮吐到身边。人群中散发出一种刺鼻的味道，再加上铜锣发出的震耳欲聋的噪音，这一切都无法让一个正常的欧洲人在戏院里待太长时间。这就是在日本入侵的影响下随时都可能改变的北京城今天的模样。但是在远东，这种地方，谁又能知道明天会发生什么呢？

中国的觉醒

在南京，人称“中国的墨索里尼”的最高统帅蒋介石的势力和影响力与日俱增。这种权势可以从他最新倡导的一种称为“新生活”的国民教育运动中体现出来，中国的“新生活”就如同苏联的社会主义、意大利的法西斯主义及德国的种族主义。“新生活”提倡人们廉洁、正直、大公无私，而参与这项运动的人员也越来越多。同时，中国也在走向现代化，虽然速度远不及日本，但也相当可观。

交通方式作为所有国家走向现代文明的一个重要标志也经历了显著的发展变化。一个数字就可以看出这一变化。1921年，那时的中国仅拥有1500公里的公路。如今，其公路里程已经超过10万公里。今后15年内，这个数字还将会增长到25万公里。全国道路协会也会负责监督这项计划的实施。

这些就是中国觉醒的前期征兆。日本也会根据时局促进中国的觉醒，或是徒劳地阻挠。

这一次，我们见证了保留了百年前北京的模样，也感受了中国正在经历的觉醒。虽然中国广大的民众还在以各种方式试图阻挠这一进程，但是到最后只有民众自己或者在他们昔日敌人的帮助下才能在未来几年推动这场任何国家都不能避免的变革。

埃米尔·施赖伯
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①北京的皇宫

LE PALAIS IMPÉRIAL DE PÉKIN
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②旧皇宫的北门（左边是景山）

L’ENTRÉE NORD DU VIEUX PALAIS IMPÉRIAL（À GAUCHE LA COLLINE DE CHARBON）
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